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DA/NO

Tillykke med din nye Aduro hybridovn!

For at f& mest mulig gleede og nytte af din nye hybridovn er det vigtigt, at du leeser betjeningsvejledningen
grundigt igennem, inden ovnen installeres og tages i brug. Fejl eller forkerte indstillinger kan forarsage farlige
forhold og/eller darlig drift.

Har du brug for yderligere informationer, kan du leese meget mere pa www.aduro.dk / www.aduro.no.

Produktionsnummer

Pa hybridovnen er der angivet et produktionsnummer pa typeskiltet nederst bag pa ovnen.
Produktionsnummeret er desuden stemplet pa forsiden af quickguiden, der medfalger ovnen. Af hensyn til
garantien og ved gvrige henvendelser er det vigtigt, at du kan oplyse dette nummer.

SADAN FAR DU SUCCES MED DIN NYE BRZAENDEOVN

| Aduros kundeserviceunivers kan du finde tips og tricks til at fa succes
med din nye Aduro hybridovn. Her finder du nyttige informationer om
vedligeholdelse, svar pa tekniske spargsmal og en raekke gode
fyringsrad.

1. Generelt

1.1 Godkendelser

Alle Aduro hybridovne opfylder det europeeiske direktiv Ecodesign 2022, de europeaeiske standarder
EN13240, EN14785 samt Norsk standard NS3058 og er dermed godkendt til montering og brug i Europa.
Produktionen er samtidig underlagt ekstern kvalitetskontrol. DoC (Declaration of Conformity) kan
downloades pa www.aduro.dk/download / www.aduro.no/download.

Alle Aduro hybridovne overholder desuden fglgende direktiver: EMC DIRECTIVE 2014 30 EU, LVD
DIRECTIVE 2014 35 EU, 2006 42 Maskindirektiv. Wi-Fi-modulet er godkendt i henhold til CMIIT ID:
2016DP3252.



http://www.aduro.dk/
http://www.aduro.no/
https://aduro.microsoftcrmportals.com/da-DK/
http://www.aduro.dk/download
http://www.aduro.no/download

1.2 Advarsler og sikkerhedsforanstaltninger

Laget til pillebeholderen skal altid veere lukket, mens hybridovnen er i drift bade med piller og
breende.

Na&r ovnen bruges med braende i perioder uden strgm (evt. ved stramsvigt), skal den Igbende
overvages, da sikkerhedssensorer ikke er aktive.

Hybridovnen skal sta tert og ma ikke udseettes for fugt.

Afbryd strammen til ovnen og vent til den er kold, inden vedligeholdelsesarbejde udfares (undtagen
den hurtige renggring af breendehulen).

Forkert brug eller manglende vedligeholdelse af hybridovnen kan forarsage farlige situationer.

Anbring ikke breendbare materialer pa ovnen for at tgrre. Vaer opmaerksom pa afstand til breendbart
materiale jf. afsnit 2.1.

De obligatoriske servicebesgg er afggrende for hybridovnens funktion og sikkerhed.
Servicebesggene skal udfgres af en autoriseret Aduro servicetekniker - ellers frafalder garantien.

Brug ikke hybridovnen, hvis glasset er brudt.
Sluk for hybridovnen, hvis der opstar fejl.

Hvis du far alarmen "skakt for varm” eller "ekstern snegl udgang defekt”, ma du ikke bruge ovnen -
heller ikke med braende - fgr fejlen er udbedret, da dette kan gdelsegge ovnen. Bruges ovnen
alligevel, kan det fare til en meget bekostelig reparation af ovnen.

Lagerne pa hybridovnen skal forblive lukkede, nar ovnen ikke er i brug.

Brug kun godkendte traepiller i pillebeholderen, som opfylder de europeeiske normer, i stgrrelsen @6
mm med en max leengde p& 30 mm. Se afsnit 4.4.2. Det er forbudt at anvende flydende
breendstoffer og bioethanol veesker til opteending af tree eller piller.

Hybridovnen skal veere forbundet til jord via elledningen.

| tilfeelde af skorstensbrand skal du slukke for ovnen, afbryde strammen, lukke for lufttilfarslen og
ikke abne dgren. Kontakt herefter myndighederne for at f& hjaelp.

Denne ovn kan bruges af barn fra 15 ar og op. Barn ma ikke lege med ovnen. Bgrn uden tilsyn ma
ikke udfgre renggring og vedligeholdelse.

Personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet kan bruge ovnen, hvis de har faet
vejledning eller instruktion om brug af ovnen pa en sikker made og forstar de involverede farer.

Overfladerne pa hybridovnen kan blive meget varme (der, handtag, glas, regrgr osv.). Undga direkte
kontakt med disse dele uden passende beskyttelsestgj eller egnede redskaber, sdsom handsker
med termisk beskyttelse.

Akkumulerede og ubreendte piller i breendehulen efter "optaending mislykkedes" eller andre alarmer
skal fiernes fgr ny optaending. Kontroller, at breendehulen er ren og placeret korrekt, fgr du teender
op igen.

Vi anbefaler, at der opseettes en brandalarm i rummet, hvor ovnen installeres.
Hvis rggtemperaturen overstiger 350 grader, kan det skade gearmotoren.

Det anbefales at lade ovnen braende tom for piller samt renggre den inden en stillestdende periode
pa mere end 2 uger - iseer hvis fugtigheden i huset er hgj.

Aduro A/S afviser ethvert ansvar for skader, direkte eller indirekte, pa personer, dyr eller genstande - som
folge af manglende overholdelse af bestemmelserne i denne betjeningsvejledning, isaer advarsler
vedrgrende installation, brug og vedligeholdelse af ovnen.



Ansvaret for ukorrekt brug af hybridovnen baeres fuldstaendigt af brugeren og fratager producenten ethvert
civilretligt og strafferetligt ansvar. ZEndring af hybridovnen eller uautoriseret udskiftning af reservedele kan

veere farlig for din sikkerhed og fratager Aduro A/S ethvert civilretligt og strafferetligt ansvar.

1.3 Tekniske data

Virkningsgrad ved nominel
effekt

breendeovn /
>87 % pilleovn

breendeovn /
>87 % pilleovn

breendeovn /
>87 % pilleovn

breendeovn /
>87 % pilleovn

Mal i cm Aduro H1 Aduro H2 Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux Aduro H5
Rggafgang @15 top/bag
o 120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 116,7 x 50,3 x

vdre mal (HxBxD)* 50,8 50,8 50,8 50,8 50,6
;?:f‘;;ﬁgft”ds over gulv, 117,8 117,8 117,8 117,8 114,7
's;ztjgg;;ag?”"’ tl center 108,2 108,2 108,2 108,2 104,1
Afstand fra center rggstuds
til hybridovnens bagl?ant* 25 25 25 25 253
Friskluftstilslutning @7,8 udvendig | @7,8 udvendig | &7,8 udvendig | @7,8 udvendig -
Veegt 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 132 kg
Breendsel Tree og treepiller @6 mm, max laengde 30 mm. traepiller i ENplus Al-kvalitet.
Kapacitet pillebeholder Ca. 13 kg
Braendeleengde max. 39 39 39 39 37
Maksimal afbraendings-
meengde per time:
- Tree Ca. 3,1 kg
- Snegleydelse: treepiller Ca. 15kg
pr. time
Elektrisk tilslutning 230V / 50Hz
Strgmforbrug i drift 18-33 Watt
Nominel effekt 7,0 kW tree / 6,8 KW piller
Opvarmer 20-140 m2/ 2-9 kW. Braendeovn 3-9 kW / Pilleovn 2-7 kW

>81 % >81 % >81 % >81 % >83 %

breendeovn /
>87 % pilleovn

Energieffektivitetsindeks 122,3 122,3 122,3 122,3 128,1
Energieffektivitetsklasse A+

Materiale Pladejern

Konvektionsovn v

Rudeskyl v

Askeskuffe 4

Primeer, sekundaer og v

tertieer lufttilfarsel

Keramisk el-teender v

Skorstenstraek

I henhold til EN13240 og EN14785: 10-14 Pa ved kold ovn.

Varmeeffekt i bygninger
med:

- Optimal isolering

- Gennemsnitlig isolering
- Darlig isolering

150 m2
100 m?2
60 m?

*Se maltegninger pa aduro.dk / aduro.no
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1.4 Hybridovnens egenskaber

: Askeskuffe
: Spjeeld til pillefyring
: Spjeeld til braendefyring

: Adgang til styringsprint (inkl. wi-fi-board)

: Breendehule i stgbejern

: Darkontakt

- Aduro-tronic

: Lage til pillebeholder
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: Betjeningspanel

10: Ragafgang top

11: Rggafgang bag

12: Wi-fi-antenne

13: Udvendigt luftindtag
14: Strgmstik

15: Service-lage til elteender
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1.5 Hjemtransport

Ved hjemtransport af ovnen skal den sta lodret op. Emballagen skal bortskaffes i henhold til nationale
bestemmelser vedr. bortskaffelse af affald.

2. Installation af ovnen

Du ma gerne selv installere din hybridovn — vi anbefaler dog at tage din skorstensfejer med pa rad. Det er
vigtigt at veere opmaerksom pa, at alle lokale forordninger og regler, inklusive dem, der henviser til nationale
og europeeiske standarder, skal overholdes ved installation af ovnen. Du kan ogsa sgge rad om installation
hos din forhandler. Husk, at det er dig, der har ansvaret for, at geeldende regler overholdes.

Vi anbefaler ikke, at hybridovnen tilsluttes en koncentrisk skorsten.

SPESIELT FOR NORGE: Installasjon av nye ildsteder meldes til lokale bygningsmyndigheter. Huseier star
selv ansvarlig for at alle krav til sikkerhet er ivaretatt pa en forskriftsmessig mate og er forpliktet til & fa
installasjonen inspisert og sikkerheten bekreftet av en kvalifisert kontrollar. Lokalt feiervesen ma informeres
dersom installasjonen medfgrer endret feiebehov.

KUN GZALDENDE FOR INSTALLATION | STORBRITANNIEN: For at overholde de britiske byggeregler skal
en godkendt CO-maler installeres i samme rum som ovnen.

Hybridovnen ma farst tages i brug, nar den er godkendt af den lokale
skorstensfejer.

2.1 Ovnens placering og afstandskrav

Hvis ovnen placeres op ad breendbart materiale, stilles der krav til afstand. Se nedenstdende skema og
illustration:

Afstand til breendbart

. Aduro H1 Aduro H2 | Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux Aduro H5
materiale (cm)

Ved siden af ovn (A) 70 10/40 70 10/40 275/375

7 cm bag ovn

Bag ovn (B) 7,5 7.5 7.5 7.5 (5cm fra
luftindtag)

Mgbleringsafstand foran 100 100 100 100 100

ovn (C)

Hjgrneopstilling (D) - 10 - 10 -




Aduro H1 & H3 Lux

Aduro H2 & H4 Lux

SPESIELT FOR NORGE:

Aduro H5

Avstand til brannmur

(cm)* Aduro H1 Aduro H2 | Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux
Bak ovn 5 5 5 5
Til siden 30 22,5 30 22,5

For Aduro H5 gjelder bare avstand til brennbart materiale.

*Se maltegninger pa aduro.no.
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For at sikre adgang til inspektionsdbninger og luft til forbraendingen skal der altid vaere minimum 7,5 cm
afstand til vaeggen bagud og 60 cm til siden. Af hensyn til renggringen og for at sikre let adgang ved service
anbefaler vi dog at holde minimum 10 cm afstand til veeggen. Man ma dog veere forberedt p& at afmontere
ragrar og dreje ovnen ved det arlige serviceeftersyn og ved vedligeholdelse.

@nsker du at placere din hybridovn pa et breendbart underlag som fx. treegulv eller gulvteeppe, er det
ngdvendigt med en ikke-breendbar gulvplade. Gulvpladens stgrrelse afhaenger af ovnens stgrrelse og skal
minimum daekke 30 cm foran ovnen og 15 cm til hver side malt fra indfyringsabningen.

SPESIELT FOR NORGE: | Norge er det ikke et krav, at golvplattan skal dekke 15 cm till var sida. Vi
anbefaler imidlertid, at golvplattan minimum dekker 5-10 cm till sidan.

Hybridovnen skal installeres pa et gulv med tilstraekkelig baereevne. Hvis den
eksisterende konstruktion ikke opfylder denne forudseetning, skal der foretages
passende foranstaltninger (fx belastningsfordelende plade) for at opna dette.

2.2 Rortilslutning

Veer opmaerksom pa, at Bygningsreglementet skal overholdes ved tilslutning til skorsten, herunder at
raggraret skal veere CE-meerket, og at kravene til sikkerhedsafstande for ragrer skal overholdes. Fx skal
sikkerhedsafstanden for et uisoleret ragrer til breendbart materiale i Danmark typisk veere 3x
rggrgrsdiameteren (45 cm).

Til alle Aduro hybridovne anvendes et ragrgr med en indvendig diameter pa 150 mm. Aduro Hybridovne er
typetestet med et uisoleret ragrgr pa minimum 100 cm.

Aduro hybridovne er fra fabrikken monteret med rggafgang i toppen. @nskes r@gafgang bagud "knaekkes” de
runde deekplader af gverst bag p& ovnen. Ragstudsen (fra topafgangen) ombyttes med den paskruede
deekplade fra bagudgangen. Daekpladen fra bagudgangen pamonteres topudgangen. Topafgangen afsluttes
med en pynteplade, som ligger i askeskuffen. Mellem rggrar og ragstuds anbefaler vi at lsegge en tynd
pakning.

2.3 Tilslutning til muret skorsten

Hvis hybridovnen skal tilsluttes en muret skorsten, benyttes bagudgangen eller et buet ragrar via
topafgangen. Efter opmaling laves hul i skorstenen, hvor murbgsningen placeres og mures teet med
pejsemgartel. Herefter placeres ovnen, og r@grgret saettes pa plads. Laeg en tynd pakning mellem ragrar og
murbgsning for at teetne samlingerne. Ragraret skal ga ind i murbasningen, men ma ikke g& ind og blokere
for &bningen i skorstenen (se illustrationer nedenfor). Mellem rggrar og r@gstuds anbefaler vi at laegge en
tynd pakning.
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Laes eventuelt mere om de danske regler i "Bygningsreglement for smahuse” udgivet af Byggestyrelsen.
Hybridovnen kan tilsluttes til en skorsten med flere pAmonterede varmekilder.

2.4 Ekstern lufttilfarsel

Alle breendeovne har brug for konstant tilfgrsel af luft for at sikre en ren og effektiv forbreending. Dette er ofte
et problem i moderne energieffektive huse, som er meget teette. Derfor er alle Aduro hybridovne udstyret
med ekstern lufttilfgrsel, hvor luften til forbreendingen kan tilfgres via en kanal udefra og direkte ind i ovnen.
Den eksterne luftkanal tilsluttes studsen bag pa ovnen. Den luftmaengde, der bruges til forbreendingen, er ca.
25 m3/h. Luftriste skal placeres saledes, at de ikke kan blokeres.

Studsen pa hybridovnen til ekstern lufttilfarsel har en udvendig diameter pa 78 mm, sa der skal bruges et ragr
med en diameter pa 80 mm. Ved en rarfaring pd mere end 100 cm, eller hvis der er buk eller bgjninger pa
raret, gges modstanden i raret betydeligt. Undertryk udenfor pa lzesiden af huset kan ogsa pavirke
modstanden i rgret betydeligt. | sddanne situationer skal rgret veere minimum 100 mm i diameter. Det kan
ogsa kreeve et steerkere skorstenstraek, som du kan opna ved at montere en kraftigere blaeser (Aduro Air
Booster) eller endnu bedre en Aduro DraftOptimizer.

Du kan simpelt teste modstanden i regret ved at dbne et vindue teet p& ovnen, afmontere den eksterne
lufttilfarsel pa ovnen og herefter taende op. Ser du et andet forbreendingsbillede end tidligere, er der for stor
modstand i den eksterne Iufttilfgrsel. Ved en rgrfgring pa over en meter skal rardiameteren gges til 100 mm,
og en tilsvarende starre vaegventil veelges. | varme rum skal kanalen kondensisoleres med 30 mm
mineraluld, der udvendigt forsynes med fugtspeaerre (byggeplast). | gennemfgringen er det vigtigt at teetne
mellem rgret og veeggen med taetningsmasse. Brug eventuelt det komplette Aduro friskluftskit.

|
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Brug af ovnen uden ekstern lufttilfarsel

Teette huse, kraftige emheetter og ventilationsanleeg kan skabe undertryk omkring braendeovnen, hvilket
giver rgggener og darlig forbreending. | disse tilfzelde vil det veere ngdvendigt at abne et vindue for at tilfere
luft til forbreendingen og udligne undertrykket. Alternativt kan du montere en luftrist i det rum, hvor
hybridovnen star.

2.5 Elektrisk tilslutning

Hybridovnen bliver leveret med ca. 1,5 meter ledning med et Euro-stik, som skal tilsluttes 230 volt / 50 Hz
stik. Stremforbruget ved drift er ca. 33 Watt. Ledningen skal placeres, sa den ikke har kontakt med varme
overflader eller spidse genstande.


https://www.aduro.dk/skorsten/aduro-draftoptimizer/
https://www.aduro.dk/tilbehoer/aduro-friskluftskit/

3. Betjening af hybridovnen

Du kan betjene hybridovnen pa tre mader:
1. Via betjeningspanelet pa ovnen.
2. Via appen Aduro Hybrid og ovnens Wi-Fi-modul "Aduro” i umiddelbar neerhed af ovnen.

3. Via appen Aduro Hybrid, nar ovnens Wi-Fi-modul er forbundet til husets router, og ovnen er pa
clouden. Nar ovnen er pa Aduro Cloud, kan den betjenes pa lang afstand.

3.1 Betjeningspanel pa ovnen

Nederst pa ovnen findes et betjeningspanel, du kan benytte til at betjene ovnen manuelt (se billede
nedenfor). Knapperne og LED har fglgende funktioner:

ON/OFF-knap: Tryk pa knappen for at taeende og slukke. Hold
knappen nede for at nulstille alarm.

Snegleknappen: Tryk pa knappen for at skifte varmeniveau, nar
ovnen er i drift. Hold knappen nede for manuelt at fremfare piller,
nar ovnen ikke er i drift.

LED lyser ved ON: Ovnen er i drift

LED lyser ved OFF: Ovnen er i standby

LED lyser ved STOP: Lagen er &ben / ovnen er i alarm

3.2 Aduro Hybrid app

Appen Aduro Hybrid er gratis og kan downloades i App Store eller Google Play. Appen geelder til iOS 12
eller nyere og Android versioner fra 5.0 eller nyere. Kig efter dette appikon i din app-butik:

Udviklingen indenfor telefoner og elektronik giver lgbende nye muligheder og stiller Igbende krav til
opdateringer og udvikling af appen. Nar du keber en Aduro hybridovn, er opdateringer af app og styring
inkluderet i 5 ar efter kab.

3.2.1 Opseetning af app

1. Tilslut ovn til stram (jf. punkt 2.5).
2. Download appen Aduro Hybrid i enten Google Play (Android) eller App Store (Apple).

3. Falg instruktionerne i vejledningen pa appen eller find den udvidede vejledning i vores
kundeserviceunivers.

4. Serienummer til styring (5-6 cifre) og kodeordet til appen (10 cifre) findes pa maerkatet pa indersiden
af nederste frontlage til pillebeholderen. Det ser saledes ud:
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CEES
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uez - «'_ Serie No. 12345
Password: 0123456789

5. Du er nu forbundet og kan betjene ovnen ved hjaelp af app’en.

3.2.2 Appens funktioner

Appen har flere funktioner at vaelge imellem: varmeniveau, gnsket rumtemperatur samt funktionen
"urstyring”. Urstyring ger det muligt at planlaegge, hvordan ovnen skal kgre i Iabet af ugen. S&dan bruges
urstyringen i Aduro Hybrid appen.

Pa appens startside kan du se:
1. Diriftstilstand
Varmeniveau
Ragtemperatur

2
3
4. Ekstern rumtemperatursensor (hvis tilkoblet)
5. CO-niveau*

6

App-version, firmware-version og ovnens serienummer

*CO-niveauet er en sikkerhedsmaling, der méaler, om der kommer Slukket &

rag bagud i systemet. Grgn bjaelke er OK. Hvis niveauet nar gult Paknap ( Q° ‘
niveau, saenker Hybridovnen varmeniveauet til 1. Nas rgdt niveau, '
slukker ovnen.

CO-sensoren sidder ved pilleskakten og skal sikre, at der ikke fyres (ISR 1(25.8C°)
med utilstraekkeligt skorstenstreek. Nogle gange kan CO-sensoren
pavirkes af traepillerne. | nogle pilleposer er der et hgjt niveau af Regtemp: 25C°

CO, som kan pavirke sensoren op til 24 timer efter, at pillerne er
fyldt pa. Hvis dette problem opstar, kan du abne lagen til
pillebeholderen og tilfare frisk luft til rummet, indtil CO-niveauet er
faldet.

R I

Fra appens startside kan du ogsa tilga og justere ovnens
indstillinger via tandhjulsikonet, skifte mellem ovnene via pilene,
hvis du er forbundet med flere Aduro Hybridovne, eller slette

. . ) . v2.54/705.46] XXXXX
forbindelsen til en ovn via skraldespandsikonet.
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3.3 Wi-fi-tilslutning

Hybridovnen kan kun tilsluttes et 2.4 GHz-netveerk (router). Det er vigtigt, at der er en staerk og stabil wi-fi-
deaekning, der hvor Aduro hybridovnen er installeret. Er daekningen ikke god, kan det vaere vanskeligt at
forbinde ovnen til routeren og dermed udnytte cloudlgsningen, og der kan forekomme ustabil forbindelse.

_
Vi anbefaler, at der er en wi-fi-signalstyrke med 3 ud af 3 "buer” * eller 4 ud af 4 . Din telefon/tablet

skal veere tilsluttet dit lokale wi-fi. Oplever du vanskeligheder med at styre ovnen via mobilen, kan dette
skyldes, at mobilen har et styringsystem, som ikke lever op til vores krav (se punkt 3.2). Kan du styre ovnen
via mobilen, men ikke koble ovnen til wi-fi-routeren, skyldes det, at routeren er for gammel og har for svagt
signal. Vi anbefaler derfor, at du kaber en ny router, som har et steerkt signal, og en wi-fi-forsteerker, der er
placeret et sted imellem routeren og ovnen.

-
-

Kan hybridovnen ikke forbindes, mens andre elektroniske apparater i huset virker fint pa din wi-fi, sa skyldes
det, at hybriden kreever mere wi-fi-signalstyrke end andre elektroniske apparater.

Du kan finde en vejledning til opseetning af wi-fi i vores kundeserviceportal.

3.4 Registrer din hybridovn pa Aduro Cloud

Vi anbefaler, at du registrerer din hybridovn pa vores cloud www.adurocloud.com, lige sa snart ovnen er
tilsluttet din wi-fi-router. Nar du registrerer ovnen pa Aduro Cloud, far du direkte adgang til din ovns data og
indstillinger. Du kan se information og statistik om forbraending, temperatur, pilleforbrug og opteendingstider.
Du kan ogsa se og justere dine indstillinger og kontrollere potentielle alarmer.

Ved at registrere din ovn pa Aduro Cloud, hjeelper du ogsa os og montgren, hvis du skulle opleve problemer
med ovnen eller i forbindelse med de obligatoriske servicebesgg. | vores kundeserviceunivers kan du finde
en vejledning til at logge pa clouden.

4. Fyring i hybridovnen

Det kan ske, at rgglederpladen i metal falder af under transport. Inden du tager ovnen i brug, bgr du derfor
tiekke, at rgglederpladen sidder rigtigt pa krogene for at opna optimal forbreending og forhindre sod pa
glasset.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

e Hybridovnen bliver varm under brug, og der skal derfor udvises ngdvendig forsigtighed.

e Opbevar aldrig letanteendelige vaesker som benzin i nserheden af hybridovnen.

e Anvend aldrig letanteendelige vaesker til at anteende braendet i hybridovnen.

e Anvend aldrig tree med sgm og andre genstande, der kan gdelesegge de snegle, der transporterer
treepillerne.

¢ Ved opteending og genindfyring, er det vigtigt at f& hurtigt gang i balet. Hvis ilden ikke far hurtigt
fat, og braendet kun ulmer, kan det give kraftig regudvikling og i veerste fald forarsage en
eksplosionsagtig anteendelse af raggasserne, hvilket kan beskadige hybridovnen.

e Braendehulen ma ikke tages ud under fyring — hverken med tree eller piller (bortset fra nar man
udfgrer en hurtig renggring under braendehulen og skraber aske og slagger veek).

e Lagen skal veere lukket, mens hybridovnen er i brug. Kun de ferste minutter under opteending kan
lagen sta pa klem.
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Pilledriften stopper, hvis lagen har veeret dben i 3 minutter.

Laegges der braende i en varm ovn, skal du altid abne for primeerluften og sikre dig, at breendet
antaender indenfor 2-3 minutter. Antaender braendet ikke, skal du laegge nogle
opteendingsprodukter ind og antaeende dem manuelt. Du skal sikre dig, at flammerne braender
stabilt de fgrste 10 minutter far du forlader ovnen.

Tom aldrig askeskuffen, nar hybridovnen er varm. Der kan ligge glgder i askeskuffen i op til 24
timer efter, at ilden er gdet ud. Vent derfor med at tamme askeskuffen til du er sikker pa, at der
ingen glader er i asken.

| tilfeelde af skorstensbrand: luk alle spjaeld p& hybridovnen og ring til brandveesenet.

=== Du kan veelge at teende din breendeovn kun med traepiller eller manuelt med trae —
eller en kombination, hvor du laegger tree i breendkammeret og bruger pillerne til
at anteende traeet. Vi anbefaler den kombinerede drift, da breendefyring giver en
hgjere temperatur og dermed afbraender pilleresterne.

Hvis du kun gnsker at anvende hybridovnen med tree, har hybridovnen et spjeeld
(se illustration), hvor du manuelt kan lukke for luften til pilleforbreendingen. Nar
dette spjeeld er lukket, virker pilledriften ikke.

Dette spjeeld er monteret, da du ma lukke for luften til pilleforbreendingen for at fa
den mest optimale forbreending af treestykker.

{ Anvender du hybridovnen bade med tree og treepiller, skal dette spjeeld veere
4t O .~ &bent (dvs. trukket frem).

4.1 Fyring med tree

Hybridovnen med traefyring er beregnet til intermitterende forbreending. Dette betyder, at hver pafyring
breendes ned til glgder, fgr der genpafyres. Respektér altid MAX-load linjen, som markerer graensen for
maengden af tree.

Du kan regulere effekten/varmemaengden med breendslet. Sma stykker breende giver kraftigere forbraending
end store stykker braende. Den ideelle varmeydelse opnas ved at pafyre ca. 1,5 kg trae pr. time.

Hvis du oplever problemer med at fa gang i ilden, eller at ilden der ud efter kort tid, kan det skyldes falgende:
e Braendet er ikke tilstraekkeligt tart. Breende bgar have en fugtighed pa under 18%.
e Der er undertryk i huset.

¢ Rggudtaget er muligvis stilstoppet af sod. Dette kan forekomme efter skorstensfejning. Kontroller da
rggudtaget.

o Den anvendte maengde braende kan veere for lille. Dette resulterer i, at glgdelaget er blevet for lille
og for koldt og kan derfor ikke antaende nyt braende.

Hvis du overfyrer hybridovnen og afbreender mere end den anbefalede meengde
tree per time, er der risiko for, at lakken pa ovnen misfarves og senere falder af.
Ovnen kan senere efterlakeres.
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4.1.1 Luftspjeeld til breendefyring

Hybridovnen er forsynet med et luftspjeeld til regulering af primaer- og sekundaerluften. Primeerluften bruges

i starten til at f balet i gang, og sekundeerluften holder balet ved lige. Tertizerluften sikrer, at rgggasserne
afbreendes og kan ikke justeres. Der skal altid tilfares sekundeer- og tertigerluft, mens der fyres i hybridovnen.
Bruger du ovnens pilledrift, anbefaler vi, at dette luftspjeeld altid er skubbet helt ind, da pillerne breender mest
optimalt pa denne made.

Med luftspjeeldet kan du tilpasse hybridovnen til skorstenstreekket og den varmeeffekt, du gnsker. Jo
laengere spjeeldet er trukket ud, jo mere Iuft tilfares, og jo kraftigere forbraending opnés. Nar spjeeldet
treekkes helt ud, tilfares der maksimal luftmaengde. P& nedenstaende illustration kan du se, hvor meget luft,
der tilfares ved de forskellige spjeeldindstillinger. Brug lagekanten til at aflaese positionen for lufttilfarslen:

1: Primeer, sekundeer og tertiger lufttilfarsel er helt
aben. Denne position kan fastholdes ved brug af
Aduro ngglen, som seettes i spaend i de to huller (se
pkt. 4.1.2.1).

2: Primeer lufttilfarsel er lukket, sekundeer- og tertiaer
lufttilfarsel er helt aben.

3: Primeer lufttilfarsel er lukket, sekundeer lufttilfarsel
er halvvejs lukket, og tertiger lufttilfarsel er helt dben.

4: Primaer og sekundaer lufttilfarsel er lukket, og
terticer lufttilfarsel er helt ben.

5: Regulator er skubbet helt ind. Al lufttilfarsel er
lukket (dette er positionen ved forbraending af
traepiller).

4.1.1.1 Primeerluft

Nar du laegger nyt trae i ovnen, skal der abnes for primaerluften, indtil ilden har faet rigtig fat. For at udnytte
breendslet optimalt kan du vente med at laegge nyt tree pa, indtil glgdelaget er sa lille, at det er ngdvendigt at
abne for primaerluften i ca. 2 min. for at fa ild i de nye breendestykker. Det er dog vigtigt at fyre pa et
tidspunkt, s& flammerne ikke gar ud i Igbet af den tid, det tager for Aduro-tronic at lukke.

For at reducere risikoen for at der kommer aske ud af ovnen, nar lagen abnes for indfyring af nyt trae, er det
en god ide at abne primaerluften ca. 1 minut fer, at lAgen abnes. Dette resulterer i gget traek gennem ovnen.

4.1.1.2 Sekundeerluft

Hybridovnen fungerer under normale omstaendigheder med sekundeerluften mellem 60 % og 100 % abent
(dvs. spjeeldet skubbet ind til mellem position 2 og 3). Du ma aldrig lukke s& langt ned for luftspjeeldet, at
flammerne gar ud. Der skal altid veere synlige flammer for at opna en ren og effektiv forbraending. For lav
lufttilfgrsel kan fare til darlig forbreending, hgje emissioner og en lav virkningsgrad.

Hvis du gnsker at betjene ovnen med laveste ydelse — dvs. omkring 3 kW — skal du lukke sekundaerluften
naesten helt 45 minutter efter, at treeet er fyret ind. P& dette tidspunkt er der kun fa flammer, og ovnen kan
breende rent ved hjaelp af tertiserluften bagerst i breendkammeret.
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4.1.2 Aduro-tronic

Aduro hybridovne er udstyret med den patenterede automatik Aduro-tronic som standard. Aduro-tronic er en
manuel betjent mekanisk opstartsanordning, der virker uden tilslutning af stram, og som automatisk regulerer
forbreendingsluften og sikrer optimal forbreending. Laes mere pa www.aduro.dk.

4.1.2.1 Sadan betjenes Aduro-tronic

Ved opteending med braende alene

Ved fgrste opteending af hybridovnen skal der tilfares maksimal meengde

primeaerluft for at antaende balet. Derfor skal primaerspjeeldet holdes "tvangsabent”.

Dette ggres ved at traekke primeerspjeeldet helt ud og dernaest ssette den

medfglgende Aduro-nggle i klemme (se illustration). Nar ovnen er varm, og der er

skabt et glgdelag i bunden af breendkammeret, kan Aduro-tronic saettes i

automatikposition, dvs., at Aduro-ngglen fiernes. Alternativt kan du lade lagen sta

pa klem de farste minutter af opteendingsfasen (uden nggle). —

Ved indfyring

Du aktiverer automatikken ved at treekke spjeeldet ud, hver gang der lsegges braende ind. Aduro-tronic
automatikken vil derefter lukke spjeeldet gradvist efter den forprogrammerede tid.

Regulering af Aduro-tronic automatikken

Automatikken er forudindstillet, s& primeerluften lukker i lgbet af ca. 6 minutter. Denne indstilling er brugt
under test af hybridovnen pa Teknologisk Institut med en standard skorsten, braende i "standard” starrelse
(leengde ca. 30 cm, tykkelse ca. 10x10 cm) og med maksimal fugtighed p& 18 %. | praksis kan disse forhold
dog endre sig. Derfor har du mulighed for at indstille Aduro-tronic automatikken til lige netop dine forhold.
@nsker du, at primeerluften skal lukke lidt langsommere (fx hvis du har lidt mindre skorstenstreek, hvis dit
breende er lidt stgrre, eller hvis du gnsker lange intervaller imellem indfyringerne), kan du justere skruen pa
frontsiden af styringsbeslaget med en lille unbraconggle, sa lukningen sker langsommere. Hvis skruen
drejes til hgjre, forlaenges lukketiden, og drejes den mod venstre, afkortes lukketiden.

4.1.3 Fgrste opteending

Den allerfgrste opteending ber foretages med ca. 1 kg trae for at hjeelpe malingen med at heerde. Lagen skal
sta pa klem ved den farste fyring og ma ikke lukkes, far ovnen er kold. Dette ggres for at forhindre, at
pakningen klistrer fast i malingen pa selve ovnen.

De farste gange hybridovnen anvendes, kan der forekomme rgg og lugtgener fra hybridovnen, hvilket er
ganske normalt. Dette skyldes, at den varmefaste maling haerder. Sgrg derfor for tilstraekkelig udluftning i
denne periode. Det er ligeledes vigtigt at fyre forsigtigt de farste 2-3 gange, da stalet herved kan udvide sig
langsomt.

Desuden bgr du vaere opmaerksom pa, at ovnen under opvarmning og nedkgling kan give ,klikkelyde®, som
nar du heelder kogende vand i en vask. Disse skyldes de store temperaturforskelle, materialet udseettes for.
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4.1.3.1 Manuel opteending med trae

Opteendingen er meget afgarende for en hurtig og effektiv start pa forbraendingen.
1. Treek spjeeldet nederst under lagen helt ud, sé primeer-, sekundaer- og terticerlufttilfarsel er helt &ben.

2. Leeg et klgvet stykke tree pa tvaers i breendkammeret og placer to optaendingsprodukter op ad traeet.
Teend produkterne og leeg hurtigt et nyt stykke klgvet trae teet op af dem samt et par sma stykker trae
pa tveers ovenpa. Der skal kunne komme luft til optaendingsprodukterne samtidig med, at
treestykkerne skal ligge taet og "varme” hinanden.

3. Nar der er klare synlige flammer, og ilden har godt fat, lukkes for primeerluften (se pkt. 4.1.1.1).

Betjeningsgreb bliver varme under brug. Anvend derfor den medfglgende
handske til betjening af ovnen.

4.2 Fyring med treepiller

Anvender du hybridovnen med bade trae og piller, skal spjeeldet til pillefyring veere abent (dvs. trukket frem).
Abn den nederste lage, og du kan se det lille sorte spjeeld til venstre under braendkammeret.

Hvis du kun gnsker at anvende hybridovnen med traepiller, bar du lukke spjeeldet til braendefyring for at opna
optimal effekt af traepillerne (dvs. skubbe spjeeldet helt ind).

4.2.1 Pafyldning af treepiller

Placer den medfglgende tragt i abningen til pillebeholderen og understat den med lagen. Pillerne fordeles
med en ildrager i beholderen for at udnytte hele kapaciteten (ca. 13 kg piller).

Ved farste optaending skal sneglene fyldes med traepiller:

Abn lagen til breendkammeret og lgft breendehulen ud (den sorte stgbejernskegle med Aduro logo), sé du
kan se ned til sneglen og traepillerne, der fares op af sneglen. Luk l&gen igen. Hold SNEGLE-knappen inde,
0g sheglene vil starte transport af treepillerne (kun ved tilstand OFF gul lampe). Efter ca. 12 minutter, hvor du
holder SNEGLE-knappen inde, er sneglergret fyldt op med treepiller. Nar treepillerne er ca. 2 cm under
sneglergrets gverste kant, giver du slip pA SNEGLE-knappen. Indsaet herefter braendehulen, sa den slutter
teet til bunden.

4.2.2 Opteending med traepiller

Inden ovnens pilledrift teendes, bar du sikre dig, at der ligger nok piller under breendehulen. Dette kan du
tiekke ved at tage braendehulen til side. Ligger der piller op til ca. 2 cm under kanten til sneglergret, er der
piller nok. Du kan nu seette breendehulen tilbage pa plads. Husk at tjekke, at den sidder korrekt og slutter
teet. Herefter kan du teende ovnen.
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Opteending via ovnens betjeningspanel

Tryk p4 ON/OFF-knappen, og vent til at ON-lampen lyser med en konstant grgn farve. Optaendingen starter
nu automatisk. Under optaending vil breendkammeret blive fyldt med ragg, indtil pillerne antaender helt. Der vil
komme flammer efter ca. 6 minutter, og der er normal drift efter 15-20 minutter.

Ved ca. 90° rggtemperatur skifter ovnen fra opvarmningstilstand til tilstanden "Drift Normal” og forseetter med
den effekt, den sidst blev indstillet til. Du kan manuelt skifte mellem tre varmetrin uden brug af appen ved at
trykke pa snegleknappen pa betjeningspanelet.

e Trin 3 (100% drift): LED ved ON lyser konstant grgnt.
e Trin 2 (50% drift): LED ved ON blinker hurtigt grant.
e Trin 1 (10% drift): LED ved ON blinker langsomt grgnt.

Nar du vil slukke for pilledriften, trykker du pd ON/OFF-knappen pa ovnens betjeningspanel eller pa
Start/Stop-knappen i appen.

Opteending via appen

Tryk pa tandhjulsikonet pa startsiden i appen.
Veelg hvilken funktion, du vil fyre med: Varmeniveau, temperaturstyring eller tidsstyring. Veelges

tidsstyring, teender ovnen automatisk efter de tidspunkter, du har gemt i kalenderen.

Veelger du at fyre efter varmeniveau eller temperaturstyring, kan du starte ovnen med det samme. |
Tryk pa "Start” for at aktivere opteendingen. O

Alarm ”"optanding mislykkedes”

Oplever du, at ovnen ikke taender i farste eller andet forsgg, men derimod melder alarmen "opteending
mislykkedes”, er det vigtigt, at du ikke forsgger at taende ovnen igen. Vent, til der ikke leengere er rag i
breendkammeret, tag breendehulen til side, og skrab de ophobede piller veek. Der bgr kun veere piller op til
ca. 2 cm under kanten til sneglergret. Overskydende piller skal fiernes. Du kan nu saette braendehulen
tilbage pa plads. Husk at tjekke, at den sidder korrekt. Herefter kan du teende ovnen igen.

Alarmen "opteending mislykkedes” skyldes oftest et utilstreekkeligt treek i skorstenen. Du kan gge
skorstenstraekket ved at anteende noget papir eller sma stykker tree i braendkammeret — dette kan nogle
gange fjerne luftiommer i skorstenen.

Hybridovnen kan braende med piller i op til 24 timer pa en fyldt pillebeholder ved varmeniveau 1, i op til 12
timer ved varmeniveau 2 og i op til 8 timer ved varmeniveau 3. Ovnen kan i princippet bruges dggnet rundt,
hvis der pafyldes piller i tide, og den ngdvendige renggring foretages.

Du ma aldrig placere traepiller i breendkammeret. Traepiller ma kun tilfares
ovnen via pillebeholderen.
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4.3 Fyring med bade tree og traepiller

Kold ovn

Leeg tart breende ind i breendkammeret, ligesom hvis du vil starte ovnen manuelt (jf. punkt 4.1.3.1) — dog
uden opteendingsprodukter. Herefter optaendes med piller som pkt. 4.2.2. Det er en fordel at starte med at
holde spjzeldet til breendefyring lukket, indtil pillerne er helt anteendt i breendehulen. Herefter kan du abne
spjeeldet for at lette optaending af braendet. Nar breendestykkerne er godt antaendt, og ragtemperaturen er
ca. 280 grader C, stopper pilletilfgrslen automatisk.

Ovn i pilledrift

Nar ovnen er i pilledrift, kan du altid leegge breendestykker pa — du skal dog huske at lukke lagen inden for 3
minutter, ellers lukkes pilletilfarslen automatisk ned. Abn Iagen forsigtigt, hvorefter pilletilfarslen stopper, og
ALARM lyser rgdt. Leeg breende i breendkammeret, og luk lagen igen. Ovnen fortszetter nu i pilledrift. Nar
breendestykkerne er godt antaendt, og ragtemperaturen er ca. 280 grader C, stopper pilletilfgrsien
automatisk. Herefter skifter ovnen til TRAEFYRING.

Bruger du funktionen "Varmeniveau” pa appen, og gnsker du, at ovnen skal starte automatisk igen med
treepiller, nar breendet er gaet ud, kan du give ovnen besked om dette ved at trykke pa& Start/Stop-knappen i
appen. Ovnen vil nu sta pa standby og afvente en ragtemperatur pa under 100 grader, inden den teender op
igen. Bruger du derimod funktionen "Rumtemperatur”, starter pilletilfgrslen automatisk igen, nar
rggtemperaturen er under 100 grader.

4.4 Hvilket breendsel er egnet til fyring?
4.4.1Tree

Vi anbefaler at bruge klgvet lgvtrae, der har veeret opbevaret mindst 1 ar udendars under tag. Tree, der
opbevares indendgrs, har tendens til at blive for tgrt og dermed afbreende for hurtigt. Vi anbefaler, at du
feelder treeet om vinteren, da meget af fugtigheden i traeet her er trukket ned i redderne. For at opn& optimal
afbraending ma traeets fugtighed ikke overstige 18 %, hvilket svarer til ca. et ars opbevaring udendars under
tag. Traeets fugtighed kan males ved hjaelp af en fugtmaler eller ved at smgre opvaskemiddel i den ene ende
af treeet og puste i den anden ende. Hvis treeet er tart nok, vil der komme saebebobler. Traeet kigves i stykker
med en diameter pa ca. 10 cm og en breendelaengde pa max 39 cm. Ved anvendelse af for fugtigt tree
reduceres ovnens virkningsgrad betydeligt, der dannes glanssod og partikelemissionen gges.

Det er forbudt at aforeende lakeret tree, impraegneret tree, spanplader, papir og andet affald. Afbreending af
disse materialer skader bade miljget, hybridovnen og dit helbred. Fossile breendsler ma ikke anvendes.

4.4.2 Treepiller

Du bgr udelukkende anvende @6 mm treepiller med en max leengde p& 30 mm som er certificeret efter
klasse 1 standarden ISO 17225-2 (DIN plus, EN plus 14961-2 A1, PEFC / 04-31-0220 eller ONORM
M7135). Vi anbefaler, at du anvender traepiller af god kvalitet, som er nemme at knaekke — og gerne lyse
frem for marke piller, idet marke piller kan have negativ indflydelse p& ovnens stgjniveau, virkningsgrad og
renseinterval. Fugtigheden ma ikke overstige 10 % af vaegten, og askeprocentsatsen skal vaere under 1 % af
veegten.

Det er vigtigt, at pillerne opbevares tart, idet fugtige piller kan reducere varmeydelsen med op til 50 %.

Nar fyringssaesonen er slut, skal pillebeholder og snegle tammes helt for piller. Ellers kan der opsta skade pa
ovnen, nar den tages i brug igen.
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5. Skorstenen

Ovnen er testet efter geeldende normer, hvor en ragsuger sikrer et konstant rggtreek pa 10-14 Pascal (Pa).
Med et naturligt treek (uden en rggsuger installeret) vil skorstenstraekket dog stige til 18-25 Pa under
optimale forhold. Der er mange faktorer, der pavirker skorstenstraekket, blandt andet temperaturen udenfor,
vindstyrke og omkringliggende bygninger. Skorstenen skal veere sa hgj, at treekforholdene er i orden. Hvis
det anbefalede skorstenstraek ikke opnas, kan der opsta problemer med rgg ud af lagen ved fyring.

Data til beregning af skorsten

Model Hgitf;ﬁ’ﬂix Aduro H5
Breendsel Tree Piller Tree Piller
Rggtemperatur malt ved [20°C] 273 210 329 170
Skorstenstraek ved prgvningseffekt [mbar]/[Pa] 0,13/13 0,11/11 0,12/12 0,12/12
Ragggasmasseflow [g/s] 57 4,7 6,0 3,8

5.1 Darligt treek i skorstenen

Hvis du oplever et darligt treek i skorstenen efter montering af ovnen, kan dette skyldes, at der er noget i
skorstenen, som blokerer rgggasserne. Kontroller derfor skorstenen, og at der ikke er et hus eller et trae i
naerheden, som kan pavirke vinden omkring skorstenen.

Hvis skorstenen er for lav, uteet eller mangelfuldt isoleret, kan der opsta problemer med skorstenstraekket
(lad skorstensfejeren vurdere det). Skorstenstraekket skal veere tilstreekkeligt under opteending med en kold
ovn/skorsten for at sikre en tilfredsstillende forbraending og forhindre rggudslip. Vi anbefaler derfor et
skorstenstreek pa 5 Pa i optaendingsfasen.

Nar opteendingen lykkes, og temperaturen stiger, er det vigtigt, at skorstenstraekket nar et stabilt niveau
mellem 18-25 Pa (1 time efter opteending), nar ovnen/skorstenen er varm. Det er vigtigt at opna et traek
mellem 18-25 Pa i varm tilstand for at opna en ren og optimal forbreending og undgé problemer som
pilleophobning og ragudslip. Vi anbefaler, at du maler skorstenstraekket i kold tilstand samt i varm tilstand 1
time efter opteending.

| praksis svinger traekket i skorstenen dog rigtig meget — specielt i kold tilstand. Derfor er den bedste
indikation af skorstenstraekket at male den i varm tilstand. Hvis skorstensfejeren vurderer, at treekket er

i orden, og du stadig har problemer med optaendingen under drift med trae, kan du prgve at forlaenge
optaendingsfasen ved at bruge flere tynde optaendingspinde samt 1-2 opteendingsprodukter, s skorstenen
varmes godt igennem. Skorstenen treekker fgrst optimalt, nar den er varm. Nar der er dannet gladelag,
fyldes 2-3 stykker tart, klgvet breende pa.

Under pilledrift vil ovnen ikke kunne teende, hvis der ikke er traek i skorstenen. Ovnen vil her give en alarm.

5.2 Skorsten og rgg

Hvis du oplever, at der kommer r@g ud af ovnen eller ud af den farste del af ragraret, kan dette skyldes
skiftende vejrforhold. P& blaesende eller kolde vinterdage, eller hvis skorstenen ikke er blevet brugt i noget
tid, kan der dannes en kuldeprop i skorstenen, som vil forringe det naturlige treek i skorstenen.
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Hvis skorstenen er kold, og der dannes en kuldeprop, kan dette give ragudslip under opteendingsfasen. |
denne situation vil breendkammeret fyldes med mere rgg end normalt, der vil sive ud af ovnen. Har du derfor
en kold skorsten, der ikke har veeret i brug laenge, anbefaler vi, at du anvender et par pinde til at teende
ovnen op med for at eliminere kuldeproppen, inden du taender for pilletilfgrslen.

5.3 Skorstenens pavirkning pa pilleforbreendingen

Traekket i skorstenen péavirker forbreendingen af traepillerne. Herunder ses 3 forskellige
forbreendingssituationer:

Optimal flamme

Flamme med mange ”stjerner” = for hgjt skorstenstrak

Lille flamme og overfyldt breendehule = for darligt traek i skorstenen
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Aduro Hybrid leveres med standardindstillinger pa fx sneglens hastighed og bleeserens ydelse. For at opna
den mest effektive pilleforbreending kan det vaere ngdvendigt at eendre disse indstillinger, s& de passer til
netop din installation og dit skorstenstraek.

Du kan delvist kompensere for et darligt skorstenstreek ved at gge blaeserhastigheden pa hybridovnens tre
varmeniveauer.

e Du kan justere dette i appen ved at trykke pa tandhjulsikonet pa startsiden:
e Tryk herefter pa justering: @

e Las indstillingerne op ved at trykke pa lasen gverst i hgjre hjgrne: ﬂ

Det kan derudover veere ngdvendigt at reducere skorstenstraekket med et rggragrsspjaeld eller gge traekket
med en rggsuger, fx Aduro DraftOptimizer.

6. Vigtige alarmer

Aduro hybridovne har fglgende alarmtilstande, hvor pilletilfarslen omgaende skal stoppes:
o RUOGFJLER: ragfgleren er defekt.
o SKAKTFZLER: skaktfgleren er defekt.
e TERMO: skaktfgleren er for varm.
e PILLESPJALD: spjeeldet er lukket.
o UDGANG: defekt udgang for ekstern snegl.
e LAGEKONTAKT: l&gen er &ben.

o BR/ENDSEL: rggtemperaturen er for lav efter mere end to timer i drift og/eller der er ikke
tilstreekkeligt breendsel.

e OPTAND: ragtemperaturen er ikke opnaet efter to opteendingsforsgg.
e CO: CO-niveauet er hgit.
e STOPPET: Opteendingen mislykkedes - &bn lagen og tjek braendehulen for pilleophobning.

Nar arsagen til alarmen er rettet, kan ovnen nulstilles ved at holde ON/OFF-knappen nede p& ovnens
betjeningspanel. Herefter kan du starte ovnen pa normal vis.
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Keyboard / Controller

Screen cable / Service

CO meter:
Black cable - GND
Red cable - V+
Yellow cable - 18

Damper contact:
Brown cable — |
Black cable - 17

Door contact:
Brown cable — |
Black cable - 16

Ground = PE
0=N
Fase=L

32.21-x000

| finder

Shaft temp.:
Red cable~|
White cable - 15

(Optional}Smoke temp. secondary:
Red cable~|
White cable — 13

Power:
Green/Yellow cable - PE | _—
Blue cable - N

Smoke temp. primary:

White cable - |
Brown cable -L White cable - 12
Room temp.:
External auger: Blower: Internal auger: Ignition: Red cable — |
Green/Yellow cable - PE || Blue cable - N Green/Yellow cable - PE || Blue cable — N White cable - 11
Blue cable - N Brown cable - L2 Blue cable - N Brown cable - L4
Brown cable - L1 Brown cable - L3

7. Renggring og vedligeholdelse

Al renggring og vedligeholdelse af hybridovnen (pa& nzer den hurtige, daglige
renggring) ber kun ske, ndr ovnen er kold, og strammen er slukket.

7.1 Daglig rengg@ring

De dage, hybridovnen er i drift, anbefaler vi 2 hurtige renggringer om dagen, mens ovnen er teendt. Denne
renggring ma ikke vare mere end 3 minutter (p& grund af dersensoren). Vi anbefaler, at du bruger handsker
til denne rengering. Abn Iagen til breendkammeret og brug en tang til at lgfte breendehulen til siden. Skrab
aske og slagger, som har samlet sig under braendehulen, ned gennem risten til askeskuffen. Undga at
berste aske og slagger ned i sneglen. Laeg derefter braendehulen rigtigt pa plads, og luk Iagen igen.

7.2 Ugentlig rengg@ring

Vi anbefaler en lidt grundigere renggring hver 4. dag, mens ovnen er kold. Her stgvsuges grundigt i sneglen
og rundt i breendkammeret fx med Aduro Askesuger.
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7.3 Renggaring efter ca. 500 timers pilledrift

Star ovnen i stgvede omgivelser, kan det vaere ngdvendigt at renggre ventilatoren. Renggr braendehule og
rist for slagger. Brug evt. spartel til at skrabe ren. Renggr lufthul til el-teender inde fra sneglen for slagger og
aske. Brug evt. en lille, lige skruetraekker.

Yderligere information om vedligeholdelse finder du pa www.aduro.dk / www.aduro.no.

7.4 Arligt servicebesgag

Din hybridovn skal serviceres inden for det fgrste ar af en autoriseret servicetekniker, hvor den justeres og
renses. Herefter skal den serviceres hvert andet ar eller for hver 2000 kg. afbreendte piller fra dato for det
seneste servicebesgg. Du star selv for at deekke udgiften hertil.

Skorstensfejring skal ske i henhold til lokale regler.

7.5 @vrig rengering og vedligeholdelse

Aske
Tam askeskuffen, inden den bliver helt fyldt. Ved optaending med breende kan du lade et askelag blive i
bunden af ovnen, da det isolerer breendkammeret og gar det nemmere at taeende op.

Fjern breendehulen og rens den gverste snegl for aske med en stgvsuger. Det ggres lettest ved at lave en
"papirring” af kekkenrulle, som laegges rundt om sneglens abning. Herefter presses stavsugermundingen
ned mod "papirringen”, sa den slutter teet. Herefter kan aske stgvsuges op.

Glas

VAadt tree, darligt treek i skorstenen og forkert betjening af hybridovnen kan give sodpletter pa glasset. De
fiernes dog let med en fugtig klud, som du dypper i kold aske fra ovnen og gnider pa det tilsodede glas. Der
findes ogsa rengaringsprodukter, der er specielt egnet til at fierne sod fra ruden, fx Aduro Easy Clean
svampen. Svampen hverken ridser eller gdeleegger glassets overflade og kan bruges flere gange. Det er
ikke ngdvendigt at bruge vand eller renggringsmiddel.

Det er almindelig vedligeholdelse at efterspaende glasbeslagene og heengslerne kort efter ovnen er taget i
brug.

Pillemagasin
Afbreend alle piller og bgrst magasinet rent.

Justering af lage

Justering af lage og lukkemekanisme er en ngdvendig del af vedligeholdelsen af ovnen, som du sagtens kan
foretage selv. Hvis Idgen haenger i den ene side, fales traeg at lukke eller ikke lukker ordentligt til, bar du
justere og efterspaende haengslerne og beslagene omkring lagen.

Pakninger
Tjek lgbende, at pakninger rundt om glas og lage sidder korrekt. Med tiden bliver pakningerne rundt om glas
og lage slidte og bar derfor efterses. Er de uteette, bar de skiftes, da det er veesentligt, at ovnen er teet.
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Breendkammeret

Isoleringsstenene i breendkammeret slides naturligt og bar udskiftes, nar der kommer revner pa mere end en
halv centimeters bredde. Stenenes holdbarhed afhaenger af, hvor meget og hvor kraftigt ovnen bliver brugt.
Du kan selv udskifte pladerne, som fas i feerdige saet. Disse kan kgbes pd www.aduroshop.dk.

Bauart sikkerhedsfjeder

Alle Aduro braendeovne er udstyret med en “Bauart” sikkerhedsfjeder. Denne fjeder sikrer, at deren i
breendeovnen lukker automatisk. Bauart fijederen er et lovkrav i nogle europaeiske lande - dog ikke i
Danmark.

Hvis du gnsker at fierne fjederen, skal du gare fglgende:
e Brug en tang til at lirke fiederens gverste krog ud af hullet i lagen, den sidder fast i. Se denne video.

e Veer opmaerksom pa at fiederen sidder i spaend, sa veer forsigtig og beskyt dig selv, nar du fierner
den. Vi anbefaler, at du bruger beskyttelseshandsker.

e For optimal forbreending anbefaler vi, at du lukker hullet i ovnen med en selvskaerende skrue, ovnkit
eller keramisk lim.

Renggaring af overfladen
Hybridovnen holder sig peenest, hvis den blot stavsuges med et lille mundstykke med blgde bgrster eller
stgves af med en tgr, blgd klud. Brug ikke sprit eller andre oplgsningsmidler, da dette vil fierne malingen.

Hybridovnen ma ikke renggres med vand. Hvis hybridovnen udseettes for fugt, er
der risiko for rustdannelse.

Renggring af ovnens indre samt rggrar

Hybridovnens indre samt rggrar kan renggres gennem lagen og eventuelt gennem renseabningen i ragraret.
Den gverste isoleringssten (raglederpladen) kan fiernes. For at fa fri adgang til toppen af hybridovnen og
ragrgret afmonteres metalrgglederpladen. Ragrgret kan ogsa fiernes fra ovnen og renses. Renggring af
hybridovnens indre samt ragrar bar foretages arligt eller, hvis ngdvendigt, oftere, alt efter hvor ofte
hybridovnen benyttes. Dette arbejde kan ogsa bestilles ved skorstensfejeren eller din lokale Aduro GO
partner.

Reparation af overfladen

Hybridovnen er malet med en varmebestandig spraymaling, der kan klare temperaturer pa op til 500 grader.
Ovnen kan let genopfriskes med denne type maling, hvis overfladen bliver ridset eller slidt. Spraymalingen
fas i sort metallic pa aduroshop.dk.

Reservedele og uautoriseret aendring

Der ma kun anvendes originale reservedele til hybridovnen. Enhver uautoriseret aendring af hybridovnen er
forbudt, da hybridovnen derved ikke laengere opfylder de godkendte specifikationer. P4 www.aduroshop.dk
kan du kgbe originale reservedele til din breendeovn.
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8. Tilbehgar

Til Aduro hybridovne tilbydes et bredt sortiment af tilbehgr, der kan fuldende oplevelsen af den levende ild:
pejseseet, kurve til tree og traepiller, pejsegitter, gulvplader, ragrar og rengaringsprodukter. Se mere pa
www.aduro.dk/tilbehoer/ / www.aduro.noltilbehr-til-peisovner/.

9. Reklamationsret

Reklamationsretten geelder i henhold til kebeloven i det land, hvor ovnen er kgbt. Laes mere pa
www.aduro.dk/garanti / www.aduro.no/garanti

For alle pilleovne gaelder det, at det kan veere ngdvendigt at justere forbraendingsluften og
sneglehastigheden for at optimere funktionen og for at opna en effektiv og ren forbreending. Aduro og vores
servicepartnere kan overvage og justere din hybridovn pa Aduro Cloud. Dette er dog kun muligt, hvis ovnen
er forbundet til clouden via wi-fi. Dette sker i forbindelse med opseetning af Aduro Hybrid-appen.

Oplever du problemer med at fa ovnen online, kan det skyldes dit lokale wi-fi-netveerk, din router eller
opsaetningen pa din smartphone/tablet. Du kan finde vejledning til wi-fi-forbindelse i vores
kundeservicecenter her.

Det er et krav, at ovnen er online, hvis du gnsker at oprette en reklamation vedrgrende forbraending og
funktion, men det er ikke Aduros ansvar at sikre forbindelse. Du kan kabe et servicebesgg for at fa ovnen
online hos en af vores servicepartnere.

Reklamationsretten deekker ikke:

e Skader forarsaget af forkert installation og brug af hybridovnen, som fx overophedning samt
manglende vedligeholdelse af hybridovnen (herunder de obligatoriske servicebesgag).

e Lgsdele og sliddele (ildfaste sten, glas, pakninger, skinner, malede overflader, el-teender,
sensorer/kontakter, breendehule, stgbejernsrist og greb), da de slides ved almindelig brug. Disse

dele kan kgbes som reservedele pd www.aduroshop.dk / www.aduroshop.com.

e Skader som fglge af elektrisk overspeending, (kondens)vand i og omkring skorstenen, for hgit eller
lavt skorstenstraek og manglende vedligeholdelse/renggring af skorsten/rggrar/installationen.

e Skader pa hybridovnen opstaet ved ydre pavirkninger eller skader forarsaget af hybridovnen pa
andre genstande.

10. Deponering af din Aduro ovn

Nar du deponerer din braendeovn, skal metal, vermiculite og keramisk glas sorteres for sig. Deponer derefter
materialerne efter reglementet pa din neermeste genbrugsplads.
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DE

Viel Vergnigen mit Inrem neuen Aduro Hybridofen!

Um am meisten Freude und Nutzen an lhrem neuen Hybridofen zu haben, ist es wichtig, dass Sie die
Bedienungsanleitung griindlich durchlesen, bevor Sie den Ofen installieren und in Gebrauch nehmen. Somit
vermeiden Sie eine falsche Nutzung oder falsche Einstellungen — diese kénnen zu Schaden am Ofen fiihren.

Wir veroffentlichen standig aktuelle Hinweise und Tipps unter www.adurofire.de.

Produktionsnummer

Auf der Riickseite Ihres Hybridofens finden Sie das Typenschild mit der Produktionsnummer. Die
Produktionsnummer ist dartiber hinaus ebenfalls auf die Vorderseite der Kurzanleitung gestempelt, welche
mit dem Ofen folgt. Bei Anfragen bei lhrem Handler bendtigen Sie diese Nummer.

SO NUTZEN SIE IHREN KAMINOFEN RICHTIG

Im Aduro Kundencenter erhalten Sie Tipps und Tricks, um das Beste aus
Ihrem neuen Aduro Kaminofen herauszuholen. Dort finden Sie nitzliche
Informationen zur Wartung Ihres Kaminofens, Antworten auf technische
Fragen und Ratschlage zur korrekten Verbrennung.

1. Allgemeines

1.1 Zulassungen

Alle Aduro Hybridéfen erfullen die Ecodesign 2022 Richtlinie und wurde nach Holz- und Pelletofennorm EN
13240 und EN 14785 gepruft. Dartber hinaus erfullt er den norwegischen Standard NS3058 und ist somit fir
ganz Europa zugelassen. Wir stellen durch externe Qualitatskontrollen sicher, dass die
Produktionsstandards zu jeder Zeit eingehalten werden. DoC (Declaration of Conformity) finden Sie auf
www.adurofire.de/download/.

Alle Aduro Hybriddfen halten auRerdem folgende Richtlinien ein: EMC DIRECTIVE 2014 30 EU, LVD
DIRECTIVE 2014 35 EU, 2006 42 Maschinenrichtlinie. Das WLAN-Modul entspricht der Vorgabe CMIIT ID:
2016DP3252.
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1.2 Hinweise und SicherheitsmalRnahmen

Die Luke des Pellettanks muss immer geschlossen sein, wahrend der Hybridofen in Gebrauch ist.
Sowohl im Pelletmodus als auch beim Heizen mit Holz.

Bei langerer Nutzung von Spaltholz ohne Stromzufuhr stellen Sie sicher, dass die
Sicherheitssensoren nicht mehr aktiv sind.

Der Hybridofen muss trocken gehalten und darf keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren (aul3er der schnellen Reinigung des Brennkegels), trennen
Sie der Hybridofen von der 230V Stromversorgung.

Nicht korrekter Gebrauch und eine unzureichende/unregelmaRige Wartung der Hybridofen kann zu
Gefahrensituationen fiihren.

Platzieren Sie keine entflammbaren Objekte zum Trocknen auf der Hybridofen. Beachten Sie den
Abstand zu brennbaren Materialien, vgl. Punkt 2.1.

Der obligatorische Wartungsbesuch ist entscheidend fiir die Funktion und Sicherheit des
Hybridofens. Die Wartungsbesuche miissen von einem autorisierten Aduro Wartungstechniker
durchgefuhrt werden — ansonsten verféllt die Garantie.

Verwenden Sie der Hybridofen nicht, wenn die Verglasung beschadigt ist.
Schalten Sie der Hybridofen bei Fehlern.

Wenn die Fehlermeldung ,Forderschacht zu heil3“ oder ,Externe Schnecke defekt®, diirfen Sie den
Ofen nicht nutzen — auch nicht mit Holz — bevor der Fehler behoben ist, da es ansonsten den Ofen
beschadigen kann. Wird der Ofen trotzdem genutzt, kann dies zu einer kostspieligen Reparation des
Ofens fuhren.

Die Turen des Ofens mussen geschlossen bleiben, wenn der Ofen nicht in Gebrauch ist.

Heizen Sie ausschlie3lich mit Holzpellets, welche die européischen Normen erfillen, in der Gré3e
@6 mm mit einer max. L&dnge von 30 mm. Siehe Punkt 4.4.2. Es ist verboten, flissigen Brennstoff
und Bioethanol-FlUssigkeiten fur das Entziinden oder wieder Entziinden der Holzkohle oder Pellets
zu verwenden.

Der Hybridofen muss anhand der Stromleitung mit dem Boden verbunden sein.

Im Fall eines Schornsteinbrandes stellen Sie den Ofen aus, trennen Sie es von der Elektrik,
schlieBen Sie die Luftzufuhr und kontaktieren Sie die zustandige Behorde, bzw. Feuerwehr.

Kinder, die den Ofen verwenden, sollten 15 Jahre oder &lter sein. Kinder sollten angewiesen
werden, nicht mit dem Ofen zu spielen. Ohne Beaufsichtigung sollten Kinder keinerlei Tatigkeiten am
Hybridofen durchfiihren.

Personen mit psychischen, sensorischen oder mental eingeschréankten Fahigkeiten oder Personen
ohne Erfahrung sollten den Ofen nur verwenden, wenn sie vorher in die sichere Verwendung
eingewiesen wurden und Uber die moglichen Gefahren informiert wurden.

Die Oberflachen des Hybridofens kénnen sehr warm werden (Tur, Handgriff, Glas, Rauchabzug
etc.). Vermeiden Sie daher den direkten Kontakt mit diesen Teilen, sofern Sie keinen adaquaten
Hitzeschutz tragen, wie zum Beispiel Handschuhe mit Hitzeschutz.

Akkumulierte und nicht verbrannte Pellets im Brennkegel miissen nach ,fehlerhafte Ziindung“ oder
anderen Fehlermeldungen entfernt werden, bevor die nédchste Zuindung stattfindet. Priifen Sie auch,
ob der Brennkegel korrekt platziert ist, ehe Sie den Ofen erneut starten.
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e Bitte beachten Sie die gesetzliche Vorgabe, in lnrem Wohnbereich Rauchmelder zu installieren und

diese regelmafig warten zu lassen.

e Bei einer Rauchgastemperatur von tber 350 Grad kénnen Motor und Getriebe Schaden nehmen.

e Vor einer Ruhephase von mehr als zwei Wochen empfehlen wir alle Pellets, die sich noch im Ofen
und der Schnecke befinden kénnten, zu verbrennen und den Ofen zu reinigen - insbesondere bei

hoher Luftfeuchtigkeit im Haus.

Aduro A/S lehnt jede Haftung fir direkte oder indirekte Schaden an Personen, Tieren oder Gegenstanden
ab, die auf die Nichtbeachtung der Bestimmungen dieser Bedienungsanleitung zuriickzufiihren sind.
besonders hinsichtlich der Installation, Nutzung oder Instandhaltung des Ofens, werden nicht von Aduro A/S

verantwortet.

Die Haftbarkeit, zivil- wie strafrechtlich, geht bei unsachgeméafiem Gebrauch vollstandig vom Hersteller an
den Nutzer tiber. Anderungen am Produkt sowie unautorisiertes Tauschen von Ersatzteilen kann eine

Gefahr fur die Sicherheit bedeuten und entbindet Aduro A/S jeglicher zivil- und strafrechtlichen

Verantwortung.

1.3 Technische Daten

MaRe in cm: Aduro H1 Aduro H2 | Aduro H3Lux | AduroH4Lux | Aduro H5
Rauchabgang, Durchmesser @15 oben/hinten
120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 116,7 x 50,3 x
AuRenmalle (HXBXT) 50.8 50.8 50.8 120 x 50 x 50,8 50.6
g:;eBiZZiTSt“tzen Uber 1178 117,8 117,8 117,8 114,7
Abstand vom Boden zur
Mitte des hinteren 108,2 108,2 108,2 108,2 104,1
Ausgangs*
Abstand von der Mitte des
Rauchstutzens bis zur 25 25 25 25 25,3
Hinterkante des Ofens*
Frischluftzufuhr @7,8 externe @7,8 externe @7,8 externe @7,8 externe i
Luftzufuhr Luftzufuhr Luftzufuhr Luftzufuhr
Gewicht 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 132 kg
Brennstoff Holz und Pellets: @6 mm, maximale Lange 30 mm. Pellets in ENplus Al Qualité&t.
Holzpellet Kapazitéat Ca. 13 kg
Max. Lange Brennmaterial 39 39 39 39 37
Maximale Aufgabemenge
pro Stunde
- Holz Ca. 3,1 kg
- Forderleistung / Pellets pro Ca. 1,5kg
Stunde
Elektrischer Anschluss 230V / 50Hz
Stromverbrauch im Betrieb 18-33 Watt

Nennwéarmeleistung

7,0 kW mit Holz / 6,8 kW mit Pellets

Heizvermdgen

Gesamt 20-140 m2 / 2-9 kW. Holz 3-9 kW, Pellets 2-7 kW

Wirkungsgrad bei >81% mit lez >81% mit >81% mit lez >81% mit lez /| >83% mit HF)Iz

Nennwarmeleistung [ >87% mit Ho!z [ >87% [ >87% mit >87% mit / >87% mit
Pellets mit Pellets Pellets Pellets Pellets

Energieeffizienzindex 122,3 122,3 122,3 122,3 128,1
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Energieeffizienzklasse A+
Material Stahl
Konvektionsofen v
Scheibenspiilung 4
Aschekasten v
Primére, sekundare und v
tertidre Luftzufuhr
Keramische Ziindvorrichtung 4
Schornsteinzug Entspricht EN13240 und EN14785. 10-14 Pa im kalten Zustand.
Raumheizvermégen in
Gebauden mit
- Optimaler Isolierung
- Durchschnittlicher 150 m?
Isolierung 100 m?
- Schlechter Isolierung 60 m?
*MaRzeichnungen auf adurofire.de ansehen
1.4 Eigenschaften des Hybridofens
: Aschekasten

: Schieber zum Heizen mit Pellets

: Schieber zum Heizen mit Brennholz

: Zugang zur Steuerplatine (inkl. WLAN-Board)
: Brennkegel aus Gusseisen

: Turkontakt

: Aduro-tronic

: Luke zum Pellettank

© 00 N O 0o A W N P

: Display
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1.5 Heimtransport

Der Ofen muss immer aufrechtstehend transportiert werden. Die Verpackung muss anschliel3end
ordnungsgemal’ entsorgt werden.

2. Montage des Hybridofen

Sie durfen gern selbst Ihren Kaminofen montieren — vor der Montage empfehlen wir jedoch, Kontakt mit dem
ortlichen Schornsteinfeger aufzunehmen. Die Montage des Ofens muss den geltenden Anforderungen der
Behorden sowie den drtlichen Baubestimmungen entsprechen. Fragen Sie evtl. Ihren Handler um Rat tber
die Montage. Beachten Sie, dass Sie fur die Einhaltung der geltenden Anforderungen verantwortlich sind.

Ihr zusténdiger Bezirksschornsteinfeger ist vor Aufstellung des Kaminofens zu informieren. Er ist als Fach-
mann in der Lage, Ihnen mit Rat und Tat zur Seite zu stehen und wird nach der Aufstellung des Kaminofens
den ordnungsgemafen Anschluss tberprifen. N&dhere Angaben Uber gesetzliche Vorschriften zur
Aufstellung und zum Betrieb von Feuerstatten konnen der jeweiligen Landesbauordnung (LBO) sowie der
Feuerstattenverordnung (FeuVo) entnommen werden.

Wir empfehlen nicht, dass der Hybridofen an ein konzentrisches Abgassystem angeschlossen wird.

KUN GILT AUSSCHLIERLICH FUR INSTALLATIONEN IN GRORBRITANNIEN: Um die britischen
Bauvorschriften einzuhalten, muss ein zugelassenes CO-Messgerat im gleichen Raum installiert werden, wie
das Gerat.

Sie durfen den Hybridofen nicht verwenden, bevor er von Ihrem 6rtlichen
Schornsteinfeger tUberprift und abgenommen wurde.
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2.1 Platzierung des Ofens und Abstandsvorschriften

Der neue Ofen sollte passend und sinnvoll positioniert werden. Sie sollten sicherstellen, dass die Wahl Ihrer
Positionierung mit den lokalen Vorschriften einhergeht. Wenn der Ofen an brennbaren Materialien platziert
wird, gelten Abstandsvorschriften. Sehen Sie Diagramme und Abbildungen nachfolgend:

Abstand zu
brennbarem Material Aduro H1 Aduro H2 | Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux Aduro H5
(cm)
Seitlich (A) 70 10/ 40 70 10/ 40 27,5/37,5
5 cm (von
Luftzufuhr) /' 7
Hinten (B) 7,5 7,5 7,5 7,5 cm (von der
Riickseite des
Ofens)
Mdblierungsabstand (C) | 100 100 100 100 100
Eckaufstellung (D) - 10 - 10 -
Aduro H1 & H3 Lux Aduro H5
: B
A A W
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Aduro H2 & H4 Lux

Um alle Wartungszugénge erreichen zu kdnnen, lassen Sie beim Aufstellen des Ofens mind. 7,5 cm
Abstand nach hinten und 60 cm Abstand zur Seite. Diese Vorgabe entbindet nicht vom Mindestabstand von
brennbarem Material. Um den Zugang zum Ofen flir Reinigung und Wartung zu erleichtern, empfehlen wir
jedoch mindestens 10 cm Abstand zur Wand. Sie sollten bereit sein, den Rauchabgang zu demontieren und
den Ofen bei der jahrlichen Inspektion und Wartung zu drehen.

Auch fiur den Aufstellort sind besondere Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. So sollte der Ful3boden aus
nicht-brennbarem Material bestehen. Wenn der Hybridofen auf brennbarem Material wie beispielsweise
Parkett oder Teppichboden, platziert ist, muss eine feuerfeste Bodenplatte darunter liegen. Die
Mindestgréf3e dieser Bodenplatte ist in den einschlagigen Landesvorschriften festgelegt. Fragen Sie lhren
Schornsteinfeger. Normalerweise muss der Boden vor dem Hybridofen mit einem nicht-brennbaren Material
mindestens 50 cm vor dem Ofen und 30 cm beiderseits der Feuerraumdffnung gedeckt werden

Der Hybridofen muss auf einem FulRboden mit ausreichender Tragfahigkeit
aufgestellt werden. Erfullt der Aufstellungsort diese Voraussetzung nicht, muss
mit Blick auf die Tragfahigkeit nachgebessert werden, z.B. mit einer
belastungsverteilenden Bodenplatte.

2.2 Rohranschluss

Die geltenden Bauvorschriften missen eingehalten werden. Dazu z&hlt das Verbauen eines Rauchrohres
mit CE-Zertifizierung — dieses muss dabei den vorgegebenen Abstand zu brennbarem Material einhalten.

Fur alle Hybridéfen werden Rauchrohre mit inwendigem Durchmesser von 150 mm genutzt. Aduro
Hybridéfen sind mit nicht isoliertem Rauchrohr von minimum 100 cm typgetestet.

Aduro Hybridéfen sind mit oberem Rauchabgang von der Fabrik montiert. Soll das Rauchrohr nach hinten
gefuihrt werden, gentigt es, die Uber der hinteren Ausgangsoéffnung liegende Deckplatten herauszulosen. Die
Deckplatten kénnen dann auf den oberen Rauchrohrausgang gelegt werden. AbschlieRend wird eine

32



Zierplatte auf den Topausgang gelegt. Diese wird im Aschekasten des Ofens mitgeliefert. Sie kénnen mit
Vorteil eine diinne Dichtung zwischen Rauchrohrstutzen und Rauchrohr legen.

2.3 Anschluss an einem gemauerten Schornstein

Wenn der Aduro H1 & H3 LUX an einen gemauerten Schornstein angeschlossen werden soll, muss
entweder der hintere Rauchabzug oder ein gebogenes Rauchrohr benutzt werden. Nachdem die
Anschlussmalle festgestellt wurden, wird ein Loch in den Schornstein gebohrt, in welchem die Rohrmuffe
platziert wird und mit Mortel befestigt wird. Danach wird der Ofen in Position gebracht und das Rauchrohr
wird in die Muffe eingefiihrt. Es kann eine diinne Dichtung wird zwischen dem Rauchrohr und der Muffe
eingesetzt werden, um damit die Verbindung zu versiegeln. Das Rauchrohr sollte in die Muffe hineinragen,
darf aber keinesfalls die Offnung des Schornsteins blockieren (sehen Sie die untenstehenden lllustrationen).
Sie kénnen mit Vorteil eine diinne Dichtung zwischen Rauchrohrstutzen und Rauchrohr legen.

—— T
i A A

Mehrfachbelegung

Beziglich der Mehrfachbelegung des Schornsteines mit unseren Aduro-Hybridéfen, empfehlen wir lhnen
grundsatzlich, diese Thematik mit Ihrem Schornsteinfeger zu klaren. Denn zur Zeit gibt es dafur keine EU-
Norm.

Bei einer Mehrfachbelegung mit Feuerstatten mit Geblase an einem Schornstein ist es sehr wichtig, dass der
Zug im Schornstein sehr gut (siehe technische Daten des Ofens) und konstant ist. Deswegen empfehlen wir
bei Mehrfachbelegung immer einen Aduro DraftOptimizer zu installieren. Der Aduro DraftOptimizer muss,
wenn die Feuerstatte benutzt wird, konstant in Betrieb sein. Darliber hinaus empfehlen wir eine
Sicherheitseinrichtung, die tGberwacht, dass keine Abgase Uber nicht in Betrieb befindlichen Feuerstatten
hinaustreten kénnen. Dies sollte ein CO-Wachter sein.

Bauart 1 (selbstschlieRende Tur)

Der Hybridofen ist Bauart 1 und damit fiir die Mehrfachbelegung zugelassen. Der Feuerraum muss sowohl|
bei Betrieb wie bei Nicht-Nutzung geschlossen bleiben, da sonst weitere am gleichen Schornstein
angeschlossene Feuerstatten erheblich beeinflusst werden. Die Feuerraumtur ist selbstschlieRend. Sie darf
nur zum Nachlegen des Brennstoffes getffnet werden. Die Selbstschlie3funktion wird durch eine in der
Feuerraumtir eingesetzte Rickstellfeder gewahrleistet.

Fur eine Mehrfachbelegung sind Gerate nur geeignet, wenn
e das Gerat nur mit geschlossenen Turen betrieben wird.

e die Tur(en) sowie alle Einstelleinrichtungen des Geréts zu schlieRen sind, sobald das Gerat aulRer
Betrieb ist.
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Wie entferne ich die Bauartfeder? (nur bei Einfachbelegung)

e Nutzen Sie eine Zange, um den oberen Haken der Feder aus dem Loch in der Tdr, in der sie sitzt,
zu hebeln. Video ansehen.

e Beachten Sie, dass die Feder unter Spannung steht. Seien Sie daher beim Entfernen vorsichtig und
schiitzen Sie sich. Wir empfehlen die Verwendung von Schutzhandschuhen.

e Fir optimale Verbrennung empfehlen wir, dass Sie das Loch im Ofen mit einer selbstschneidenden
Schraube, Ofenspachtelmasse oder Keramikkleber verschlieRen.

2.4 Externe Verbrennungsluftzufuhr

Kaminodfen brauchen eine stetige Luftzufuhr, um eine saubere und effektive Verbrennung zu sichern. Da
moderne und energieeffektive Hauser oft besonders gut abgedichtet sind, kann dies 6fters Probleme
verursachen. Deswegen sind alle Aduro Hybridéfen mit externer Luftzufuhr ausgestattet, bei welcher die
Luftzufuhr fur die Verbrennung durch einen Kanal von drauf3en direkt in den Ofen gefiihrt werden kann. Der
externe Luftkanal wird an den Stutzen auf der Rickseite des Ofens angeschlossen. Der Ofen bendétigt bei
der Verbrennung bis zu 25 m3/h Frischluft pro Stunde. Die Zuluftéffnung muss immer frei liegen.

Der Stutzen des Hybridofens fir externe Luftzufuhr hat einen auf3eren Durchmesser von 78 mm, weswegen
ein Rohr mit einem Durchmesser von 80 mm genutzt werden muss. Ein Rohrleitungssystem von mehr als
100 cm, oder ein Rohr mit Ecken oder Biegungen, hat bedeutend erhéhten Widerstand. Auch Unterdruck auf
der windgeschiitzten Seite des Hauses kann negativen Einfluss auf die Luftversorgung haben. Daher muss
der Durchmesser der Leitung ab 100 cm Lange auf 100 mm erweitert werden. Es kann auch nétig werden,
den Schornsteinzug zu erhéhen. Dies kann Uber den Aduro DraftOptimizer erreicht werden.

Sie konnen leicht priifen, ob die externe Luftzufuhr ausreicht: Offnen Sie das dem Ofen nachstgelegene
Fenster, schlieRen die externe Luftzufuhr und ziinden Feuer im Ofen an. Ist die Verbrennung anders als
gewohnlich, reicht die externe Luftzufuhr nicht aus. Bei einer Rohrleitung tUber einen Meter muss der
Rohrdiameter auf 100 mm erhéht werden, und ein entsprechend gréf3eres Wandventil gewahlt werden. In
warmen Raumen soll der Kanal mit 30 mm Mineralwolle gedammt werden, die aul3en mit einer Dampfsperre
abgedeckt wird. In der Buchse zwischen dem Rohr und der Wand (oder Boden) ist es wichtig, mit
Dichtungsmaterial abzudichten. Alternativ kbnnen Sie das komplette Aduro Frischluftsystem verwenden.
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Gebrauch des Ofens ohne externe Luftzufuhr

Gut isolierte Hauser, effektive Abzugshauben und Ventilationsanlagen kénnen einen Unterdruck rund um
den Kaminofen kreieren, der zu Rauchverschmutzung und schlechter Verbrennung fuhrt. In solchen Fallen
kann es notwendig sein ein Fenster zu 6ffnen, um der Verbrennung Luft zuzufiihren und den Unterdruck
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auszugleichen. Alternativ kénnen Sie einen Liftungsgitter in dem Raum installieren, in dem der Kaminofen
steht.

2.5 Elektrischer Anschluss

Der Hybridofen wird mit einer ca. 1,5 Meter langen Leitung mit Eurostecker geliefert, welches mit einer 230V
/ 50Hz Steckdose verbunden wird. Der Stromverbrauch liegt wahrend der Betriebszeit bei ca. 33 Watt. Das
Kabel sollte so positioniert werden, dass es nicht in Kontakt mit heiRen Oberflachen oder scharfen Kanten
gerat.

3. Steuerung des Hybridofens

Sie kdnnen den Hybridofen auf drei Weisen bedienen:
1. Uber das Bedienpult direkt am Ofen.
2. Uber die Aduro Hybrid App, eingeloggt in das WLAN-Modul ,Aduro“ direkt am Ofen.

3. Uber die Aduro Hybrid App, wenn der Ofen iiber das interne WLAN-Modul an das Heimnetzwerk
angeschlossen ist. Ist der Ofen an die Aduro Cloud angeschlossen, ist auch eine Steuerung tiber
grol3e Entfernung maglich.

3.1 Das Display des Ofens

Unten am Hybridofen sitzt ein Display, die Sie fur die manuelle Bedienung des Ofens nutzen kénnen (siehe
nachfolgende Abbildung). Die Tasten und LED-Leuchten haben folgende Funktionen:

ON/OFF-Tasten: Driicken Sie die Taste, um den Ofen an- und
auszuschalten. Halten Sie die Taste gedriickt, um eine
Fehlermeldung zu beenden.

Schneckentaste: Driicken Sie die Taste, um das Heizniveau zu
andern, wenn der Ofen in Betrieb ist. Halten Sie die Taste gedrickt,
um manuell Pellets zuzufiihren, wenn der Ofen nicht in Betrieb ist.

LED-Leuchte leuchtet bei ON: Der Ofen ist in Betrieb
LED-Leuchte leuchtet bei OFF: Der Ofen ist im Stand-by-Modus
LED-Leuchte leuchtet bei STOP: Die Luke steht offen/der Ofen gibt eine Fehlermeldung

3.2 Aduro Hybrid app

Die Aduro Hybrid App ist gratis verfiigbar Giber Google Play und den App Store. Die App ist mit iOS 12 oder
neueren Versionen sowie mit Android Versionen ab 5.0 oder neuer kompatibel. Suchen Sie nach folgendem
Appikon in Threm App Store/Play Store:
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Die Entwicklung von Telefonen und Elektronik ergibt laufend neue Mdglichkeiten und stellt laufend
Anforderungen an Updates und Entwicklungen der App. Wenn Sie einen Aduro Hybridofen kaufen, sind
Updates der App und Steuerung fir 5 Jahre nach Kauf inklusive.

3.2.1 Quick-Start-Anleitung fur die Aduro Hybrid App

1. Verbinden Sie den Ofen mit Strom (siehe 2.5).
2. Laden Sie die App herunter. Entweder in Google Play (Android) oder im App Store (iOS)

3. Folgen Sie den Anweisungen in der Anleitung der App oder finden Sie die erweiterte Anleitung in
unserem Kundencenter.

4. Zur Einrichtung des Ofens in der App brauchen Sie die Seriennummer (5-6 Ziffern) und das
Passwort (10 Ziffern). Beide sind auf der Innenseite der Tir vor dem Pellettank angebracht. Hier
finden Sie die Nummern:

C €2

Ny
Net o..; Serie No. 12345

Password: 0123456789

5. Die App ist nun mit dem Hybridofen verbunden.

3.2.2 Die Funktionen der App

Die Aduro Hybrid App gibt Ihnen viele Mdglichkeiten, Ihren Ofen zu
steuern. Angefangen bei der gewlinschten Raumtemperatur bis zur
Zeitschaltuhr, bei der Sie in einem Wochenplan festlegen kénnen,
wann und wie Ihr Ofen heizt. So nutzen Sie die Zeitplanfunktion in der
Aduro Hybrid App. Auf der Startseite der App sehen Sie:

1. Leistungsstatus

2. Heizniveau Angehalten ¢
Angehalten

3. Rauchtemperatur -
4. Externer Raumtemperatursensor (wenn angeschlossen)
5. CO-Niveau* Warmestufe: 1(25.8C°)
6. App-Version, Firmware-Version und Seriennummer des - ‘

auchgastemperatur: 25C°

Ofens
*Sicherheitssensor, der misst, ob Rauch an falscher Stelle austritt. Ein 5‘

gruner Balken zeigt einen optimalen Wert an. N&hrt sich der Wert dem
gelben (kritischen) Bereich an, senkt der Ofen die Heizstufe auf 1.
Wird das rote Niveau erreicht, schaltet der Ofen sich aus.

Der CO-Sensor befindet sich Gber der Pellet-Schnecke und sichert,
dass nicht geheizt wird, solange kein ausreichender Schornsteinzug V2.54[705.46] XXXXX
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herrscht. Manchmal kann der CO-Sensor von den Holzpellets beeinflusst werden. Der feine Staub in den
Pellet-Verpackungen kann den Sensor tauschen. Dies kann bis zu 24 Stunden nach einer Befiillung
geschehen. In diesem Fall hilft es, die Tur zum Pallet-Behalter offen zu halten und so fur Frischluftzufuhr zu
sorgen.

Von der Startseite der App aus kdnnen Sie auch die Einstellungen des Ofens uber das Zahnradsymbol
erreichen und andern, mit Hilfe der Pfeile zwischen Ofen wechseln, wenn Sie mehrere mit der Aduro App
verbunden haben, oder mit dem Papierkorbsymbol eine Verbindung zu einem der Ofen léschen.

3.3 WLAN-Anschluss

Der Hybridofen kann nur an ein 2.4 GHz-Netzwerk (Router) angeschlossen werden. Es ist wichtig, dass, dort
wo der Hybridofen installiert ist, eine starke und stabile WLAN-Verbindung besteht. Ein zu schwaches Netz
kann sich auf den Cloud-Betrieb des Hybridofens auswirken.

i~
Je nach Darstellung auf lnrem Endgerat empfehlen wir 3von 3 ® bzw. 4 von 4 »otrichen® im WLAN-

Symbol. Ihr Endgerat muss zur Steuerung des Ofens an das Heim-Netzwerk angeschlossen sein. Haben Sie
Schwierigkeiten den Ofen Uber Ihr Smartphon zu steuern, liegt der Grund meist darin, dass die
Mindestanforderung an das Betriebssystem nicht erflllt wird (siehe Punkt 3.2). Kann der Ofen keine
Verbindung zum WLAN-Router herstellen (wahrend er jedoch mit dem Endgerat verbunden werden kann),
ist dies meist einem zu alten Router geschuldet. Wir empfehlen, einen Signalverstarker zwischen Router und
Ofen zu schalten. Alternativ ist es sinnvoll, einen modernen Router zu installieren.

L —
A

Kann der Hybridofen nicht verbunden werden, wahrend andere elektronische Gerate im Haus gut mit der
WLAN-Verbindung funktionieren, dann liegt es daran, dass der Hybrid mehr WLAN-Signalstarke benétigt als
andere elektronische Apparate.

Finden Sie eine Anleitung zur Einrichtung des WLANS hier in unserem Kundencenter.

3.4 Registrieren Sie Ihren Hybridofen in der Aduro Cloud

Wir empfehlen, dass Sie lhren Hybridofen in unserer Cloud www.adurocloud.com registrieren, sobald der
Ofen an das WLAN angeschlossen ist. Wenn Sie lhren Ofen in der Aduro Cloud registrieren, erhalten Sie
direkten Zugang zu den Daten und Einstellungen lhres Ofens. Sie kdnnen Informationen und Statistiken zu
Verbrennung, Temperatur, Pelletverbrauch und Anziindzeiten einsehen. Sie kénnen ebenfalls lhre
Einstellugen sehen und justieren und potenzielle Fehlermeldungen kontrollieren.

Indem Sie lhren Ofen registrieren, helfen Sie ebenfalls uns und dem Installateur, fir den Fall, dass Probleme
entstehen oder in Verbindung mit den obligatorischen Wartungsbesuchen. In unserem Kundencenter finden
Sie eine Anleitung, wie Sie sich in der Cloud registrieren.

4. Feuern im Hybridofen

Es kann passieren, dass die Rauchleitplatte aus Metall wahrend des Transportes herausféllt. Bevor Sie den
Ofen in Gebrauch nehmen, sollten Sie deshalb kontrollieren, dass die Rauchleitplatte richtig auf den dafur
vorgesehenen Haken sitzt, um optimale Verbrennung zu erreichen und Ruf auf den Scheiben zu
verhindern.
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Wichtige Warn- und Sicherheitshinweise:

o Der Hybridofen erhitzt wéhrend des Gebrauchs. Verwenden Sie den Kaminofen mit grofRer
Vorsicht.

e Bewahren Sie niemals leichtentziindliche Flissigkeiten wie Benzin oder Spiritus in der unmittel-
baren Nahe des Kaminofens auf.

¢ Verwenden Sie niemals leichtentziindliche Flissigkeiten zum Anziinden des Kaminofens.

¢ Verwenden Sie niemals Holz, welches mit N&geln, Schrauben oder Klammern versehen ist, da
dieses die Forderschnecke fir die Pellets beschadigen wird

e Beim Anziinden und Holz nachlegen ist es wichtig, das Feuer schnell zu entfachen. Solange das
Feuer nur schwelt und nicht richtig entfacht, kann kraftige Rauchentwicklung entstehen und im
schlimmsten Fall eine explosionsartige Anziindung der Rauchgase verursachen, die den
Kaminofen beschadigen kann.

o Der Brennkegel darf nicht wahrend des Gebrauchs des Ofens entfernt werden, weder mit Pellets
noch mit Holz (auRRer der schnellen Reinigung des Brennkegels).

e Die Tur sollte wéahrend des Betriebes des Ofens geschlossen bleiben. Wahrend des Anziindens
des Feuers kann die Tur fur die ersten Minuten einen Spalt gedffnet bleiben.

o Der Pelletmodus wird beendet, wenn die Ofentlir 3 Minutten offen gestanden hat.

e Wird Brennholz in den bereits warmen Ofen gelegt, muss die Primarluft immer geéffnet werden.
Das Holz muss binnen 2-3 Minuten brennen. Ist dies nicht der Fall, muss man das Feuer mit
Zundhilfen entfachen. Stellen Sie sicher, dass die Flammen 10 Minuten stabil brennen, bevor Sie
den Kaminofen aus den Augen lassen.

e Leeren Sie niemals den Aschekasten, wenn der Ofen noch heiz ist. Achten Sie darauf, dass sich
noch 24 Stunden, nachdem das Feuer im Ofen ausgegangen ist, Glut in der Asche befinden
kann. Warten Sie damit, den Aschekasten zu leeren, bis es keine Glutsicht in der Asche gibt.

¢ Im Falle eines Schornsteinbrands: SchlieRen Sie alle Drosselklappen und rufen Sie die
Feuerwehr an.

Sie kénnen das Feuer entweder nur mit Pellets oder manuell per Hand mit Brennholz entziinden — eine
Kombination ist ebenfalls moglich, indem Sie Brennholz in die Brennkammer legen und den Pelletbetrieb
verwenden, um das Brennholz zu entziinden. Wir empfehlen den Kombi betrieb, da Holzverbrennung eine
héhere Temperatur geben und dadurch Pellets Reste abbrennen.

Wenn Sie den Hybridofen ausschlie3lich mit Holz nutzen méchten, hat der Hybridofen einen Schieber (siehe
Abbildung), mit dem Sie manuell die Luftzufuhr zur Pelletverbrennung schlieRen kdnnen. Wenn dieser
Schieber geschlossen ist, funktioniert der Pelletmodus nicht.

Dieser Schieber ist installiert, da Sie die Luftzufuhr zur Pelletverbrennung schlie3en sollten, um optimale
Verbrennung von Holzscheiten zu erhalten.

Verwenden Sie den Hybridofen sowohl mit Holz als auch mit Holzpellets, muss dieser Schieber offenstehen
(d.h. herausgezogen sein).

4.1 Heizen mit Holz

Der Kaminofen ist fir intermittierende Verbrennung vorgesehen. Dies bedeutet, dass das Holz vollstéandig
herunterbrennen muss, ehe Sie neues Holz nachlegen. Halten Sie jedoch stets die MAX-load Linie ein, die
die maximale Holzmenge anzeigt.

Sie kdnnen den Effekt/die Warmeabgabe mit dem Holz regulieren. Kleinholz gibt kraftigere Verbrennung als
grolRe Holzscheite. Die ideale Warmeleistung wird beim Einlegen von ca. 1,5 kg Holz pro Stunde erreicht.
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Wenn Sie Probleme beim Anziinden des Kaminofens haben, oder das Feuer bereits nach kurzer Zeit wieder
ausgeht, koénnte es hierfiir folgende Griinde geben:

e Das Brennholz ist nicht trocken genug. Der Feuchtigkeitsgehalt von Brennholz sollte 18% nicht
Ubersteigen.

e Es besteht ein Unterdruck in Ihrem Haus.

e Der duBBere Rauchabzug ist verruf3t. Dies kann besonders nach dem Schornsteinfegen auftreten.
Kontrollieren Sie den Rauchabzug.

e Es wurde zu wenig Brennholz verwendet. Die Glut ist daher nicht stark genug und zu kalt, um die
neue Ladung Brennholz zu entziinden.

Wenn Sie lhren Hybridofen Uberhitzen und mehr als die empfohlene Menge Holz
per Stunde verbrennen, besteht das Risiko, dass sich der Lack verfarbt und
spater abfallt. Der Ofen kann spéater nachlackiert werden.

4.1.1 Luftschieber zum Heizen mit Brennholz

Der Hybridofen ist mit einem Schieber zur Regulierung der primaren und sekundéaren Luftzufuhr versieht. Die
Primarluft ziindet das Feuer, und die Sekundarluft halt das Feuer aufrecht. Die Tertiarluft sorgt fur die
Verbrennung der Rauchgasse und kann nicht justiert werden. Wenn der Ofen gefeuert wird, muss dem Ofen
immer sekundére und tertidre Luft zugefuhrt werden. Nutzen Sie den Pelletmodus des Ofens, empfehlen wir,
dass dieser Schieber stets komplett geschlossen (d.h. zugeschoben) ist, da die Pellets auf diese Weise
besser brennen.

Mit dem Schieber kdnnen Sie den Ofen an dem Schornsteinzug und dem gewiinschten Warmeeffekt
anpassen. Je langer der Schieber herausgezogen wird, desto mehr Luft wird zugefiihrt und desto kraftiger
wird die Verbrennung. Wenn der Schieber ganz herausgezogen ist, wird die maximale Luftmenge zugefiihrt.
Untenstehende lllustration zeigt, wie viel Luft bei den verschiedenen Schiebereinstellungen zugefihrt wird.
Benutzen Sie die Turkante, um die Position der Luftzufuhr abzulesen:

1: Primére, sekundéare und tertiare Luftzufuhr sind
ganz offen. Diese Position kann mit dem Aduro-
Schlissel festgehalten werden. Der Schlissel muss in
den zwei Ldchern festgesetzt werden (sehen Sie
Punkt 4.1.2.1).

2: Priméare Luftzufuhr ist geschlossen. Sekundére und
tertiare Luftzufuhr sind ganz offen.

3: Primére Luftzufuhr ist geschlossen, die sekundare
Luftzufuhr ist halbwegs geschlossen und die tertiare
Luftzufuhr ist ganz offen.

4: Priméare und sekundéare Luftzufuhr sind
geschlossen. Tertidre Luftzufuhr ist ganz offen.

5: Schieber ist ganz eingeschoben. Die Luftzufuhr ist
geschlossen.
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4.1.1.1 Primare Luftzufuhr

Wenn neues Holz eingelegt wird, muss die primére Luftzufuhr gedffnet werden, bis das Feuer richtig brennt.
Um das Holz optimal auszunutzen, muss das Nachlegen von Holz erst dann erfolgen, wenn eine solide
Glutschicht erreicht ist, und es nétig ist, die primare Luftzufuhr zwei Minuten zu 6ffnen, um die neuen
Holzscheite anzuziinden. Es ist jedoch wichtig zu einem Zeitpunkt zu feuern, an dem die Flammen wahrend
der SchlieRzeit der Aduro-tronic nicht erléschen.

Um das Risiko zu reduzieren, dass Asche aus dem Ofen beim Nachlegen von Holz kommt, ist es eine gute
Idee, die primére Luftzufuhr eine Minute bevor die Tur gedffnet wird, zu 6ffnen. Dies sichert einen hoheren
Zug durch den Ofen und reduziert dadurch das Risiko, dass Asche aus dem Ofen fallt.

4.1.1.2 Sekundéare Luftzufuhr

Der Hybridofen funktioniert unter normalen Umstéanden mit der Sekundérluft zwischen 60 % und 100 % offen
(d.h. der Schieber muss zwischen Position 2 und 3 eingeschoben werden — sehen Sie Punkt 3.1). Die
Sekundarluft darf nie so geschlossen sein, dass die Flammen ausgehen. Um eine saubere und effektive
Verbrennung zu sichern, muss es immer sichtbare Flammen geben. Eine zu niedrige Luftzufuhr kann zu
einer schlechten Verbrennung, hohen Emissionen sowie einem niedrigen Wirkungsgrad fiihren.

Wenn der Ofen mit niedrigster Leistung brennen soll — d.h. um etwa 3 kW — muss die sekundére Luftzufuhr
nach 45 Minuten, nachdem das Holz angeziindet wurde, fast geschlossen werden. Zu dem Zeitpunkt gibt es
nur einzelne Flammen, und der Ofen brennt sauber mit Hilfe der tertiaren Luftzufuhr hinten in der
Brennkammer.

4.1.2 Aduro-tronic

Alle Aduro Hybrid6fen sind mit der patentierten Aduro-tronic ausgestattet. Aduro-tronic ist eine manuell zu
bedienende mechanische Startautomatik, die ohne Strom funktioniert. Aduro-tronic reguliert automatisch die
Verbrennungsluft und sichert Ihnen somit eine effektive Verbrennung. Erfahren Sie mehr auf
www.adurofire.de.

4.1.2.1 So bedienen Sie die Aduro-tronic

Beim Anziinden nur mit Holz

Beim ersten Anfeuern des Aduro H1 & H3 LUX ist es wichtig, dass das Feuer eine

maximale Menge an Primarluft zugefuhrt wird. Deshalb kann der Priméarschieber

,zwangsgeodffnet” werden. Ziehen Sie den Primarschieber ganz heraus und setzen

Sie den beigelegten Aduro-Schlussel dazwischen (sehen Sie die lllustration).

Wenn der Kaminofen heif3 ist und am Boden der Brennkammer eine Glutschicht

entstanden ist, kann die Aduro-tronic auf die Automatik-Position gestellt werden,

d.h. den Schlissel wieder entfernen. Alternativ kann die Tir die ersten paar —
Minuten wahrend des Anziindens angelehnt werden (ohne Schlissel).

Beim Befeuern

Sie aktivieren die Automatik, indem Sie den Schieber jedes Mal, wenn Holz nachgelegt wird, herausziehen.
Die Aduro-tronic Automatik schlie3t den Schieber dann allméhlich mit der vorprogrammierten Zeit.
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Regulierung der Aduro-tronic Automatik

Die Startautomatik ist werkseitig so eingestellt, dass die Priméarluft nach ca. 6 Minuten schlief3t. Die
entsprechenden Parameter wurden im Technologischen Institut Aarhus ermittelt. Grundlage war ein
Schornstein mit einer als StandardmalR angenommenen GréRRe (Durchmesser 10x10 cm) und eine maximale
Feuchtigkeit des Brennholzes von 18%. In der Praxis kénnen diese Verhéltnisse natirlich variieren. Die
Aduro-tronic lasst sich daher genau auf die Verhaltnisse Ihres Hybrid-Ofens einstellen. Wenn Sie méchten,
dass die priméare Luftzufuhr etwas langsamer gedrosselt werden soll (z. B. wenn Sie einen etwas
schlechteren Schornsteinzug haben, Ihre Holzscheite etwas gré3er sind oder Sie noch seltener nachlegen
mdchten), justieren Sie die Schraube auf Vorderseite der Steuerungseinheit mit Hilfe eines kleinen
Inbusschlussels, damit die Drosselung langsamer geht. Drehen Sie die Schraube nach rechts, um die
Schliel3zeit zu verlangern und nach links, um die Schlie3zeit zu verkiirzen.

4.1.3 Erste Inbetriebnahme

Die allererste Ziindung sollte mit ca. 1 kg Holz vorgenommen werden, um dem Lack beim Aushéarten zu
helfen. Die Ofentiir muss bei dieser ersten Feuerung angelehnt sein und darf nicht geschlossen werden, bis
der Ofen kalt ist. Dies soll verhindern, dass die Turisolierung mit dem Lack verklebt.

Die ersten paar Male, die der Aduro H1 & H3 LUX verwendet wird, kdnnen Rauch oder unangenehme
Lackgertiche entstehen, was ganz normal ist. Dieses wird durch die hitzeresistente Farbe hervorgerufen.
Stellen Sie eine gute Bellftung des Raumes in diesen Phasen sicher. Es ist ebenso wichtig, die ersten zwei
bis drei Male vorsichtig zu feuern, da der Stahl sich somit langsam ausweiten kann.

Seien Sie sich dartiber bewusst, dass der Ofen durchs Aufheizen und Abkuhlen leichte Klick-Gerausche von
sich geben kann. Diese entstehen durch die Temperaturunterschiede, welche die Materialien ausgesetzt
sind.

4.1.3.1 Ein Feuer mit Brennholz manuell entziinden

Optzaendingen er meget afgarende for en hurtig og effektiv start pa forbraendingen.

1. Ziehen Sie den Hebel unter der Tur ganz heraus, so dass Primar-, Sekundér- und Tertiarluftzufuhr
gedffnet sind.

2. Legen Sie ein Stiick Holz quer zur Brennkammer. Zinden Sie dieses mit einer Anzundhilfe an.
Legen Sie schnell ein weiteres Stiick Holz quer auf das andere Stlick, zusammen mit etwas
kleinerem Holz. Sorgen Sie fir eine gute Luftzufuhr.

3. Wenn es klare sichtbare Flammen gibt, und das Feuer gut brennt, schlie3en Sie die priméare
Luftzufuhr (siehe Punkt 4.1.1.1).

Die Griffe werden warm, wenn Sie der Ofen verwenden. Bitte verwenden Sie
den beigelegten Handschuh, wenn Sie der Ofen bedienen.
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4.2 Heizen mit Pellets

Verwenden Sie den Hybridofen mit sowohl Holz als auch Pellets, muss der Schieber zur Pelletfeuerung
offenstehen (d.h. herausgezogen sein). Offnen Sie die untere Tiir und Sie sehen den kleinen schwarzen
Schieber links unter der Brennkammer.

Wenn Sie den Hybridofen mit Holzpellets nutzen wollen, sollten Sie den Schieber wéhrend der Holzfeuerung
schlieRen (d.h. ganz zuschieben), um einen optimalen Effekt der Holzpellets zu erhalten.

4.2.1 Nachfillen von Holzpellets

Der mitgelieferte Trichter wird an der Offnung des Pellettanks platziert und die Pellets werden
hineingeschiittet. Die Pellets werden mit einem Schiirhaken im Tank verteilt, um den gesamten Inhalt des
Tanks auszufillen (ca. 13 kg Pellets).

Vor dem ersten Anziinden missen die Férderschnecken mit Pellets beflllt werden:

Offnen Sie die Tiir zur Brennkammer und heben Sie den Brennkegel heraus (der schwarze Gusseisenkegel
mit Aduro Logo), damit Sie die Schnecke und Holzpellets, die von der Schnecke heraufgefuhrt werden,
sehen kdnnen. SchlieRen Sie danach die Tur zur Brennkammer. Halten Sie den "Férder”-Knopf gedriickt.
Die Schnecken fangen an, Pellets aus dem Tank in Gber die Schnecken nach oben zu férdern. Nach etwa
12 Minuten ist die optimale Ausgangslage erreicht: Die Pellets sind bis 2 cm unter Oberkante des Rostes
gefullt. Sie kdnnen nun den Brennkegel wieder einsetzen.

4.2.2 Ein Feuer mit Pellets entziinden

Bevor der Pelletbetrieb gestartet wird, sollte sichergestellt werden, dass sich ausreichend Pellets hinter dem
Brennkegel befinden. Nehmen Sie hierzu den Brennkegel beiseite. Befinden sich Pellets bis ca. 2 cm
unterhalb des Schneckenausgangs, sind gentigend Pellets vorhanden. Der Brennkegel kann nun in wieder
in Position gebracht werden. Versichern Sie sich, dass der Brennkegel korrekt aufliegt und dicht abschlief3t.
Anschliel3end kdnnen Sie den Pelletbetrieb starten.

Anzinden Uber das Display

Schalten Sie den Ofen mit dem ,On“-Knopf an. Es muss nun das griine Licht dauerhaft leuchten. Der
Anziindvorgang im Pelletbetrieb startet nun automatisch. Wahrend der Ziindung wird die Brennkammer mit
Rauch gefullt, bis die Pellets ganz angeziindet sind. Es wird nach ca. 6 Minuten zur ersten Flammenbildung
kommen. Der normale Pellet-Betrieb beginnt dann nach 15-20 Minuten.

Sobald eine Rauchgastemperatur von 90 Grad Celsius erreicht ist, wechselt der Ofen vom Anziindmodus in
den normalen Betrieb. Es wird die von Ihnen gewahlte Heizleistung ausgefiihrt. Sie kbnnen manuell, ohne
die App zu nutzen, zwischen drei Heizstufen wéhlen, indem Sie die Schneckentaste auf dem Display
drucken.

o Stufe 3 (100% Leistung): Die LED-Leuchte leuchtet bei ON konstant griin.
o Stufe 2 (50% Leistung): Die LED-Leuchte blinkt bei ON schnell griin.
e Stufe 1 (10% Leistung): Die LED-Leuchte blinkt bei ON langsam grun.

Wenn Sie den Pelletmodus ausschalten wollen, driicken Sie die ON/OFF-Taste auf dem Ofendisplay oder
auf der START/STOP-Taste in der App.
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Anziinden mit der App

Dricken Sie auf das Zahnradsymbol auf der Startseite der App.

Wabhlen Sie, mit welcher Funktion Sie heizen mdchten: Heizstufe, Temperatursteuerung oder
Wochenplan. Wahlen Sie den Wochenplan, ziindet der Ofen automatisch zu den Zeitpunkten,
die Sie im Kalender gespeichert haben.

Wahlen Sie, mit Heizstufe oder Temperatursteuerung zu heizen, kénnen Sie den Ofen sofort |
starten. Driicken Sie auf ,Start”, um die Ziindung zu aktivieren. O

Start

Fehlermeldung ”Zindvorgang fehlgeschlagen*

Kommt es nach der ersten oder zweiten Ziindphase nicht zur Zindung, sondern zur Fehlermeldung
»Zundvorgang fehlgeschlagen®, versuchen Sie nicht, den Pelletbetrieb erneut zu starten. Warten Sie, bis kein
Rauch mehr in der Brennkammer ist, nehmen Sie den Brennkegel heraus und entfernen Sie die
angehéauften Pellets. Es sollen sich dort nur Pellets bis ca. 2 cm unterhalb des Schneckenausgangs
befinden. Bringen Sie den Brennkegel nun wieder in Position und Uberprifen Sie das korrekte Aufliegen,
bevor Sie den Pelletbetrieb erneut starten.

Die Fehlermeldung ,Ziindvorgang fehlgeschlagen® ist haufig auf unzureichenden Schornsteinzug
zurlickzufiihren. Sie kénnen den Schornsteinzug verstarken, indem Sie Papier oder kleine Holzstiicke in der
Brennkammer anziinden. Dies hilft unter anderem auch bei méglichen Kaltluftpfropfen im Schornstein.

Der Hybridofen kann im Pelletmodus bei vollem Pellettank in Heizstufe 1 bis zu 24 Stunden brennen. In
Heizstufe 2 bis zu 12 Stunden und bis zu 8 Stunden in Heizstufe 3. Der Ofen kann prinzipiell Tag und Nacht
genutzt werden, wenn rechtzeitig Pellets nachgefullt werden und die notwendige Reinigung vorgenommen
wird.

Pellets durfen niemals direkt in den Brennkegel gegeben werden. Dies darf nur
Uber die Forderschnecken aus dem Pellettank erfolgen.

4.3 Heizen mit sowohl Holz als auch Holzpellets

Kalter Ofen

Legen Sie trockenes Brennholz in die Brennkammer, als wiirden Sie den Ofen manuell starten wollen (vgl.
Punkt 4.1.3.1) — jedoch ohne Anziindprodukte. Danach wird mit Pellets geziindet, wie in Punkt 4.2.2
beschrieben. Es ist von Vorteil, den Schieber zur Holzfeuerung anfangs geschlossen zu lassen, bis die
Pellets im Brennkegel komplett geztindet haben. Danach kénnen Sie den Schieber 6ffnen, um die Ziindung
des Holzes zu vereinfachen. Wenn die Scheite gut brennen und die Rauchgastemperatur ca. 280 Grad C
hat, stoppt die Pelletzufuhr automatisch.

Ofen in Pelletgebrauch

Wenn der Ofen im Pelletmodus lauft, kbnnen Sie immer Brennholz dazulegen — vergessen Sie jedoch nicht,
die Ofentir innerhalb von drei Minutten zu schlie3en, damit die Pelletzufuhr nicht automatisch gestoppt wird.
Offnen Sie die Ofentiir vorsichtig, wonach die Pelletzufuhr stoppt und der ALARM rot leuchtet. Legen Sie
Brennholz in die Brennkammer und schlie3en Sie die Tur. Der Ofen lauft nun im Pelletmodus weiter. Wenn
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die Scheite gut brennen und die Rauchgastemperatur ca. 280 Grad C erreicht hat, stoppt die Pelletzufuhr
automatisch. Hiernach wechselt der Ofen in den Holzfeuermodus.

Nutzen Sie in der App die Funktion "Heizniveau", oder wiinschen Sie, dass der Ofen automatisch wieder mit
Holzpellets starten soll, wenn das Brennholz aufgebraucht ist, kénnen Sie dies dem Ofen mitteilen, indem
Sie auf die Start/Stop-Taste der App driicken. Der Ofen befindet sich nun im Standby-Modus und wartet auf
eine Rauchgastemperatur von unter 100 Grad, bevor er wieder ziindet. Nutzen Sie jedoch die Funktion
.Raumtemperatur®, fangt die Pelletzufuhr erst wieder automatisch an, wenn die Rauchgastemperatur unter
100 Grad liegt.

4.4 Empfohlener Brennstoff
4.4.1 Holz

Wir setzen den Gebrauch von gespaltenem Hartholz voraus, welches mindestens ein Jahr gut beliftet
drauf3en unter einer Abdeckung gelagert wurde. Brennholz, welches nur drinnen gelagert wurde, ist sehr
trocken und wird daher sehr schnell verbrennen. Wir empfehlen, dass Sie Brennholz im Winter schlagen, da
sich dann die meiste Feuchtigkeit in die Wurzeln zuriickgezogen hat. Das Bundes-Immissionsschutzgesetz
schreibt vor, dass nur trockene naturbelassene Holzer (Feuchtigkeitsgehalt hochstens 18 %) als Brennstoff
fur Kleinfeuerstéatten verwendet werden dirfen. Den Feuchtigkeitsgrad des Brennholzes kénnen Sie mit Hilfe
eines Feuchtigkeitsmessers oder eines Spilmitteltests bestimmen. Vorgehensweise des Spulmitteltests:
Geben Sie einen Tropfen Spilmittel auf das eine Ende des Holzstiickes und verreiben Sie den Tropfen
leicht. Pusten Sie dann auf der gegenuberliegenden Seite kréftig ins Holz. Bilden sich auf der Seite mit dem
Spulmittel nun Seifenblasen, ist Ihr Holz trocken genug. Am besten geeignet sind Holzscheite von ca. 10 cm
Durchmesser und max. 39 cm Lange. Beim Anwenden von zu feuchtem Holz wird der Wirkungsgrad des
Ofens deutlich reduziert und die Partikelemission erhoht.

Wichtig: Der Hybridofen ist keine ,Mullverbrennungsanlage”. Auf keinen Fall dirfen KohleruR3,
Feinhackschnitzel, Rinden- und Spanplattenabfalle, feuchtes und/oder mit Holzschutzmitteln behandeltes
Holz, Papier und Pappe verbrannt werden. Fossile Brennstoffe diirfen auch nicht verwendet werden. Das
Verbrennen von Abfall ist gemafd Bundes-Immissionsschutzgesetz verboten. Die bei der Abfallverbrennung
entstehenden Abgase kénnen lhre Gesundheit gefahrden sowie Schéden an den Schamotte- und
Metallteilen Ihres Kaminofens und am Schornstein verursachen.

4.4.2 Holzpellets

Sie sollten ausschlieBlich Holzpellets der Klasse 1 gemaf den Standards ISO 17225-2 (DIN plus, EN plus
14961-2 A1, PEFC / 04-31-0220 oder ONORM M7135) und mit folgenden MaRen verwenden: @: 6 mm und
L: max 30 mm. Wir empfehlen den Gebrauch hochwertiger Pellets — diese zeichnen sich oft durch eine helle
Farbe und eine weiche Struktur aus. Die Qualitat der Holzpellets hat einen direkten Einfluss auf das
Betriebsgerdusch, die Effizienz und den Reinigungsbedarf des Ofens. Die Restfeuchte darf max. 10% und
der Aschegehalt maximal 1% des Gewichts betragen.

Pellets mussen trocken und geschiitzt gelagert werden, da diese sonst bis zu 50% ihrer Brennleistung
verlieren kénnen.

Leeren Sie alle Pellets nach Ende der Heizsaison aus Ihrem Hybridofen. Ansonsten kdnnen Schaden am
Ofen entstehen, wenn er wieder in Gebrauch genommen wird.
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5. Der Schornstein

Die optimale Verbrennung setzt einen konstanten Schornsteinzug von 10-14 Pascal voraus (gemessen im
Rauchrohr Gber dem Kaminofen). Sollte der Schornsteinzug nicht optimal sein, empfiehlt es sich, den Aduro
DraftOptimizer (ein Zugoptimierer) zu nutzen. Ohne diesen muss der natirliche Zug zwischen 18 und 25
Pascal liegen. Es gibt viele Faktoren, die den Schornsteinzug beeinflussen. Dazu zahlen u.a.
AuRentemperatur, Windstéarke und Topografie (Beeintrachtigung durch nattrliche oder kiinstliche
Hindernisse). Die Hohe des Schornsteins muss ausreichend sein. Andernfalls kann dies zu Rauchbildung
und Verbrennungsstérung fuhren.

Daten zur Berechnung des Schornsteins
Modell Hg?_lill;);]ﬁ4HL2L,lX Aduro H5
Heizmaterial Holz Pellets Holz Pellets
Abgastemperatur gemessen bei [20°C] 273 210 329 170
Forderdruck bei Nennwarmeleistung [mbar]/[Pa] 0,13/13 0,11/11 0,12/12 0,12/12
Abgasmassenstrom [g/s] 57 4,7 6,0 3,8

5.1 Fehlender Zug im Schornstein

Sollten Sie feststellen, dass der Schornsteinzug sich nach der Installation verschlechtert hat, kann es sein,
dass etwas im Schornstein den Rauchabzug blockiert. Kontrollieren Sie in diesem Fall den Schornstein und
stellen Sie sicher, dass er nicht von umstehenden Gebauden oder Baumen beeintrachtigt wird.

Ist der Schornstein zu niedrig, undicht oder schlecht isoliert, entstehen Zugprobleme. Holen Sie sich hier
bitte Rat von lhrem Schornsteinfeger. Der Schornstein muss im kalten Zustand ausreichend Zug haben.
Andernfalls fuhrt dies zu Leistungsverlust und Rauchentwicklung im Ofen.

Wenn der Ziindvorgang gelingt und die Temperatur steigt, ist es wichtig, dass der Schornsteinzug nach einer
Stunde ein stabiles Niveau zwischen 18 und 25 Pascal erreicht. Dieses Zugniveau im warmen Zustand ist
wichtig, um eine saubere Verbrennung zu erzeugen. Sonst drohen Pellet-Akkumulierung und
Rauchentwicklung im Ofen.

Im kalten Zustand schwankt der Zug im Schornstein oft betréchtlich. Sollte der Schornsteinfeger den Zug als
ausreichend bewertet haben, Sie jedoch immer noch Schwierigkeiten beim Anziinden von Holz im
Holzmodus-haben, empfehlen wir, mit mehren kleinen Holzstiicken und zwei Anzindhilfen den Ofen in Gang
zu bringen. Denn so warmt sich der Schornstein besser auf. Sobald ein Feuer brennt, legen Sie zwei bis drei
Stiicke Holz darauf.

Im Pelletmodus kann der Ofen nicht ziinden, wenn im Schornstein kein Zug herrscht. In diesem Fall wird der
Ofen eine Fehlermeldung geben.

5.2 Schornstein und Rauch

Bei Rauchaustritt aus Ofentiir oder dem oberen Teil des Ofenrohres ist mit hoher Wahrscheinlichkeit kein
ausreichender Zug im Schornstein vorhanden. Dies kann u.a. an einem Wetterumschwung liegen. An
stirmischen oder kalten Tagen oder bei langerem Nichtgebrauch des Kamins kann es dauern, bis der
Schornstein aufgewarmt ist und der natirliche Zug einsetzt.
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Ein kalter Schornstein kann zu Rauchaustrittt in der Anziindphase des Ofens fiihren. Dann fillt sich die
Brennkammer mit mehr Rauch als gewéhnlich, welcher dann aus dem Ofen austritt. In diesem Fall
empfehlen wir ein Feuer mit kleinen Holzstlicken, um den Kamin anzuwarmen, bevor Sie die Pelletzufuhr
einschalten.

5.3 Schornsteineinfluss auf die Pelletverbrennung

Die Heizleistung des Pellet-Ofens hangt vom Zug im Schornstein ab. Hier finden Sie drei Beispiele fiir
verschiedene Verbrennungsstadien:

Optimales Flammenbild

Kleine Flammen und uberfillte Pelletverbrennungsstelle = zu geringer Schornsteinzug
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Aduro Hybrid wird mit Fabrikseinstellungen fur bsw. die Geschwindigkeit der Schnecke und Geblaseleistung
geliefert. Um eine mdoglichst effektive Pelletverbrennung zu erreichen, kann es erforderlich sein, diese
Einstellungen an lhre Installation und lhren Schornsteinzug anzupassen.

Sie kdnnen einen schlechten Schornsteinzug teilweise kompensieren, indem Sie die Geblasedrehzahl in
allen drei Heizstufen des Hybridofens erhdhen.

e Sie kénnen Anderungen in der App vornehmen, indem Sie auf das Zahnradsymbol auf
der Startseite driicken:
e Wahlen Sie hier ,Einstellungen®: @

o Entriegeln Sie die Einstellungen, indem Sie auf das Schloss in der oberen rechten Ecke driicken: ﬂ

AuRBerdem kann es erforderlich sein, den Schornsteinzug mit einer Rauchgasklappe zu reduzieren, oder ihn
mit einem Rauchsauger zu erhéhen, z.B. dem Aduro DraftOptimizer.

6. Wichtige Fehlermeldungen

Alle Hybrid6fen haben folgende Fehlermeldungen, bei denen die Pelletzufuhr umgehend gestoppt werden
muss:

¢ RAUCHSENSOR: Rauchsensor defekt.

e SCHACHTSENSOR: Schachtsensor defekt.

e TERMO: Schachtsensor meldet zu hohe Temperatur.
e PELLET-KLAPPE: Schieber geschlossen.

¢ AUSGANG: Defekter Ausgang externe Schnecke.

e TURKONTAKT: Ofentiir offen.

¢ BRENNSTOFF: Die Rauchgastemperatur ist nach zwei Stunden in Betrieb zu gering und/oder es ist
nicht genligend Heizmaterial vorhanden.

¢ ANFEUERN: Rauchgastemperatur nach zwei Ziindungsversuchen nicht erreicht.
e CO: Das CO (Kohlendioxid)-Niveau ist zu hoch.

e GESTOPPT: Zundung fehlgeschlagen — 6ffnen Sie die Ofenttr und kontrollieren Sie den Brennkegel
auf Pelletakkumulation

Wenn der Ursprung der Fehlermeldung berichtigt ist, kann der Ofen zurlickgesetzt werden, indem Sie die
ON/OFF-Taste auf dem Ofendisplay gedriickt halten. Danach kénnen Sie den Ofen normal starten.
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7. Reinigung und Wartung

Jegliche Reinigung und Wartung des Hybridofens (bis auf die schnelle alltagliche
Reinigung), sollte nur vorgenommen werden, wenn der Ofen kalt und vom
Stromnetz abgezogen ist.

7.1 Tagliche Reinigung

An den Tagen, an denen der Hybridofen in Gebrauch ist, empfehlen wir zwei schnelle Reinigungen am Tag,
wahrend der Ofen an ist. Diese Reinigung darf (auf Grund des Tursensors) nicht langer als drei Minuten
dauern. Wir empfehlen, dass Sie fur diese Reinigung Handschuhe verwenden. Offnen Sie die Tir zur
Brennkammer und nutzen Sie eine Zange, um den Brennkegel zur Seite zu heben. Schaben Sie Asche und
Schlacke, die sich unter dem Brennkegel angesammelt haben, durch den Rost in den Aschekasten.
Vermeiden Sie, Asche und Schlacke in den Schneckenschacht zu schaben. Heben Sie danach den
Brennkegel wieder an seinen Platz und schlie3en Sie die Ofentur.

7.2 Wochentliche Reinigung

Wir empfehlen eine etwas grundlichere Reinigung jeden vierten Tag, wahrend der Ofen kalt ist. Hierbei
sollten die Schnecke und Brennkammer griindlich ausgesaugt werden, z.B. mit dem Aduro Aschesauger.
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7.3 Reinigung nach ca. 500 Stunden Pelletbetrieb

In staubiger Umgebung ist eine Reinigung des Ventilators dringend empfohlen. Reinigen Sie den Brennkegel
und den Rost von Schlacke. Nutzen Sie evtl. einen Spachtel zum Entfernen der Rickstande. Auch der
Luftkanal zum Zindstab in der kleinen Schnecke sollten von Asche befreit werden. Nutzen Sie dazu ggf.
einen kleinen Schraubenzieher.

Weitere Informationen finden Sie unter www.adurofire.de.

7.4 Jahrlicher Servicebesuch

Ihr Hybridofen muss innerhalb des ersten Jahres von einem autorisierten Aduro Servicetechniker gewartet
werden, wobei der Ofen justiert und gereinigt wird. Hinterher muss er jedes zweite Jahr oder nach jeden
2000 kg verbrannten Pellets, ab Datum des letzten Wartungsbesuchs, gewartet werden. Die Kosten hierfir
tragen Sie selbst.

Der Schornstein muss gemaf der drtlichen Regelungen gefegt und instandgehalten werden.

7.5 Verschiedene Reinigungs- und Wartungsarbeiten

Asche

Entleeren Sie den Aschekasten, bevor er voll ist. Wéahrend der Zindung mit Holz kénnen Sie eine Schicht
Asche am Boden des Ofens liegen lassen, da dies die Brennkammer isoliert und die Zundung einfacher
macht.

Entfernen Sie den Brennkegel und entfernen Sie die Asche mit einem Staubsauger. Am leichtesten geht
das, indem Sie mit einem Verlangerungsaufsatz um den Eingang der internen Schnecke arbeiten.

Glas

Nasses Holz, fehlender Zug im Schornstein sowie fehlerhafte Bedienung des Ofens kdnnen Ruf3flecken an
der Scheibe verursachen. Am einfachsten bei starker Verru3ung ist es, die Scheibe mit einem feuchten
Lappen mit wenig Asche darauf zu reinigen. Sie kénnen auch Reinigungsprodukte verwenden, wie z.B. der
Aduro Easy Clean Schwamm. Dieser Schwamm weder zerkratzt noch beschéadigt die Oberflache des Glases
und kann mehrmals verwendet werden. Wasser oder andere Reinigungsmittel sind nicht notwendig.

Es gehdrt zur regelméaRigen Wartung, die Glashalterungen und die Scharniere ab der Inbetriebnahme auf
korrekten Sitz zu kontrollieren.

Pellet-Tank
Verbrennen Sie alle Pellets und fegen Sie den Tank sauber aus.

Justierung der Ofentur

Die Justierung der Ofentir und der Schlie@mechanismus sind ein notwendiger Teil der Wartung des Ofens,
welchen Sie leicht selbst vornehmen kénnen. Wenn die Ofentir auf einer Seite hangt, sich schwer schlie3en
lasst oder nicht ordentlich schlief3t, sollten Sie die Tur justieren und die Scharniere, sowie Beschlage um die
Tdr herum, nachziehen.
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Dichtungen

Die Dichtungen rund um Glas und Tur kénnen mit der Zeit verschleil3en. Kontrollieren Sie, dass die
Dichtungen unbeschadigt und weich sind. Ist dies nicht der Fall, sollten sie ausgewechselt werden, denn es
ist wesentlich, dass der Ofen dicht ist.

Brennkammer

Die Isoliersteine in der Brennkammer verschleiRen nach einer gewissen Zeit und missen ausgetauscht
werden, sobald Risse grof3er als einen halben Zentimeter werden. Die Haltbarkeit der Steine hangt davon
ab, wie oft und wie kraftig der Ofen in Gebrauch genommen wird. Sie kdnnen die Steine selbst austauschen.
Sehen Sie bitte www.aduroshop.de.

Reinigung der Oberflache

Die Oberflache des Ofens bleibt am besten erhalten, wenn er mit einer kleinen Duse mit weichen Borsten
abgesaugt wird. Der Ofen kann aber auch mit einem trockenen, weichen Tuch abgestaubt werden.
Verwenden Sie kein Spiritus oder andere Reinigungsmittel, da diese die Lackierung beschéadigen.

Der Ofen darf nicht mit Wasser gereinigt werden. Sollten Kaminéfen Feuchtigkeit
ausgesetzt werden, entsteht das Risiko von Rostbildung

Reinigung des Ofeninnenraumes samt Rauchrohr

Das innere des Hybridofens sowie das Rauchrohr kénnen durch die Tir oder die Reinigungsoffnung in dem
Rauchrohr gereinigt werden. Der obere Isolierstein (Rauchleitplatte) kann hierfir entfernt werden. Um einen
freien Zugang zum oberen Teil der Ofen zu gewahrleisten, entfernen Sie auch die stéhlerne obere Platte.
Diese Reinigung sollte mindestens einmal im Jahr vorgenommen werden, bei Bedarf auch ofter. Es hangt
davon ab, wie oft der Ofen verwendet wird. Der Schornsteinfeger oder lhre lokalen Aduro GO-Partner
kénnen diese Reinigung ausfiihren, wenn dies gewiinscht wird.

Oberflache ausbessern

Der Hybridofen ist mit einem hitzebesténdigen Lack lackiert, welcher Temperaturen bis zu 500 Grad
standhalten kann. Wenn die Oberflache des Ofens zerkratzt oder verschleil3t, konnen die Makel mit einer
hitzebestdndigen Farbe ausgebessert werden. Die Sprayfarbe ist in schwarz metallic auf
http://www.aduroshop.de erhaltlich.

Ersatzteile und unautorisierte Anderung
Es diirfen nur originale Ersatzteile fiir den Hybridofen benutzt werden. Jede unautorisierte Anderung des
Hybridofens ist verboten, da der Ofen sonst nicht mehr die gepriiften Spezifikationen erfillt. Auf

www.aduroshop.de kénnen Sie originale Ersatzteile fir Ihren Hybridofen kaufen.
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8. Zubehor

Sie finden ein breites Angebot an Zubehdr fir Aduro Hybridéfen, die Ihr Kaminofen-Erlebnis komplett
machen: Kaminbesteck, Holzkdrbe, Schutzgitter, Bodenplatten, Rauchrohre sowie Reinigungsprodukte.
Lesen Sie mehr unter www.aduroshop.de.

9. Gewahrleistung

Das Reklamationsrecht gilt gemal dem Kaufgesetz des Landes, in dem der Ofen gekauft wurde. Lesen Sie
mehr auf www.adurofire.de/garantie.

Fur alle Pelletéfen gilt, dass Justierung der Verbrennungsluft und Geschwindigkeit der Schnecke erforderlich
sein kann, um die Funktion zu optimieren und eine effektive und saubere Verbrennung zu erhalten. Aduro
und unsere Servicepartner kbnnen lhren Hybridofen in der Aduro Cloud justieren und tUberwachen. Dies ist
jedoch nur méglich, wenn der Ofen Giber das WLAN mit der Cloud verbunden ist. Dies wird in Verbindung mit
der Einrichtung der Aduro Hybrid App vorgenommen.

Haben Sie Probleme Ihren Ofen online zu schalten, kann es an lhrem o6rtlichen WLAN-Netzwerk, |hrem
Router oder der Einrichtung Ihres Smartphones/Tablets liegen. Sie finden eine Anleitung zum WLAN in
unserem Kundencenter.

Wenn Sie eine Reklamation beziiglich Verbrennung und Funktion einreichen méchten, ist es erforderlich,
dass der Ofen online ist. Es liegt jedoch nicht in der Verantwortung von Aduro, die Verbindung
sicherzustellen. Sie kénnen einen Wartungsbesuch durch einen unserer Servicepartner vornehmen lassen,
um den Ofen online zu schalten.

Es gilt grundsatzlich keine Reklamationsrecht auf:

e Schéaden, die durch falsche Installation oder Nutzung des Ofens herriihren, z.B. Uberhitzung sowie
fehlende Wartung des Ofens (hierunter die obligatorischen Wartungstermine).

¢ Abnehmbare- und Verschleif3teile (Vermiculite, Glas, Dichtung, Schienen, lackierte Oberflachen,
Zundstab, Sensoren/Kontakte, Brennkegel, Gusseisenrost und Griff), da diese dem taglichen
Gebrauch unterliegen. Diese Teile kdnnen spater ausgetauscht werden und als Ersatzteile in
unserem Ersatzteilshop www.aduroshop.de gekauft werden.

e Schaden als Folge von elektrischer Uberspannung, (Kondens)Wasser in und um den Schornstein,
zu starker oder zu schwacher Schornsteinzug und fehlende Wartung/Reinigung des
Schornsteins/Rauchrohres/der Installation.

e Schaden am Ofen, die durch &uRere Einwirkung verursacht wurden oder Schaden, die der Ofen an
anderen Gegenstanden verursacht hat.

10. Entsorgung Ihres Aduro Ofens

Wenn Sie Ihren Kaminofen entsorgen, muss Metal, Vermiculite und keramisches Glas getrennt sortiert
werden. Entsorgen Sie die Materialien nach den Regelungen der Recyclingsanlage vor Ort.
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EN

Congratulations on your new Aduro Hybrid stove!

To get the best possible experience and benefit from your new Aduro Hybrid stove, it is important that you
read the user manual thoroughly before you install your stove and start using it. Errors or incorrect settings
can cause hazardous conditions and/or poor operation.

For further information, please go to www.adurofire.com.

Production number

The wood stove has a production number on the rating plate on the back of the stove. For most of our
stoves, the production number is also stamped on the front page of the quick guide that is enclosed with the
stove. For the purposes of the guarantee and for other enquiries, it is important that you are able to quote
this number.

HOW TO SUCCEED WITH YOUR NEW WOOD BURNING STOVE

In Aduro’s Customer Service Center you will find tips and tricks on how to
succeed with your new Aduro wood burning stove. Here you will have
direct access to interesting content about maintenance of your stove as
well as support related information.

1. General

1.1 Compliance

All Aduro Hybrid stoves comply with the European Directive Ecodesign 2022, the EN13240 and EN14785
European standards as well as the NS3058 Norwegian standard and is thereby approved for installation and
use in Europe. At the same time, the manufacturing process is subject to external quality control. DoC
(Declaration of Conformity) can be downloaded at www.adurofire.com/download.

All Aduro Hybrid stoves adhere to the following directives: EMC DIRECTIVE 2014 30 EU, LVD DIRECTIVE
2014 35 EU, 2006 42 Machinery Directive. The Wi-Fi module has been approved according to CMIIT ID:
2016DP3252.
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1.2 Warnings and safety precautions

The lid to the pellet container must always be closed when the hybrid stove is in use (both with wood
and pellets).

When using wood logs in periods without electrical power you must always look after the stove, as
security sensors are not active.

The hybrid stove must be placed in a dry place and must not be exposed to moisture.

Disconnect the stove from the power supply before performing any maintenance (except for the
quick cleaning of the brazier).

Improper use or poor maintenance of the product can cause hazardous situations.

Do not place flammable materials on the stove to dry. Pay attention to the distance to flammable
material, cf. section 2.1.

The mandatory service visits are crucial for the function and safety of the hybrid stove. The service
visits must be carried out by an authorized Aduro service technician - otherwise the warranty will be
void.

Do not operate the product if the glass is broken.
Turn the product off in the event of a fault.

If you get the alarm "dropshatft hot" or "external auger output defect”, do not use the stove - not even
with firewood - until the fault has been rectified, as this may damage the stove. Using the stove
anyway can lead to a very costly repair of the stove.

The doors on the hybrid stove must remain closed when the stove is not in use.

Use only approved wood pellets in the pellet container which comply with the European standards in
size @6 mm with a maximum length of 30 mm. See section 4.4.2. It is forbidden to use any liquid
fuels and bioethanol fluids for igniting the wood or pellets.

The hybrid stove must be connected to earth via the power cord.

In the event of fire in the chimney, turn off the device, disconnect it from the main electricity, close
the air inlets and do not open the door and then contact authorities for help.

This stove can be used by children aged 15 years and above. Children must not play with the stove.
Children without supervision shall not carry out cleaning and maintenance.

Persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge
can use the stove if they have been given supervision or instruction concerning use of the stove in a
safe way and understand the hazards involved.

The surfaces on the hybrid stove can get very hot (door, handle, glass, smoke outlet pipes, etc.).
Avoid therefore direct contact with these parts, without adequate protective clothing or suitable tools,
such as gloves with thermal protection.

Accumulated and unburned pellets in the brazier after “ignition failed” or other alarms must be
removed before a new ignition. Check that the brazier is clean and positioned right before lighting
again.

We recommend that you install a smoke detector in the room where the hybrid stove is installed.
If the smoke temperature exceeds 350 degrees, it can damage the gear motor.

It is recommended to let the stove burn empty for pellets and to clean it before a stationary period
longer than 2 weeks — especially if the humidity in the house is high.
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Aduro A/S declines all responsibility for any direct or indirect damages to persons, animals, or objects due to
non-compliance with the provisions in this user guide, especially warnings regarding installation, use, and

maintenance of the stove.

The responsibility for improper use of the product is entirely borne by the user and relieves the manufacturer
from any civil and criminal liability. Tampering or unauthorized replacement with non-original spare parts
could be hazardous for the operator’s safety and relieves the company from any civil and criminal liability.

1.3 Technical data

Dimensions in cm: Aduro H1 Aduro H2 Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux Aduro H5
Flue outlet, diameter @15 top/rear

Outer dimensions 120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 116,7 x 50,3 x
(HXWxD) 50.8 50.8 50.8 50.8 50.6
:sg%gt ﬁ;:;ug branch 117,8 117,8 117,8 117,8 1147
E;Snttfzzef ‘;;oa':‘ cl;luotloertto 108.2 108.2 108.2 108.2 104.1
Distance from centre of

exhaust branch to rear 25 25 25 25 25.3
edge of stove*

Fresh air supply 7.8 external @7.8 external 7.8 external @7.8 external -
Weight 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 132 kg
Fuel Wood and pellets @6 mm, max length 30 mm. Pellets in ENplus Al quality.

Pellet container capacity

Approx. 13 kg

Max wood length

39

39

39

39

37

Maximum combustion
amount per hour:

- Wood

- Auger performance:
pellets per hour

Approx. 3.1 kg
Approx. 1.5 kg

Electrical connection

230V / 50Hz

Power comsumption in
operation

18-33 Watt

Nominal power

7.0 kW wood / 6.8 kW pellets

Heats

20-140 m2 / 2-9 kW. Wood 3-9 kW / Pellets 2-7 kW

Energy efficiency by
nominal power

>81% wood /
>87% pellets

>81% wood /
>87% pellets

>81% wood /
>87% pellets

>81% wood /
>87% pellets

>83% wood /
>87% pellets

Energy efficiency index 122,3 122,3 122,3 122,3 128,1
Energy efficiency class A+

Material Sheet iron

Convection stove v

Air-wash system v

Ashpan v

Primary, secondary, and v

tertiary air supply

Ceramic igniter 4

Chimney draft

According to EN13240 and EN14785. 10-14 Pa with a cold stove.

Heat rating in buildings
with
- Optimum insulation

150 m?
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- Average insulation
- Inadequate insulation

100 m?
60 m?2

*See illustrations on adurofire.com

1.4 Basic features of the hybrid stove

L\

N

9

14

/

i
\

10
11
12
13
14
15

Ashpan
Damper for firing with pellets

Damper for firing with wood

Opening for control board (incl. Wi-Fi board)

Cast iron brazier
Door switch
Aduro-tronic
Pellet container lid

Control panel

: Top smoke outlet
: Back smoke outlet
: Wi-Fi antenna

: External air inlet

- Power plug

. Igniter service opening
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1.5 Transportation

When taking your Aduro H1 & H3 LUX home, please ensure that it travels in an upright position. The
packaging must be disposed according to national rules regarding disposal of waste.

2. Installation of the stove

You are welcome to install your hybrid stove yourself — but we strongly recommend that you consult your
chimney sweep before you begin the installation. It is important to ensure that all local rules and regulations,
including ones relating to national and European standards, are complied with when installing this device.
Your dealer can also provide you with installation advice. Remember, it is your responsibility that rules in

force are complied with.

We do not recommend connection to a contentric chimney.

APPLIES TO UK INSTALLATION ONLY: To comply with UK building regulations an approved CO monitor

should be installed in the same room as the appliance.

You may not begin to use the hybrid stove until it has been inspected and
approved by your local chimney sweep.

2.1 Position of the stove and distance requirements

If the stove is placed near combustible material, specific distance requirements apply. See table and

illustrations below:

Distance to flammable

. Aduro H1 Aduro H2 | Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux Aduro H5

material (cm)

To the side (A) 70 10/ 40 70 10/ 40 275/37.5
7 ¢cm behind

Behind the stove (B) 75 75 75 75 the stove (5
cm from air
intake)

To furniture (C) 100 100 100 100 100

For corner installation (D) | - 10 - 10 -

56




Aduro H1 & H3 Lux Aduro H5

Aduro H2 & H4 Lux

To secure access to inspection openings and enough air for the combustion, there needs to be a distance of
at least 7.5 cm to the wall behind and 60 cm to the side. However, to ensure easy access during service and
cleaning, we recommend keeping a distance of min. 10 cm to the wall. You must be prepared to dismount
the flue pipe and turn the stove during the yearly inspection and by maintenance.

If the wood burning stove is to be placed on a flammable material such as a wooden floor or carpet, it must
be placed on a non-flammable floor hearth. The floor hearth should extend for at least 30 cm in front of the
stove and 15 cm on each side measured from the opening of the combustion chamber.
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The hybrid stove must be installed on a floor with the adequate load-bearing
capacity. If the existing construction does not meet this requirement,
appropriate adaptation measures must be taken (e.g., a load-distributing plate).

2.2 Pipe connection

Please ensure that all local rules and regulations are complied with, including CE marking of the flue pipe.
Additionally, distance requirements to flammable material for the pipe must be respected.

All Aduro hybrid stoves use a flue pipe with an internal diameter of 150 mm. Aduro Hybrid stoves are tested
and approved for use with an uninsulated flue pipe of minimum 100 cm.

The stove leaves the factory with the flue outlet mounted on the top. If you require the flue outlet on the back,
break off the cover plates positioned at the top of the back of the stove. Exchange the exhaust connector
(from the top outlet) with the cover plate from the rear outlet. Mount the cover plate from the rear outlet to the
top outlet. The top outlet is finished with the plate that lies in the ashpan. We recommend putting a slim
gasket between the flue on the stove and the flue pipe.

2.3 Connection to a brick chimney

If the stove is being connected to a brick chimney you should use the rear outlet or a curved flue pipe via the
top outlet. After measuring, a hole is made in the chimney in which the pipe sleeve is placed, and stove
mortar is used to seal it in place. The stove is placed in position, and the flue pipe is put in place. A thin
gasket is placed between the flue pipe and the pipe sleeve to seal the joints. The flue pipe should protrude
into the pipe sleeve but must not block the opening in the chimney (see the illustration below). We
recommend putting a slim gasket between the flue on the stove and the flue pipe.

—_ T

e VI T

J J

iV A A

The hybrid stove can be connected to a chimney to which other heat sources are connected.

2.4 External air supply

All wood burning stoves need constant supply of air to ensure a clean and efficient combustion. This is often
a problem in modern energy-efficient houses that are very tight. Therefore, all Aduro hybrid stoves are
equipped with external air supply, where the air for the combustion is supplied from the outside and directly
into the stove. The external air duct is connected to the connecting pipe at the back of the stove (see
illustration). The amount of air needed for combustion is 25 m3/h. Air vents must be positioned where they
cannot be blocked.
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The stove’s connecting pipe for external air supply has an external diameter of 78 mm, to which you need a
pipe with a diameter of 80 mm. If the pipework is longer than 100 cm, or if the pipe bends, the resistance in
the pipe increases significantly. Negative pressure outside on the sheltered side of the house can also affect
the resistance of the pipe significantly. In these situations, the pipe should have a diameter of minimum 100
mm. It may also require a stronger chimney draft, which you can achieve by installing a stronger fan (Aduro
Air Booster) or even better: an Aduro DraftOptimizer.

You can easily test the resistance in the pipe by opening a window close to the stove, disconnect the
external air supply and then light up the stove. If the combustion looks different than before, there is too
much resistance in the external air supply. If the pipework is further than 1 m the pipe diameter must be
increased to 100 mm and a correspondingly larger wall valve must be chosen. In warm rooms the channel
should be insulated with 30 mm mineral wool covered with a damp-proof course (plastic). It is important that
the lead-in between the pipe and the wall (or floor) is sealed with jointing compound. You can for instance
use the complete Aduro fresh air Kit.

e

e

Using the stove without external air supply

In very well-insulated houses, or houses with powerful cooker hoods and/or air conditioning systems, a
vacuum can be created around the wood burning stove, leading to smoke leakage and poor combustion. In
these circumstances, it might be necessary to open a window to provide air for the combustion and to
equalize the vacuum. Alternatively, you could place an air vent in the room where the stove is placed.

2.5 Electrical connection

The hybrid stove comes with approx. 1.5 meter of cable with a Europlug, that should be connected to a 230V
/ 50Hz outlet. Power consumption during operation is approx. 33 watts. The cord must be positioned so it is
not in contact with hot surfaces or pointed objects.

3. Operating the hybrid stove

You can operate the hybrid stove in three ways:

1. Through the control panel on the stove.
2. Through the app Aduro Hybrid and the Wi-Fi module “Aduro” in the near of the stove
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3. Through the app Aduro Hybrid when the Wi-Fi module is connected to the router and connected to
Aduro Cloud. When your stove is connected to Aduro Cloud, it can be controlled remotely.

3.1 Control panel on the stove

At the bottom of the stove there is a control panel that you can use to operate the stove manually (see
picture below). The buttons and LED have the following functions:

ON/OFF button: Push the button to turn the stove on and off. Hold the
button to reset an alarm. |

Snail button: Push the button to change heat level while the stove is in ON/OFF
operation. Hold the button to manually feed pellets when the stove is
not in operation.

LED lights up at ON: The stove is in operation

LED lights up at OFF: The stove is in standby

LED lights up at STOP: The door is open / the stove has an alarm

3.2 Aduro Hybrid app

The app Aduro Hybrid is free and can be downloaded from App Store or Google Play. The app is compatible
with iOS 12 or later versions and Android versions from 5.0 and newer. Look for this app icon in your app
store:

Developments within telephones and electronics continuously provide new opportunities and continually
require updates and development of the app. When you buy an Aduro hybrid stove, app and control updates
are included for 5 years after purchase.

3.2.1 Configuration of the app

1. Connect the stove to power outlet (see section 2.5).
2. Download the Aduro Hybrid app from either Google Play (Android) or App Store (Apple).

3. Follow the instructions of the guide in the app or find the extended guide in our Customer Service
Center.

4. The serial number for operation (5-6 digits) and password for the app (10 digits) can be found on the
label inside the bottom front door. It looks like this:

alalla
R
mE .3 Serie No. 12345
Password: 0123456789
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5. Now you are connected and able to operate using the app.

3.2.2 App features

The app has several features to choose from: heat level, desired room temperature, and timer/week
program. The timer/week program makes it possible to plan, how the stove should run during the week. How
to use the timetable in the Aduro Hybrid app.

On the app’s home page, you can see:
1. Power status
2. Heat level
3. Smoke temperature
4. External room temperature sensor (if connected)
5. CO level*

6. App version, firmware version and the stove’s serial number.

*Safety measurement which measures whether there is smoke in the Stopped ¢ =
. )

back of the system. A green bar is OK. If the bar reaches yellow, the By Button /80\ 8

hybrid stove will lower its heat level to 1. If red level is reached, the stove ~

will turn off.

The CO sensor is located by the pellet inlet to prevent the stove from Heat level: 1(25.8C°)
firing when the chimney draft is not sufficient. Sometimes the CO-sensor
can be affected by the wood pellets. Some pellet bags have a high level
of CO that can affect the sensor up to 24 hours after loading the stove 5\ y—
with pellets. If this problem occurs, you can open the door to the pellet
container and add fresh air to the room until the CO level has dropped.

Smoke temp: 24C°

From the app's home page, you can also access and adjust the stove's
settings via the gear icon, switch between the stoves via the arrows (if

you are connected to several Aduro hybrid stoves) or delete a stove from v2.54[705.46] XXXXX
the app via the trash can icon.

3.3 Wi-fi connection

The hybrid stove can only be connected to a 2.4 GHz network (router). It is important to have a strong and
stable Wi-Fi signal where the stove is installed, otherwise it may be difficult to connect the stove to the router
and thus use the cloud solution, and an unstable connection may occur.

—
It is recommended to install the stove where there is a maximum Wi-Fi signal with 3 out of 3 ® or 4 out of

4
4 ¥ . Your smartphone must be connected to the local Wi-Fi network. If you experience any difficulties

controlling the stove via the smartphone it can be due to the fact that the smartphone has a control system
that does not meet our requirements (see section 3.2). If you can control the stove through the smartphone
but can’t connect the stove to the Wi-Fi router, the router is too old and/or the signal too weak. If this is the
case, we recommend you buy a new router with a strong signal and a Wi-Fi amplifier that is located
somewhere between the router and the stove.
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If the hybrid stove can’t connect while other electronic devices in the house work well with your Wi-Fi, it is
due to the fact that the hybrid stove requires a stronger Wi-Fi signal than other electronic devices.

You can find a guide on connecting the stove to Wi-Fi in our Customer Service Center.

3.4 Register your stove on Aduro Cloud

We recommend that you register your hybrid stove to our cloud www.adurocloud.com as soon as the stove is
connected to your Wi-Fi router. When you register the stove on Aduro Cloud, you will gain direct access to
your stove’s data and settings. You can find information and statistics on combustion, temperature, pellet
consumption and times of ignitions. You can also see and adjust the stove’s settings and check potential
alarms.

Registering your stove on Aduro Cloud is also helpful for us and the serviceman in the case you are
experiencing issues with your stove — or regarding the mandatory service visits. You can find instructions for
logging into the cloud in our Customer Service Center.

4. Firing in the hybrid stove

During transportation, it may happen that the baffle plate in steel falls out of place. Therefore, before using
the stove, please make sure that the baffle plate is properly placed on the hooks to achieve optimum
combustion and to prevent soot on the glass.

Important safety information

e The hybrid stove gets hot during use and therefore it should be treated with all necessary caution.

¢ Never keep easily combustible fluids such as petrol in the near of the hybrid stove.

o Never use easily combustible fluids to light the fire in the hybrid stove.

o Never use wood with nails and other objects that can damage the auger carrying the pellets.

¢ When lighting a fire and adding new wood logs, it is important to get the fire burning fast. If the fire
does not start quickly and wood only smoulders, it can cause strong smoke formation and in worst
case cause an explosive ignition of the flue gasses, which can damage the hybrid stove.

e The brazier must not be removed during use with either wood nor pellets (doesn’t apply when
conducting a fast cleaning under the brazier to clean out ash and cinders).

e The door should be kept closed while the stove is in use. While lighting the fire, the door can
stand ajar for the first few minutes.

e The pellet operation stops if the door has been open for 3 minutes.

e When putting logs in a hot stove, you must always open the primary air intake and make sure that
the wood ignites within 2-3 minutes. If the wood does not ignite, add some ignition products, and
ignite them manually. Please make sure that the flames are burning steadily for the first 10
minutes before you leave the stove.

o Never empty the ash pan when the stove is warm. Embers may still be found in the ash pan for up
to 24 hours after the fire has gone out. Please wait to empty the ash pan until you are sure that
there are no embers in the ash.

e Inthe event of a chimney fire: Close all the dampers on the stove and call the fire-fighting service.
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——===——=- You can light the fire using just pellets or light it manually with wood — or a
combination where you put firewood in the combustion chamber and use the
pellets to light the fire. We recommend a combined usage, since firing with wood
gives a higher temperature which burn the remains of the pellets.

If you only want to use your hybrid stove with wood, the hybrid stove has a
damper (see illustration) for closing the pellet combustion manually. The pellet
function does not work when this damper is closed.

The damper is necessary, as you need to close the air supply for the pellet
combustion to achieve optimum combustion of wood logs.

11 However, if you use the hybrid stove with both wood and pellets, the damper
b o . must be open (pulled forward).

4.1 Firing with wood

The Aduro hybrid stove is intended for intermittent combustion. This means that each stoking should burn
down to embers before new logs are added. Always respect the MAX-load line which marks the limit for the
amount of wood.

You can regulate the effect/heat output with the fuel. Burning small logs provides more powerful combustion
than burning large logs. The ideal heat output is reached by burning approx. 1.5 kg wood per hour.

If you experience problems lighting the fire or the fire dies after a short time, it can be due to the following
reasons:

e The firewood is not dry enough. The firewood should have a moisture content of max. 18%.
e There is a negative pressure in the house.

e The smoke outlet from the outside may be blocked from sooth. This can occur after chimney
sweeping. Control the smoke outlet.

e The used amount of wood may have been too small. Therefore, the embers were too weak and cold
to light the next load of wood.

If you overfire the hybrid stove and burn more than the recommended amount
of wood per hour, there is arisk that the paint on the stove will discolor and
later fall off. The stove can later be repainted.

4.1.1 Air damper for firing with wood

The stove is equipped with an air damper for regulation of the primary and secondary air supply. The primary
air is used at the beginning to get the fire going, and the secondary air keeps the fire burning evenly. The
tertiary air ensures that flue gasses are burned and is not adjustable. You must always add secondary and
tertiary air, while firing the stove. When using the stove’s pellet function, we recommend that this air damper
is always pushed all the way in, as the pellets burn most optimally this way.

The damper allows you to adjust the hybrid stove according to the chimney draft and the heat output, you
require. The longer the damper is pulled out, the more air is added and the more powerful the combustion.
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The illustration below shows the stove seen from the front with the dampers indicated. Use the edge of the
door to read the position of the air supply.

1: Fully open primary, secondary, and tertiary air inlet.
This position can be maintained with the Aduro Key,
which must be placed in the two holes (see section
4.1.2.1).

2: Closed primary air inlet, fully open secondary and
tertiary air inlet.

3: Closed primary air inlet, halfway closed secondary
air inlet, and fully open tertiary air inlet.

4: Closed primary and secondary air inlet, fully open
tertiary air inlet.

5: Regulator pushed all the way in. All air inlet closed
(only used when burning wood pellets).

4.1.1.1 Primary air

When you add a new log, the primary damper should be opened until the fire is burning properly. In order to
utilize the fuel to the fullest extent, the embers should have burnt for so long that it is necessary to open the
primary damper for approx. 2 minutes to get the new log to burn.

To reduce the risk of ash falling from the stove when the door is opened to add more fuel, it is a good idea to
open the primary damper for approx. 1 minute before the door is opened. This increases the draft through
the stove and reduces the risk that ash will drop on the floor.

4.1.1.2 Secondary air

In normal circumstances, the stove should be working with the secondary air supply open between 60 % and
100 % (the damper is placed between position 2 and 3. See section 3.1). You should never close the air
supply so far that the flames go out. There should always be visible flames in order to achieve a clean and
efficient combustion. A too low supply of air can lead to bad combustion, high emissions, and a low
efficiency.

If you want to fire in the stove with the lowest possible effect — around 3 kW — you must close the secondary
air almost completely approx. 45 minutes after stoking. At this point there are only few flames, and the stove
can burn clean by using the tertiary air from the back of the combustion chamber.

4.1.2 Aduro-tronic

Aduro hybrid stoves are equipped with the patented Aduro-tronic automatic as a standard. Aduro-tronic is a
manually operated mechanical start-up device, which works without the use of electricity. It automatically
regulates the combustion air and thus secures an efficient combustion. For further information, go to
www.adurofire.com.
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4.1.2.1 How to operate Aduro-tronic

When lighting with wood only

When lighting a fire in the hybrid stove for the first time, the maximum amount of

primary air will be needed to light the fire. For that reason, the primary damper can

be kept “forcibly open”. This is done by pulling the primary damper forward as far

as possible and then fixing it with the Aduro Key (see illustration). When the stove

is warm and a layer of embers has been created on the bottom of the combustion

chamber, the Aduro-tronic can be set to the automatic position, i.e., the Aduro Key

can be removed. Alternatively, you can leave the door ajar the first minutes during -
lighting the fire (without the key).

When stoking

You activate the automatic by pulling out the damper every time new firewood is added. The Aduro-tronic
automatic will then close the damper gradually after the pre-programmed time.

Regulation of the Aduro-tronic control

The control is pre-set to close the primary air intake within 6 minutes. This setting has been used during
testing at the Danish Technological Institute using a standard chimney and ‘standard’ sized logs (approx. 30
cm long, 10x10 cm thick) with maximum moisture content of 18%. In practice, such circumstances can differ,
which is why the Aduro-tronic control can be adjusted to your circumstances. If you want a slower intake of
primary air (e.g., for a slower flue draft, larger sized wood or for longer intervals between stoking), adjust the
screw on the front of the control level using a small allen key to slow closure rate. If the screw is turned to the
right closing time is increased and if turned to the left closing time is reduced.

4.1.3 The first ignition

The very first ignition should be done with approximately 1 kg of wood to help the paint harden. The door
must be ajar during the first firing and must not be closed until the stove is cold. This is to prevent the sealing
rope sticking to the stove.

The first few times the stove is used, there may be some smoke and unpleasant odours from the stove which
is fairly normal. This is caused by the heat-resistant paint hardening. Make sure there is sufficient ventilation
during this stage. It is also important not to let the fire burn too fiercely the first 2-3 times, so that the steel
can expand slowly.

You should also be aware that the stove may make clicking sounds as it heats up and cools down — rather
like pouring boiling water into a sink. These are caused by the great differences in temperature to which the
materials are being exposed.

4.1.3.1 Lighting the fire manually with firewood

The fire lighting method is very important for starting combustion quickly and efficient.

1. Pull the damper under the door fully out so that primary, secondary, and tertiary air supply is completely
open.
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2. Place alog of wood crosswise in the combustion chamber and put 2 firelighters close to the log. Light
the firelighters and quickly put a new log close to the firelighters and several small logs at an angle
above it. Air must be able to reach the firelighters, but the logs should be touching to “warm” each other.

3. Keep the door approx. 1 cm ajar, until the glass is too hot to touch. Then close the door. When there are
distinct, visible flames and the fire has taken hold, close the primary air intake.

4. When there are distinct, visible flames and the fire is burning well, close the primary air (see section
4.1.1.1).

The control handle will get warm when the stove is in use. Please use the
glove provided when you operate the stove.

4.2 Firing with pellets

If you use the hybrid stove with both wood and pellets, the damper for pellet burning must be open (i.e.,
pulled forward). When opening the bottom door, you can see the small, black damper to the left below the
combustion chamber.

If you only wish to use the hybrid stove with pellets, close the damper for wood burning to achieve optimum
effect of the pellets (i.e., push the damper all the way in).

4.2.1 Filling of pellets

Place the enclosed funnel in the opening of the pellet box and add the pellets. Use a poker to spread the
pellets evenly in the pellet container to make use of the entire capacity (approx. 13 kg of pellets).

By the first use, the augers must be filled with pellets:

Open the door to the combustion chamber and remove the brazier (the black cast iron cone with Aduro logo)
S0 you can see the auger and the pellets being fed by the auger. Close the door again. Press and hold the
auger button, and the augers will start transporting the pellets (only when LED lights yellow at OFF). After
approx. 12 minutes where you press and hold the auger button, the auger pipe will be filled with pellets.
Release the button when the pellets are about 2 cm under the top edge of the auger pipe. The put the
brazier back.

4.2.2 Lighting the fire with pellets

Before the pellet function of the stove is turned on, you should ensure that there are enough pellets
underneath the brazier. You can do this by moving the brazier to the side. If there are pellets up to around 2
cm under the edge of the auger tube, there are enough pellets. You can now put the brazier back in place.
Remember to check that it is placed correctly and fits tightly. Then, you can turn on the stove.

Ignition via the stove’s control panel

Push the ON/OFF button and wait until the ON button displays a constant green colour. The lighting of the
fire will then start automatically. During ignition the combustion chamber will be filled with smoke until the
pellets are fully ignited. After approx. 6 minutes flames should appear. Normal use should be achieved after
15-20 minutes.
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When the smoke temperature reaches 90 degrees, the stove will shift from the “warm up mode” to “normal
mode” and continue with the last settings. You can manually switch between three heat levels without using
the app by pressing the auger button on the control panel.

e Step 3 (100 % operation): LED at ON constantly lights green.
e Step 2 (50 % operation): LED at ON quickly flashes green.
e Step 1 (10 % operation): LED at ON slowly flashes green.

When you want to turn off the pellet operation, press the ON/OFF button on the stove’s control panel or
press the Start/Stop button in the app.

Ignition via the app

Press the gear icon on the app’s home page.
Choose the function you wish to fire with: Heat level, room temperature, or timetable. If timetable

is selected, the stove automatically switches on according to the times you have saved in the
calendar.

i
If you choose heat level or room temperature, you can start the stove immediately. Press “Start” to O
activate ignition.

Start

Alarm ”ignition failed”

If you experience that the stove does not turn on in the first or second attempt but instead shows the alarm
“ignition failed”, it is important that you do not try to turn on the stove again. Instead, wait until there is no
more smoke in the combustion chamber, move the brazier to the side and remove the unburned and
accumulated pellets. There should only be pellets up to approx. 2 cm under the edge of the auger pipe.
Excess pellets should be removed. You can now put the brazier back in place. Remember to check if it is
placed correctly. Then, you can turn on the stove again.

The alarm “ignition failed” is often caused by an insufficient chimney draft. You can increase the chimney
draft by igniting some paper or small pieces of firewood in the combustion chamber - this can sometimes
remove pockets of air in the chimney.

The hybrid stove can burn with pellets for up to 24 hours on a full pellet container at heat level 1, for up to 12
hours at heat level 2, and for up to 8 hours at heat level 3. The stove is capable of running day and night if
pellets are added in time and the necessary cleaning is carried out.

Never place pellets in the combustion chamber. Pellets must be supplied from
the pellet container.

4.3 Firing with both wood and pellets

Cold stove

Put dry wood in the combustion chamber - just as if you wanted to start the stove manually (see section
4.1.3.1). However, you won’t need any firelighters. Next, ignite with pellets as described in section 4.2.2. It's
advantageous to start with the damper for wood burning closed, until the pellets are fully ignited in the
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brazier. After this, you can open the air damper for easier lighting of the firewood. When the logs have
caught fire and the smoke temperature is about 280 degrees, the pellet supply will stop automatically.

The stove in pellet operation

When the stove is in pellet operation, you can always put on wood logs — just remember to close the door
within 3 minutes, or the pellet supply will automatically turn off. Slowly open the door, whereas the pellet
supply will stop, and ALARM lights red. Put wood into the combustion chamber and close the door again.
The stove will continue in pellet operation. When the logs have caught fire and the smoke temperature is
about 280 degrees, the pellet supply will stop automatically, and the stove will switch to wood operation.

If you use the function "Heat Level" on the app and want the stove to restart automatically on pellets when
the wood has burned out, tell the stove by pressing the Start/Stop button in the app. The stove will now be in
standby mode and await a smoke temperature below 100 degrees before it starts the pellet combustion and
ignites again. If you, on the other hand, use the "Room temperature" function, the pellet supply automatically
starts again when the smoke temperature is below 100 degrees.

4.4 Recommended fuels
4.4.1 Wood

We recommend the use of split hardwood that has been stored outdoors under cover for at least 1 year.
Wood that has been stored indoors tends to become too dry and will burn too quickly. We recommend that
you fell the wood during the winter when a lot of the moisture in the wood will have been drawn down into the
roots. To achieve optimum combustion, the wood’s moisture level should not exceed 18%, which roughly
corresponds to storing the wood outdoors under a cover for one year. The moisture level of the wood can be
measured using a wood moisture meter or by applying dishwashing liquid to one end of the log and blowing
air in the other end. If the wood is dry enough, soap bubbles will appear. The wood should be chopped into
logs with a diameter of approx. 10 cm and a length of max. 39 cm. Firing with wet fuel will reduce the energy
efficiency and increase the particle emission.

Burning varnished wood, impregnated wood, chipboard, paper, and other waste is strictly forbidden. Burning
these materials will damage the environment, the wood burning stove, and your own health. Fossil fuels
must not be used.

4.4.2 Pellets

You should only use @6 mm pellets with a maximum length of 30 mm conforming to certified class 1
standards according to ISO 17225-2 (DIN plus or EN plus 14961-2 Al or PEFC / 04-31-0220 or ONORM
M7135). We recommend that you use wood pellets of a good quality which break easily - and bright pellets
rather than dark pellets, as dark pellets can have a negative impact on the noise level, energy efficiency and
cleaning intervals of the stove. The humidity must not exceed 10% of the weight, while the ash content must
be lower than 1% of the weight.

It is important that the pellets are kept dry, as moist pellets can reduce the nominal heat output by up to 50%.

When the firing season is coming to an end, it is important to completely remove all pellets from the pellet
container and the augers, otherwise, damage on the stove may occur, when it is put into use again.
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5. The chimney

The stove is tested in accordance with current standards, where a smoke exhauster secures a constant
chimney draft of 10-14 Pascal (Pa). However, with a natural draft (without a smoke exhauster installed) the
chimney draft will increase to 18-25 Pa at optimum conditions. There are many factors that affect the
chimney draft, including the outside temperature, wind strength, and surrounding buildings. There are no
requirements with respect to specific chimney heights, but a chimney must be tall enough to provide a good
draft. If the recommended chimney draft is not achieved, there may occur problems with smoke coming out
of the door during firing.

Data for chimney calculation
Model Hg?_tf;ﬁffdx Aduro H5
Fuel Wood Pellets Wood Pellets
Flue temperature at [20°C] 273 210 329 170
Chimney draft at testing power [mbar]/[Pa] 0.13/13 0.11/11 0.12/12 0.12/12
Flue gas mass flow [g/s] 5.7 4.7 6.0 3.8

5.1 Inadequate draft in the chimney

If you experience poor draft in the stove after the installation, please make sure that there is nothing in the
chimney to restrict the smoke and that no nearby buildings or trees affect the winds around the chimney.

If the chimney is too short, leaks, or is inadequately insulated, there may be problems with the chimney draft
(let the chimney sweep assess this). The draft should be sufficient during the ignition phase when the
stove/chimney is cold to provide a clean combustion and prevent smoke leakage. Therefore, we recommend
a chimney draft around 5 Pa in the ignition phase.

Once the ignition is a success and the smoke temperature is rising, it is important that the chimney draft
reaches a stable area around 18-25 Pa in operation (1 hour after ignition) when the chimney/stove is hot.
The draft in the area of 18-25 Pa when the stove is hot is essential in order to achieve an optimum and clean
combustion and avoid problems such as pellet accumulation and smoke leakage. Therefore, we recommend
that you measure your chimney draft when the chimney is cold and when it is hot after 1 hour in operation.

In practice, the chimney draft will differ — especially in cold condition. Therefore, the best indication of the
chimney draft is to measure the draft when it is hot. If the chimney sweep judges the draft to be sufficient, but
you still have problems lighting a fire during operation with wood, try extending the fire lighting phase by
using more thin pieces of kindling and 1-2 firelighters, so that the chimney gets thoroughly warm. The
chimney will not draw at optimum effect until it is warm. When a layer of embers has been formed, add 2-3
dry logs.

The stove will not be able to ignite in pellet operation if there is no draft in the chimney. In this case, the
stove will give an alarm.
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5.2 Chimney and smoke

If you experience smoke coming out of the stove or the start section of the smoke pipe, it could be due to
certain weather conditions. On stormy or cold winter days or if the chimney has not been used in a while, a
cold plug can be created in the chimney, meaning the natural draft will be at its minimum.

If the chimney is cold and cold plugs are created, you may experience smoke leaks during the ignition and
startup phase. In this situation there can be more smoke than usually in the combustion chamber and some
of it might leak out of the stove. Therefore, if you have a cold chimney that has not been used for a while, we
recommend that you use some wood sticks to heat the chimney and eliminate the cold plug before you
activate the pellet supply.

5.3 The chimney'’s influence on the pellet combustion

The pellet combustion is affected by the draft in the chimney. Below 3 examples of pellet combustion,
depending on the draft level:

Optimum flame

Flame generates high quantity of sparks =the chimney draft is too high
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Small flame and overflown brazier = the chimney draft is not sufficient

Aduro hybrid stoves come with standard settings regarding e.g., the speed of the augers and the
performance of the fan. To achieve the most efficient pellet combustion it may be necessary to adjust these
settings to match your specific installation and your chimney draft.

You can partly compensate for a poor chimney draft by increasing the fan speed on the hybrid stove’s three
heat levels.

e You can adjust this in the app by pressing the gear icon on the home page:
e Now press "Adjust”: @

e Unlock the settings by pressing the lock icon in the top right corner: B

It may also be necessary to reduce the chimney draft with a flue damper or increase the draft with a smoke
exhauster, e.g. Aduro DraftOptimizer.

6. Important alarms

Aduro hybrid stoves have these following alarms, where the pellet supply must be stopped immediately:
¢ SMOKE SENSOR: The smoke sensor is defect.
e SHAFT SENSOR: The shaft sensor is defect.
e TERMO: The shaft sensor is too hot.
e DOOR CONTACT: The door is open.
e PELLET DAMPER: The damper is closed.
o EXIT: Defect exit for external auger.

e FUEL: The smoke temperature is too low after more than 2 hours in operation and/or there is not
enough fuel.

71


https://www.adurofire.com/accessories/aduro-draftoptimizer/

e LIGHTING: The smoke temperature has not been reached after two attempts of ignition.

e CO: The CO-level is too high.

e STOPPED: The ignition failed - open the door and check if pellets have accumulated in the brazier.

When the cause of the alarm has been rectified, the stove can be reset by holding the ON/OFF button on the
stove’s control panel. You can then start the stove as usual.
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Power:
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Keyboard / Controller ‘

/| Red cable - V+

External auger:
Green/Yellow cable - PE
Blue cable - N

Brown cable - L1

Blower:
Blue cable = N
Brown cable - L2

7. Cleaning and

Internal auger:

Green/Yellow cable - PE

Blue cable ~ N
Brown cable - L3

Ignition:
Blue cable = N
Brown cable - L4

maintenance

CO mezter:
Black cable ~ GND

Yellow cable - 18

Damper contact:
Brown cable — |
Black cable - 17

Door conztact:
Brown cable — |
Black cable - 16

Shaft temp.:
Red cable~|
White cable - 15

(Optional}Smoke temp. secondary:
Red cable~|
White cable - 13

Smoke temp. primary:
White cable |
White cable - 12

Room temp.:
Red cable - |
White cable - 11

All cleaning and maintenance of the hybrid stove (except for the quick, daily
cleaning) should only be carried out when the stove is cold, and the power is
disconnected.

7.1 Daily maintenance

On the days the hybrid stove is in operation, we recommend 2 quick cleanings per day while the stove is still

on.
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This cleaning cannot last more than 3 minutes because of the sensor in the door. We recommend that you
use gloves. Open the door to the combustion chamber and use a pliers to move the brazier to the side.
Scrape ash and slag, that has accumulated under the brazier, down through the grate into the ash drawer.
Avoid brushing ash and slag into the auger. Then place the brazier correctly in place and close the door
again.

7.2 Weekly cleaning

We recommend a more thorough cleaning every 4 days carried out on a cold stove. Vacuum thoroughly in
the auger and in the combustion chamber e.g., with Aduro Ash Cleaner.

7.3 Cleaning after approx. 500 hours of pellet operation

If the stove is placed in dusty surroundings, it may be necessary to clean the ventilator. Clean the brazier for
ash and cinders, e.g., with a scraper. Clean the air pathway for electrical igniter for ash and cinders that
might be covering the hole placed on the left side of the tube under the brazier, e.g., using a small, straight
screwdriver.

For further information regarding maintenance of the stove, please go to www.adurofire.com.

7.4 Yearly service visit

The hybrid stove must be inspected within the first year by an Aduro certified professional for cleaning and
adjustment. Hereafter, maintenance must be conducted every other year or for every 2,000 kg pellets burned
from the date of the latest service visit. You are responsible for covering the cost of this yourself.

The chimney must be maintained and swept according to local rules.

7.5 Other cleaning and maintenance

Ashes
Empty the ashpan before it gets completely full. When igniting with wood, you can leave a layer of ashes in
the combustion chamber, because it insulates and makes it easier to light a fire.

Remove the brazier and clean the top auger for ashes with a vacuum cleaner. This is done easiest by
making a "paper ring" of paper roll, which is laid around the opening of the auger. Then, press the vacuum
cleaner muzzle down towards the "paper ring" so it fits tightly. After this, the ashes can be vacuumed up.

Glass

Burning of wet wood, insufficient chimney draft and wrong use of the hybrid stove can result in soot stains on
the glass. They can easily be removed using a damp cloth that you dip in cold ash and rub on the sooty
glass. Special cleaning agents are also available to remove soot from the glass, e.g. the Aduro Easy Clean
pad. The pad neither scratches nor damages the glass, and it can be used multiple times. Water or other
cleaning agents are not necessary.

It is common maintenance to tighten the glass fittings and the hinges shortly after the stove has been
installed.
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Pellet container
Burn all pellets and brush the container clean.

Adjusting the door

Adjusting the door and the closing mechanism is a necessary part of the maintenance of the stove, which
you can easily do yourself. If the door hangs on one side, feels sluggish to close or does not close properly,
you should adjust and tighten the hinges and fittings around the door.

Gaskets

Check if the gaskets around glass and door are properly placed. Over time, the gaskets will wear out and
should therefore be checked regularly. If leakages appear, they should be replaced, as it is essential that the
stove is tight.

Combustion chamber

The fireproof tiles in the combustion chamber eventually wear out and should be replaced when the cracks
are more than 0.5 cm wide. The durability of the tiles depends on how often and how intensively the stove is
used. You can change the tiles yourself. They are available as a ready-to-use set. You can buy the sets at
www.aduroshop.com.

Bauart safety spring

All Aduro hybrid stoves are fitted with a “Bauart” safety spring. The mechanism ensures that the door of the
stove closes automatically. The “Bauart” spring is a law requirement in some European markets, so please
check your local regulations if you wish to permanently remove this feature.

If you wish to remove the spring, here is how to do it:

e Use a pair of pliers to pry the upper hook of the Bauart spring out of the hole in the stove's door.
Watch this video.

e Please note that the spring is in tension when the door opens, so make sure to protect yourself
during removal. We recommend that you use protective gloves.

e For optimum combustion, we recommend that you close the hole in the stove with a self-tapping
screw, sealing compound, or ceramic glue.

Cleaning of the surface
The stove’s surface will stay at its best just by being vacuumed with a small, soft mouthpiece or dusted with
a soft, dry cloth. Do not use spirit or other solvents, as they will remove the paint.

Do not clean the stove with water. If the stove is exposed to moisture, the stove
may develop rust.

Cleaning of the stove’s inside and flue pipe

Hybridovnens indre samt rggrar kan rengares gennem lagen og eventuelt gennem rensedbningen i ragraret.
Den gverste isoleringssten (raglederpladen) kan fiernes. For at fa fri adgang til toppen af hybridovnen og
regraret afmonteres metalrgglederpladen. Ragraret kan ogsa fiernes fra ovnen og renses. Renggring af
hybridovnens indre samt ragrar bar foretages arligt eller, hvis ngdvendigt, oftere, alt efter hvor ofte
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hybridovnen benyttes. Dette arbejde kan ogsa bestilles ved skorstensfejeren eller din lokale Aduro GO
partner.

Repairing the surface

Aduro hybrid stoves are painted with a heat resistant paint that can withstand temperatures up to 500
degrees. If the surface of the stove gets scratched or worn, it can easily be renewed using this type of paint.
The paint is available in black metallic at aduroshop.com.

Spare parts and unauthorized alterations

You may only use original spare parts for your stove. All forms of unauthorized alterations to the stove are
strictly forbidden, as the stove will no longer comply with the approved specifications. At
www.aduroshop.com you can buy original spare parts for your stove.

8. Accessories

For Aduro hybrid stoves we offer a wide range of accessories to fulfil the experience such as companion
sets, firewood baskets, fireplace grid, floor hearths, flue pipes, and cleaning products. For further
information, go to www.adurofire.com/accessories/.

9. Right of complaint

The right to complain applies in accordance with the sales act in the country where the stove was purchased.
The dated receipt will be sufficient proof.

All pellet stoves may require adjustment of the combustion air and the speed of the augers in order to
optimize the function and to reach an effective and clean combustion. Aduro and our service partners can
monitor and adjust your hybrid stove on Aduro Cloud. However, this is only possible if the stove is connected
to the cloud via Wi-Fi. This happens as you set up the Aduro Hybrid app.

If you have difficulties getting the stove online, it can be because of your local Wi-Fi network, your router or
how your smartphone is set up. You find guidance on connecting to Wi-Fi in our Customer Service Center.

It is required that your stove is online in the case you want to make a claim about combustion or function, but
it is not Aduro’s responsibility to secure connection. You can purchase a service visit from one of our service
partners to get the stove online.

The right of complaint does not cover:

o Damages resulting from incorrect installation and use of the stove, overheating and wrong or missing
maintenance of the stove (including the mandatory service visits) etc.

e Consumable service parts (glass, gaskets, firebricks, slides, painted surfaces, electrical igniter,
sensors/switches, brazier in cast-iron, cast-iron grate), which are subject to normal wear and tear.
You can buy these parts at aduroshop.com.
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e Damages caused by electrical surcharge, (condensation) water in and around the chimney, too
much or too little draft in the chimney and missing maintenance/cleaning of the chimney/flue
pipe/installation.

e Damages to the stove caused by external influences or damages caused by the stove on other
objects.

Read more at www.adurofire.com/warranty/

10. Disposal of your Aduro stove

When disposing your wood burning stove, metal, vermiculite, and ceramic glass must be sorted separately.

Dispose hereafter the materials according to the regulations at your nearest recycling depot.
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SE

Lycka till med din nya hybridkamin fran Aduro!

For att fa ut den mesta gladjen och nyttan av din nya hybridkamin &r det viktigt att du laser igenom
bruksanvisningen noggrant innan kaminen installeras och tas i bruk. Fel eller felaktiga instéllningar kan
orsaka farliga forhallanden och/eller dalig drift.

Behover du ytterligare information, kan du lasa mer pa www.adurofire.se.

Produktionsnummer

Pa braskaminen anges ett produktionsnummer langst ner pa typskylten p& baksidan av kaminen.
Produktionsnumret finns dessutom stamplat pa framsidan av snabbguiden som féljer med kaminen. Av
hansyn till garantin och andra fragor, ar det viktigt att du kan ange detta nummer.

SA LYCKAS DU MED DIN NYA BRASKAMIN

| Aduros kundtjanstportal kan du hitta tips och tricks for att lyckas med din
nya Aduro braskamin. Har hittar du nyttig information om underhall av din
braskamin, du far svar pa tekniska fragor och du far en rad goda
eldningsrad.

1. Allmant

1.1 Certifieringar

Alla Aduro hybridkaminer uppfyller det europeiska direktivet Ecodesign 2022, de europeiska standarden
EN13240 och EN14785 samt den norska standarden NS3058 och ar darmed godkénd for montering och
anvandning i Europa. Produktionen genomgar dessutom extern kvalitetskontroll. DoC (Declaration of
Conformity) gar att ladda ner p& https://www.adurofire.se/download/.

Alla Aduro hybridkaminer uppfyller &ven féljande direktiv: EMC DIRECTIVE 2014 30 EU, LVD DIRECTIVE
2014 35 EU, 2006 42 Maskindirektiv. Wi-Fi-modulen &r godkand i enlighet med CMIIT ID: 2016DP3252.
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1.2 Varningar och forsiktighetsatgarder

Luckan till pelletsbehallaren ska alltid vara stangd nar hybridkaminen ar i drift, bAde med pellets och
ved.

Nar kaminen anvands med ved i perioder utan strém (t.ex. vid stromavbrott) ska den dvervakas
kontinuerligt i och med att sékerhetssensorerna inte ar aktiva.

Hybridkaminen ska sta torrt och far inte utsattas for fukt.

Avbryt strommen till kaminen och vénta tills den &r kall innan du utfor underhallsarbete (med
undantag for snabb rengdring av brannkoppen).

Felaktig anvandning eller brist p& underhall av produkten kan orsaka farliga situationer.

Placera inte brandfarliga material p& kaminen for att torka. Var uppmarksam pa avstandet till
brannbart material, se avsnitt 2.1.

De obligatoriska servicebesdken ar avgérande for hybridkaminens funktion och sékerhet.
Servicebesoken ska utféras av en auktoriserad Aduro-servicetekniker, annars upphdér garantin.

Anvéand inte produkten om glaset ar trasigt.
Stang av produkten om det uppstar fel.

Om du far larmet "schakt for varmt” eller "defekt utgang for extern skruvtransportér” far du inte
anvanda kaminen, inte heller med ved, innan felen har atgardats, eftersom detta kan skada
kaminen. Om kaminen anvands trots larmen kan detta leda till dyra reparationer.

Luckorna pa hybridkaminen ska hallas stangda nar kaminen inte anvands.

Anvand endast godkénda trapellets som uppfyller europeiska standarder i storleken @ 6 mm med en
maxlangd pa 30 mm i pelletsbehallaren. Se avsnitt 4.4.2. Det ar forbjudet att anvanda flytande
branslen och bioetanolvéatskor for tandning av tra eller pellets.

Hybridkaminen ska vara jordad via elledningen.

I handelse av skorstensbrand ska du stdnga av kaminen, avbryta strommen, stanga lufttillférseln och
lata dorren vara stangd. Kontakta sedan myndigheterna for hjalp.

Denna kamin kan anvandas av barn som ar 15 ar och aldre. Barn far inte leka med kaminen. Barn
far inte utfora rengoring eller underhallsarbete pa kaminen utan uppsyn.

Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet kan anvanda ugnen forutsatt att de har
fatt vagledning eller instruktioner om anvandning av kaminen pa ett sakert sitt och forstar riskerna.

Utsidan p& hybridkaminen kan bli mycket varm (dérr, handtag, glas, rokrér osv.). Undvik darfor direkt
kontakt med dessa delar utan tillrackliga skyddsklader eller lampliga verktyg, sdsom handskar med
termiskt skydd.

Ackumulerade och oftérbranda pellets i brannkoppen efter "felaktig uppstart” eller andra larm ska tas
bort fére ny tandning. Kontrollera att kaviteten ar ren och korrekt placerad innan du tdnder kaminen
igen.

Vi rekommenderar att du installerar ett brandlarm i det rum dar kaminen installeras.
Om roktemperaturen dverstiger 350 grader kan det skada kuggvaxelmotorn.

Det rekommenderas att kaminen far brinna tills pelletsen ar slut samt att den reng6rs innan en
stillastaende period pa mer &n 2 veckor, sarskilt om fuktigheten i huset ar hog.

Aduro A/S avvisar allt ansvar for direkta eller indirekta skador pa personer, djur eller féremal till foljd av
bristande efterlevnad av bestammelserna i denna bruksanvisning, sarskilt varningar avseende installation,
anvandning och underhall av kaminen.

Ansvaret for felaktig anvandning av produkten bérs helt av anvandaren och frantar tillverkaren eventuellt
civilrattsligt och straffrattsligt ansvar. Modifiering av produkten eller obehdrigt utbyte av reservdelar kan vara
farligt for din sakerhet och frantar Aduro A/S eventuellt civilrattsligt och straffrattsligt ansvar.
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1.3 Tekniska data

Matt, cm: Aduro H1 Aduro H2 Aduro H3 Lux Aduro H4 Lux Aduro H5

Raokutgang @15 upptill / bakom

Yitre métt (HxBXD) 120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 120 x 50 x 116,7 x 50,3 x
50,8 50,8 50,8 50,8 50,6

Eggnr;':s;s;‘"i’ver ze, 117,8 117,8 117,8 117,8 1147

ggjgg;gf’”"’ til center 108,2 108,2 108,2 108,2 104,1

Avstand fran goJV till ::en- 25 25 25 25 253

trum av bakre rorutgang*

Friskluftsanslutning @7,8 utvandigt | @7,8 utvandigt | @7,8 utvandigt | @&7,8 utvandigt -

Vikt 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 132 kg

Bréansle Tré och trapellets @6 mm, max. langd 30 mm. Pellets i ENplus Al-kvalitet.

Kapacitet pelletsbehéllare Ca. 13 kg

Vedlangd max 39 39 39 39 37

Maximal férbranning per

timme:

-Tra Ca. 3,1 kg

- Brannareffekt — trépellets Ca. 1,5 kg

per timme

Elektrisk anslutning 230V / 50Hz

Stromférbrukning i drift 18-33 Watt

Nominell effekt

7,0 kw trad / 6,8 kW pellets

Varmer upp

20-140 m2/ 2-9 kW. Trad 3-9 kW / pellets 2-7 kW

Verkningsgrad v. nominell

>81 % trad /

>81 % trad /

>81 % trad /

>81 % trad / >87

>83 9% trad /

Keramisk eltdndning

effekt >87 % pellets >87 % pellets >87 % pellets % pellets >87 % pellets
Energieffektivitetsindex 122,3 122,3 122,3 122,3 128,1
Energieffektivitetsklass A+
Material Plat
Konvektionskamin v
Glasskydd v
Asklada v
Primér, sekundar och v
tertiar lufttillforsel
v

Skorstensdrag

Enligt EN13240 och EN14785. 10-14 Pa med kall kamin.

Varmeeffekt i byggnader
med

- Optimal isolering

- Genomsnittlig isolering
- Dalig isolering

150 m?2
100 m?
60 m?2

*Se mattritningar pa adurofire.se
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1.4 Hybridkaminens egenskaper

: Asklada

: Spjall fér pelletseldning

. Spjall fér vedeldning

: Atkomst till kretskort (inkl. Wi-Fi-kort)

: Brannkopp av gjutjarn

: Dorrkontakt

: Aduro-tronic

: Lucka till pelletsbehallare

© 00 N o o b~ W N P

: Kontrollpanel

10: Roékutgang topp
11: Rokutgang bak
12: Wi-Fi-antenn

13: Utvandigt luftintag
14: Stickkontakt

15: Servicelucka till eltandare
13
\@Vﬁ o ~__L\
15

14-._\
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1.5 Hemtransport

Nar kaminen transporteras hem ska den sta upp. Plast maste bortskaffas i enlighet med nationella
bestdmmelser for avfallshantering.

2. Installation av hybridkaminen

Du far garna installera braskaminen pa egen hand — men vi rekommenderar att du ber en sotare om
vagledning. Det ar viktigt att du uppfyller alla géllande nationella och europeiska bestammelser och
forordningar vid installation av braskaminen. Din aterforsaljare kan ocksa ge rédd om installationen. Kom ihag
att du ar ansvarig for att gallande bestammelser uppfylls.

Vi rekommenderar inte att hybridkaminen ansluts till en koncentrisk skorsten.

GALLER ENDAST INSTALLATION | STORBRITANNIEN: For att félja de brittiska byggreglerna maste en
godkénd CO-métare installeras i samma rum som anordningen.

Hybridkaminen maste godkannas av beho6rig brandmastare innan den tas i
bruk.

2.1 Kaminens placering och avstandskrav

Avstandskrav foreligger om kaminen placeras intill brannbart material. Se nedanstdende schema och
illustrationer:

Avsta_nd DN Aduro H1 Aduro H2 | Aduro H3 Lux | Aduro H4 Lux Aduro H5

material (cm)

ZAK; sidan av kaminen | ) 10/ 40 70 10/ 40 27,5/37,5
5 cm (fran
luftintag) / 7

Bakom kaminen (B) 7,5 7,5 7,5 7,5 cm (frén
kaminens
bakkant)

Avstand till mobler 100 100 100 100 100

framfér kaminen (C)

Vid hérnmontering (D) - 10 - 10 -
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Aduro H1 & H3 Lux Aduro H5

Aduro H2 & H4 Lux

For att sakerstalla atkomst till inspektionséppningar och luft for forbranningen ska avstandet till den bakre
vaggen alltid vara minst 7,5 cm och 60 cm till sidan. For att underlatta rengoringen och for att sékerstélla
enkel atkomst vid servicearbeten, rekommenderar vi dock att du har minst 10 cm avstand till vaggen. Du
maste vara beredd att demontera rokréret och vrida kaminen vid den arliga inspektionen och vid underhaill.

Om hybridkaminen ska placeras pa ett brannbart underlag som t.ex. tragolv eller heltackningsmatta, maste
du forst lagga ett icke brannbart underlag emellan. Golvplattans storlek beror pa hur stor braskamin du har
och plattan ska ga minst 30 cm framf6r och 15 cm pa var sida om braskaminen.
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Observera att byggreglerna maste féljas, bland annat att rokréret maste vara CE-markt och att
avstandskraven mellan réret och brandfarligt material respekteras.

Det ar viktigt att braskaminen installeras pa ett golv med tillracklig barighet. Om
den befintliga konstruktionen inte uppfyller de har kraven maste golvet
forstarkas pa lampligt satt (t.ex. med hjalp av en platta som fordelar
belastningen éver en stérre yta) for att uppna detta.

2.2 Roranslutning

Till alla Aduro hybridkaminer anvands ett rokrér med en innerdiameter p& 150 mm. Aduro hybridkaminerna
ar typprovade med ett oisolerat rokror p& minst 100 cm.

Aduro hybridkaminer ar vid leverans fran fabriken monterade med rokutgang i toppen. Om du vill leda ut
roken pa kaminens baksida tar du av den runda platen / de runda platarna fran bakplaten langst upp pa
kaminen och byter sedan ut rékstosen (som sitter vid toppanslutningen ovanpa kaminen) mot tackplaten
(som tacker den bakre utgadngen). Toppanslutningen avslutas med en dekorationsplat, som ligger i askladan.
Du kan med fordel lagga en tunn packning mellan rékstosen pa kaminen och rokroret.

2.3 Anslutning till murad skorsten

Om hybridkaminen ska anslutas till en murad skorsten anvands den bakre utgangen eller ett bojt rokror via
toppanslutningen. Mat noga och gor sedan hal i skorstenen. Satt vaggenomforingen pa plats och tata muren
med murbruk. Stall sedan dit braskaminen och montera fast rékréret. Lagg en tunn packning mellan rékréret
och vaggenomféringen for att tata anslutningen. Rokroret ska ga in i vaggenomféringen, men far inte ga sa
langt in att den blockerar skorstenséppningen (se figur nedan). Du kan med férdel lagga en tunn packning
mellan rokstosen pa& kaminen och rokroret.

T T
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Braskaminen kan vara ansluten till samma skorsten som flera andra varmekallor.

2.4 Extern lufttillforsel

Alla braskaminer kraver konstant lufttillférsel for att sékerstélla ren och effektiv forbranning. Detta &r ofta ett
problem i moderna energieffektiva hus som ar mycket tata. Darfor ar alla Aduro hybridkaminer utrustade
med extern lufttillforsel, dar luften till forbranningen kan tillféras via en kanal utifran och direkt in i kaminen.
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Den externa luftkanalen ansluts till stosen pa kaminens baksida. Den luftmangd som anvands till
forbranningen ar ca 25 m3/h. Luftventilen ska placeras pa ett sddant sétt att den inte kan blockeras.

Stosen pa hybridkaminen for extern lufttilliférsel har en utvandig diameter pa 78 mm, s& ett ror med en
diameter pa 80 mm ska anvandas. Vid en rérdragning p&d mer &n 100 cm eller om det ar en boj eller réret
kroker sig okar motstandet i roret betydligt. Undertryck utanfér pa husets lasida kan ocksa paverka
motstandet i réret betydligt. | sddana situationer ska réret vara minst 100 mm i diameter. Det kan ocksa
kravas ett starkare skorstensdrag, vilket du kan uppna genom att montera en Aduro DraftOptimizer.

Du kan enkelt testa motstandet i réret genom att 6ppna ett fonster nara kaminen, ta bort den externa
lufttillférseln p& kaminen och sedan tanda. Ser du en annan férbranningsbild &n tidigare ar det for stort
motstand i den externa lufttillforseln. Rérdiametern ska okas till 100 mm vid en rérdragning pa éver en meter
och en motsvarande stdrre vaggventil ska ocksa valjas. | varma utrymmen ska kanalen kondensisoleras med
30 mm mineralull, som utvandigt férses med en fuktsparr (byggplast). Vid installationen &r det viktigt att tata
mellan réret och vaggen (alternativt golvet) med tatningsmassa. Anvand eventuellt det kompletta Aduro
friskluftskitet.

Hybridkaminen ar férberedd for att roret med extern luft ska kunna ledas ut pa kaminens baksida (se
nedanstaende illustration):

7t -
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Anvandning av kaminen utan extern lufttillforsel

Téta hus, kraftiga flaktar och ventilationsanlaggningar kan skapa undertryck kring braskaminen, vilket ger
roklukt och dalig forbranning. | sddana fall ar det nodvandigt att 6ppna ett fonster for att tillfora luft till
forbranningen och jamna ut undertrycket. Du kan ocksa satta in en luftventil i det rum dar braskaminen star.

2.5 Elektrisk anslutning

Hybridkaminen levereras med ca 1,5 meter ledning med en eurokontakt, som ska anslutas till en 230 volt/50
Hz-kontakt. Stromforbrukningen vid drift &r ca. 30 watt. Ledningen ska placeras sd att den inte kommer i
kontakt med varma ytor eller spetsiga foremal.
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3. Anvandning av hybridkaminen

Du kan anvanda hybridkaminen pa tre satt:
1. Via kontrollpanelen pa kaminen.
2. Via appen Aduro Hybrid och kaminens Wi-Fi-modul "Aduro” i narheten av kaminen.

3. Via appen Aduro Hybrid, nar kaminens Wi-Fi-modul &r ansluten till husets router och kaminen ar
ansluten till molnet. Nar kaminen &r ansluten till Aduro Cloud, géar det att styra den fran ett langre
avstand.

3.1 Kontrollpanelen pa kaminen

Nederst pa kaminen finns en kontrollpanel som du kan anvanda for att styra kaminen manuellt (se bild
nedan). Knapparna och LED-lamporna har féljande funktioner:

ON/OFF-knapp: Tryck pa knappen for att tinda och slacka. Hall ner
knappen for att nollstélla larm.

Skruvtransportérknappen: Tryck pa knappen for att byta varmeniva
nar kaminen ar i drift. Hall ner knappen for att manuellt tillfora pellets
nar kaminen inte &r i drift.

LED-lampan lyser pd ON: Kaminen &r i drift

LED-lampan lyser pd OFF: Kaminen &r i standbylage

LED-lampan lyser pd STOP: Luckan &r 6ppen/kaminen larmar

3.2 Aduro Hybrid app

Appen Aduro Hybrid ar gratis och gar att ladda ner i App Store eller Google Play. Appen fungerar med iOS
12 eller nyare och Android-versioner fran 5.0 eller nyare. Leta efter denna appikon i din appbutik:

Utvecklingen inom telefoni och elektronik ger kontinuerligt nya méjligheter och krav p& uppdateringar och
utvecklingar av appen. Nar du képer en Aduro hybridkamin ingdr uppdateringar av appen och styrning i 5 ar
efter inkop.

3.2.1 Konfiguration av appen

1. Anslut kaminen till el (se punkt 2.5).
2. Ladda ned appen Aduro Hybrid i antingen Google Play (Android) eller App Store (Apple).

3. Fdlj instruktionerna i vagledningen i appen eller hitta den utokade vagledningen i var
kundtjénstportal.
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4. Serienummer till styrning (5-6-siffrigt) och I6senord till appen (10-siffrigt) finns pa etiketten pa
insidan av den nedre frontluckan till pelletsbehallaren. Etiketten ser ut pa foljande satt:

C € B8

\\“",
NEE —.oti Serie No. 12345
Password: 0123456789

5. Du ar nu ansluten och kan styra kaminen med hjalp av appen.

3.2.2 Appens funktioner

Appen har flera funktioner att valja mellan: varmeniva, énskad rumstemperatur samt funktionen "timer”.
Timern gor det mojligt att planera hur kaminen ska koras under veckan. S& anvénds timern i Aduro Hybrid-

appen.

Pa appens startsida kan du se:

1. Driftstillstdnd
Varmeniva
Roktemperatur

2
3
4. Extern rumstemperatursensor (om ansluten)
5. CO-niva*

6

Appversion, fast programvaruversion och kaminens
serienummer

Avstangd ¢

*Sakerhetsmatning som méater om det kommer ut rék baktill pa Pa knapp
systemet). En gron stapel ar OK. Om stapeln nar den gula nivan,
sa sanker hybridkaminen varmenivan till 1. Nas den réda nivan

stangs kaminen av.

. . . ) ) ; . Effektlage: 1(25.8C°
CO-sensorn sitter vid pelletsinloppet for att sdkerstélla att man inte g ( :

eldar med otillrackligt skorstensdrag. | vissa fall kan CO-sensorn
paverkas av trapellets. Vissa pelletspasar har hoga nivaer av CO
som kan paverka sensorn upp till 24 timmar efter att kaminen har ‘ y——

o o P O
fyllts pa med pellets. Om detta problem uppstar kan man éppna
luckan till pelletsbehallaren och tillfora frisk luft till rummet tills CO-
nivan har sjunkit.

Rokgastemp.: 24 C°

Fran appens startsida kan du ocksa komma at och justera

kamininstalliningarna via kugghjulsikonen, vaxla mellan kaminer via
pilarna om du har flera Aduro hybridkaminer anslutna eller ta bort v2.54/705.46] XXXXX
anslutningen till en kamin via papperskorgsikonen.
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3.3 Wi-Fi-anslutning

Hybridkaminen kan endast anslutas till ett 2,4 GHz-natverk (router). Det ar viktigt att det ar stark och stabil
Wi-Fi-tackning dar Aduro hybridkaminen &r installerad. Om tackningen &r dalig kan det vara svart att ansluta
kaminen till routern och darmed utnyttja molnlésningen och en ostabil forbindelse kan férekomma.

Z~
Vi rekommenderar att installera kaminen dar det finns en Wi-Fi-signalstyrka med 3 utav 3 "staplar” * eller

=
4 utav4 = . Din telefon/surfplatta ska vara ansluten till ditt lokala Wi-Fi. Upplever du svarigheter med att

styra kaminen via mobilen, sa kan det bero pa att din mobil har ett styrsystem som inte uppfyller vara krav
(se punkt 3.2). Om du kan styra kaminen men inte ansluta kaminen till Wi-Fi-routern sa kan det bero pa att
routern ar for gammal eller har fér svag signal. Vi rekommenderar darfér att du kdper en ny router som har
en stark signal och en WiFi-forstarkare som placeras nadgonstans mellan routern och kaminen.

Kan hybridkaminen inte anslutas medan andra elektroniska apparater i huset fungerar pa ditt Wi-Fi, s& beror
det pa att hybriden kraver starkare Wi-Fi-signalstyrka an andra elektroniska apparater.

Du kan hitta en vagledning for instéllning av Wi-Fi i var kundserviceportal.

3.4 Registrera din hybridkamin pa Aduro Cloud

Vi rekommenderar att du registrerar din hybridkamin i vart moln www.adurocloud.comsa fort kaminen &ar
ansluten till din Wi-Fi-router. Nar du registrerar kaminen pa Aduro Cloud far du direkt tillgang till din kamins
data och installningar. Du kan se information och statistik om férbranning, temperatur, pelletsforbrukning och
tandningstider. Du kan ocksé se och justera dina installningar och kontrollera eventuella larm.

Genom att registrera din kamin hjalper du &ven oss och montéren om du skulle uppleva problem med
kaminen eller i samband med de obligatoriska servicebestken. | var kundtjanstportal kan du hitta en
vagledning for hur du loggar in i molnet.

4. Eldning i hybridkaminen

Det kan handa att rokledarskivan i metall hamnar i fel lage under transport. Innan du bérjar anvanda
kaminen bor du darfor kolla att rokledarskivan sitter ratt pa krokarna for att uppna optimal férbranning och
forhindra att sot fastnar pa glaset.

Viktiga sékerhetsanvisningar

e Hybridkaminen blir varm under anvandning och bér darfér hanteras med forsiktighet.

e Forvara aldrig lattantandliga vatskor som bensin i narheten av braskaminen.

e Anvand aldrig lattantandliga vatskor for att fa eld i kaminen.

e Anvand aldrig trd med spikar eller andra foremal som kan skada skruvtransportérerna som
transporterar trapellets.

e Nar du tander brasan eller eldar pa nytt ar det viktigt att snabbt fa i gang brasan. Om elden inte tar
sig snabbt och veden bara pyr kan det ge kraftig rokutveckling och i varsta fall orsaka en
explosionsartad antdndning av rékgaserna, vilket kan skada braskaminen.

e Brannkaviteten far inte tas ut vid eldning — varken med ved eller pellets (bortsett fran nar man
utfor snabb reng6ring under kaviteten och skrapar bort aska och slagg).
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Luckan ska vara stéangd nar braskaminen anvands. Under de forsta minuterna efter att du har tant
kan du dock lamna luckan pa glant.

Pelletsdriften stoppar om luckan har varit éppen i 3 minuter.

Nar du lagger in ny ved i kaminen maste du alltid 6ppna primarspjallet och sakerstalla att veden
antands inom tva till tre minuter. Om veden inte antands ska du lagga in nagra tandbriketter och
tanda elden manuellt. Férsakra dig om att lagorna brinner stabilt de férsta 10 minuterna innan du
[Amnar kaminen.

Tom aldrig askladan nar braskaminen ar varm. Det kan ligga glod i askladan upp till 24 timmar
efter att elden har slocknat. Vanta darfor med att tomma askladan tills du ar saker pa att det inte
finns ndgon glod kvar i ladan.

| handelse av soteld ska du stanga samtliga spjall pa braskaminen och tillkalla brandkaren.

P ——— Du kan tédnda din braskamin enbart med trapellets eller manuellt med tré — eller

U —= I en kombination dar du lagger trd i brannkammaren och anvander pellets till att
‘ ‘ tanda elden. Vi rekommenderar kombinerad drift da vedeldning ger en higre

‘ ‘ \ temperatur och darmed branner upp pelletsresterna.

\ | Anvénder du bara hybridkaminen med tra, har hybridkaminen ett spjall (se bild)
som du kan styra for att stdnga lufttillforseln till pelletsférbranningen. Nar detta
spjall ar stangt, fungerar inte pelletsfunktionen.

Detta spjall finns monterat eftersom du méaste stanga lufttillforseln for
pelletsforbranningen for att fa den mest optimala forbranningen av veden.

T |E2 Anvéander du hybridkaminen med bade ved och trapellets ska detta spjéll vara
40 O | oppet (d.v.s. framskjutet).

4.1 Eldning med ved

Hybridkaminen ar avsedd for intermittent forbranning. Det betyder att varje eldning far brinna ner till glod
innan man eldar pa igen. Respektera alltid MAX-load-linjen som markerar gransen for mangden ved.

Du kan reglera effekten/varmemangden med branslet. Sméa vedtran ger kraftigare forbranning an stora

vedtran.

Den ideala varmeeffekten uppnas genom att elda ca. 1,5 kg ved per timme.

Om du upplever problem med att fa i gang elden eller att elden dor ut pa kort tid kan det bero pé foljande:

Veden &r inte tillrackligt torr. Veden bor ha en fuktighet pa under 18 %.
Det ar undertryck i huset.

Rokuttaget ar eventuellt tilltappt av sot. Det kan handa efter att skorstenen sotats. Kontrollera da
rokuttaget.

Den anvanda méangden ved kan vara for liten. Det resulterar i att glddb&adden blir for liten och kall
och darfor inte kan antanda ny ved.

Om du eldar for kraftigt i hybridkaminen och férbranner mer an den
rekommenderade mangden ved per timme finns det risk for att lacken pa
kaminen missfargas och senare faller av. Kaminen kan senare lackas om.
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4.1.1 Luftspjall for vedeldning

Hybridkaminen ar forsedd med ett luftspjall fér reglering av primar- och sekundarluften. Primarluft anvands
vid starten for att fa igang elden, och sekundarluften haller elden vid liv. Tertiarluften sékerstaller férbranning
av rokgaser och kan inte justeras. Hybridkaminen ska alltid tillféras sekundar- och tertiarluft nér det eldas i
braskaminen. Anvander du kaminens pelletsdrift rekommenderar vi att detta luftspjall alltid ar helt inskjutet
da pellets brinner mest optimalt pa det sattet.

Med hjalp av luftspjallet kan du anpassa hybridkaminen till skorstensdraget och den varmeeffekt som du
onskar. Ju langre spjallet ar uttryckt, desto mer luft tillférs och desto kraftigare forbranning uppnés. Nar
spjallet ar helt uttryckt, tillférs maximal luftmangd. | nedanstaende illustration kan du se hur mycket luft som
tillfors vid de olika spjallinstallningarna. Anvand dig av kanten p& luckan for att 1asa av positionen for
lufttillforsel:

1: Primér, sekundar och tertiar lufttillférsel ar helt
Oppen. Denna position kan bibehallas vid anvandning
av Aduro-nyckeln, som placeras i de tva halen (se
punkt 4.1.2.1).

2: Primar lufttillforsel ar stangd, sekundar och tertiar
lufttillforsel ar helt 6ppen.

3: Primar lufttillforsel &r stangd, sekundar lufttillférsel
ar halvvags stangd och tertiar lufttillférsel ar helt
oppen

4: Primar och sekundar lufttillférsel ar stangd och
tertiar lufttillforsel &ar helt 6ppen

5: Regulatorn &r helt inskjuten. All lufttillférsel ar
stangd (detta ar positionen for férbranning av
trapellets).

4.1.1.1 Primarluft

Nar du lagger in ny ved ska du 6ppna primarluften som sitter langst ner under luckan. Lat spjéllet vara 6ppet
tills elden har tagit fart. For att utnyttja branslet optimalt kan du vanta med att lagga pa ny ved tills gléden ar
sa liten att du maste 6ppna primarluften i ca 2 min. for att fa fyr pa de nya vedtrana. Det &r dock viktigt att
elda pa en tidpunkt sa lagorna inte slocknar under den tid det tar for Aduro-tronic att stanga.

Om du vill undvika att det yr aska ur kaminen nar du 6ppnar luckan for att lagga i ny ved kan du 6ppna
primarluften under luckan ca 1 minut innan du 6ppnar luckan. D& 6kar draget genom kaminen.

4.1.1.2 Sekundarluft

Under normala forhallanden fungerar hybridkaminen nar sekundarluften &r mellan 60 % och 100 % Gppet
(dvs. spjallet inskjutet till mellan position 2 och 3. Du far aldrig stanga luftspjallet s& mycket att lagorna
slocknar helt. Det skall alltid vara synliga flammor for att uppna en ren och effektiv férbranning. For lag
lufttiliforsel kan medféra en délig forbranning, hoga utslapp och 1&g verkningsgrad.

Om du vill anvdnda kaminen med lagsta prestanda - dvs. ca 3 kW - stdng sekundarspjéllet i nastan 45
minuter efter eldningen. Vid denna tidpunkt finns det bara nagra fa flammor och kaminen kan brinna
ordentligt med hjalp av tertiarluften langst bak i brannkammaren.
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4.1.2 Aduro-tronic

Aduro hybridkaminer ar utrustade med den patenterade automatiken Aduro-tronic som standard. Aduro-
tronic &r en manuellt mandvrerad mekanisk startanordning som fungerar utan stromtillférsel och som
automatiskt reglerar forbranningsluften och sékerstaller optimal férbranning. Las mer pa www.adurofire.se.

4.1.2.1 S& har anvander du Aduro-tronic

Néar du tander brasan

Forsta gangen braskaminen tands behover den fa s& mycket primérluft tillférd

som mdjligt for att kunna tanda brasan. Darfor kan priméarspjallet hallas

"tvangsoppet”. Det gors genom att du drar primarspjallet anda fram och darefter

satter Aduro-nyckeln i klam (se bild). Nar kaminen &r varm och det finns ett lager

glod pa botten av brannkammaren kan du stalla Aduro-tronic i det automatiska

laget och ta bort Aduro-nyckeln. Alternativt kan du lata luckan st& pa glant de

férsta minuterna under upptandningen (utan nyckel). D o

Nér du fyller pa ved

Du aktiverar automatiken genom att dra ut spjallet varje gang du lagger in ny ved. Aduro-tronic-automatiken
stanger sedan spjallet gradvis efter forprogrammerad tid. Det ar viktigt att det fortsatter vara klara lagor efter
att spjallet stangts.

Justering av Aduro-tronic-automatiken

Automatiken ar forinstalld sa att primarluften bara tillfors under de forsta sex minuterna. Den har
instaliningen anvands nar braskaminen testas pa Teknologisk Institut for eldning med ved i "standard*-
storlek som har optimal fukthalt, 18 %. Standardstorleken pa ved &ar ca 30 cm langd och ca 10 x 10 cm
tjocklek. Vid testet anvands ocksa en "standard“-skorsten. | verkligheten kan férhallandena se annorlunda ut.
Darfor har du mojlighet att stalla in Aduro-tronic-automatiken utifran just dina forhallanden. Om du vill att
primarspjallet ska stangas lite lAngsammare (t.ex. om du har lite mindre drag i skorstenen, om veden ar
storre eller om du inte vill behova fylla pa ved lika ofta): Justera skruven pa framsidan av justeringsbeslaget
med en liten insexnyckel, sa att spjallet stangs ldngsammare. Om du vrider skruven at hoger forlangs
stangningstiden, medan den foérkortas om du vrider at vanster.

4.1.3 Forsta eldningen

Vid den allra férsta tandningen bor ca 1 kg ved anvandas for att hjalpa fargen med att harda. Luckan ska sta
pa glant den forsta eldningen och far inte stangas forran kaminen har svalnat. Detta ska goras for att
forhindra att packningen Klistrar fast pa sjéalva kaminen.

De forsta gadngerna du anvander braskaminen kan det forekomma rok och dalig lukt fran braskaminen, vilket
ar helt normalt. Det beror pa att den varmebestandiga lacken hardas. Se till att vadra tillrackligt i rummet
under den hér tiden. Det ar ocksa viktigt att elda forsiktigt de tva till tre forsta gdngerna eftersom stalet
lAngsamt utvidgas.

Du bor ocksa kanna till att kaminen under uppvarmning och nedkylning kan avge sa kallade “klickljud*,
ungefar som nar du haller kokande vatten i en diskho. Detta beror pa de stora temperaturskillnader som
materialet utsatts for.
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4.1.3.1 Manuell eldning med ved

Tandningen spelar stor roll nar du vill uppna snabb och effektiv forbranning.

1. Dra ut spjallet langst ner under luckan helt, s& att den priméara, sekundara och tertiara lufttillforseln ar
helt dppen.

2. Lagg ett vedtra pa tvaren i brannkammaren och placera tva tandbriketter ovanpa. Tand briketterna
och lagg sedan genast ett nytt vedtra direkt ovanpa briketterna och ett par sma trastickor pa tvaren
ovanpa. Det maste kunna komma luft till briketterna, men vedtrana ska ligga tatt ihop och "varma“
varandra.

3. Nar det finns Kklara, synliga flammor och elden har tagit bra fart, stdng primarluften (se punkt 4.1.1.1).

Handtagen blir varma nar braskaminen anvands. Anvand darfér den
medfdljande handsken till att skdta kaminen.

4.2 Eldning med trapellets

Anvander du hybridkaminen med bade ved och pellets ska spjallet for pelletseldning vara 6ppet (d.v.s.
framskjutet). Oppna den nedersta luckan sa kan du se det lilla svarta spjallet till vanster under
brannkammaren.

Om du bara vill anvanda hybridkaminen med trapellets bor du stanga spjallet for vedeldning for att uppna
optimal effekt av trapelletsen (d.v.s. skjuta in det helt).

4.2.1 Pafyllning av trapellets

Placera den medfdljande tratten i 6ppningen till pelletsmagasinet och anvand luckan som stod. Pellets
fordelas med en eldgaffel i behallaren for att utnyttja hela kapaciteten (ca. 13 kg pellets).

Vid forsta eldningen ska skruvtransportérerna fyllas med trépellets:

Oppna luckan till brannkammaren och lyft ut brannkoppen (den svarta gjutjarnskonen med Aduro-logotypen)
sa att du kan se ner till skruvtransportoren och trapelletsen som fors upp av skruvtransportoren. Stang
luckan igen. Hall knappen SKRUVTRANSPORTOR intryckt for att starta skruvtransportorerna for transport
av pelletsen (endast vid tillstdndet AV gul lampa). Efter att du har hallit knappen SKRUVTRANSPORTOR
intryckt i ca. 12 minuter, sa ar skruvroret fyllt med trapellets. Nar trapelletsen &r ca. 2 cm under skruvrérets
oversta kan, slapper du knappen SKRUVTRANSPORTOR. For sedan in "brannkaviteten”, sa att den sitter
tatt p& botten och stang luckan.

4.2.2 Tandning med trapellets

Innan du tander kaminens pelletsfunktion bor du sékerstalla att det finns tillrackligt med pellets under
brannkaviteten. Detta kan du kontrollera genom att lyfta brannkaviteten &t sidan. En tillracklig mangd pellets
ar ca. 2 cm under skruvrorets kant. Nu kan du lyfta tillbaka brannkaviteten. Kom inag att kontrollera att den
sitter korrekt och sluter tatt. Nu kan du tdnda kaminen.
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Tandning via kaminens kontrollpanel

Tryck pa knappen ON/OFF och vanta tills lampan "ON” lyser konstant gront. Eldningen startas nu
automatiskt och pelletsbrannaren gar igang. Under tandning fylls brannkammaren med rok tills pelletsen
antants helt. Efter cirka 6 minuter uppstar lagor och normal drift intrader efter 15—-20 minuter.

Nar roktemperaturen ar ca. 90 grader C, vaxlar kaminen fran uppvarmningstillstand till tillstandet "Drift
Normal” och fortsatter med den effekt som senast stélldes in. Du kan véxla manuellt mellan tre vérmesteg
utan att anvénda appen genom att trycka pa skruvtransportérknappen pa kontrollpanelen.

e Trin 3 (100% drift): LED-lampan pa ON lyser konstant gront.
e Trin 2 (50% drift): LED-lampan pa ON blinkar snabbt gront.
e Trin 1 (10% drift): LED-lampan pa ON blinkar langsamt gront.

Nar du vill stanga av pelletsdriften trycker du pA ON/OFF-knappen pa kaminens kontrollpanel eller pa
START/STOP-knappen i appen.

Tandning via appen

Tryck pa kugghijulsikonen pa startsidan i appen.

Valj vilken funktion du vill elda med: varmeniva, temperaturstyrning eller tidsstyrning. Valjs

tidsstyrning tdnder kaminen sig automatiskt de tidpunkter du har sparat i kalendern.

Valjer du att elda efter varmeniva eller temperaturstyrning kan du starta kaminen direkt.
Tryck pa "Start” for att aktivera tandningen.

Larm "tandningen misslyckades”

Om det inte gar att tanda kaminen pa forsta eller andra forsoket och larmet meddelar att "tdndningen
misslyckades”, sa ar det viktigt att du inte fors6ker tanda kaminen igen. Vanta tills det inte langre finns nagon
rok i brannkammaren, lyft brannkoppen at sidan och skrapa bort ansamlad pellets. Det ska endast ligga
pellets upp till ca. 2 cm under skruvrérets kant. Avlagsna éverflédiga pellets. Nu kan du lyfta tillbaka
brannkaviteten. Kom ih&g att kontrollera att den sitter korrekt. Nu kan du tanda kaminen igen.

Larmet "tandningen misslyckades” beror ofta pa otillrackligt skorstensdrag. Du kan 6ka skorstensdraget
genom att tanda lite papper eller sma vedtran i brannkammaren — i vissa fall kan detta avlagsna luftfickor i
skorstenen.

Hybridkaminen kan brinna med pellets i upp till 24 timmar pa en full pelletsbehéllare vid varmeniva 1, i upp
till 12 timmar vid varmeniva 2 och i upp till 8 timmar vid varmeniva 3. Kaminen gar i princip att anvanda
dygnet runt om den fylls pd med pellets i tid och nodvandig rengoring sker.

Man far aldrig placera pellets i brannkammaren. Man far endast tillfora pellets
till kaminen via pelletsbehallaren.
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4.3 Eldning med bade ved och trapellets samtidigt

Kall kamin

Lagg torr ved i brannkammaren, precis som nar du vill starta kaminen manuellt (se punkt 4.1.3.1) — dock
utan tandprodukter. Efter detta sker antdndningen med pellets som i punkt 4.2.2. Det &r en fordel att borja
med att halla spjallet for vedeldning stangt tills pelletsen ar helt antand i brannkoppen. Efter detta kan du
Oppna spjallet for lattare tandning av veden. Nar veden brinner bra och roktemperaturen ar ca 280 grader C
stannar pelletstillférseln automatiskt.

Kaminen i pelletsdrift

Nar kaminen &r i pelletsdrift kan du alltid lagga pa& ved — du méaste dock komma ih&g att stanga luckan inom
3 minuter, annars stangs pelletstillférseln automatiskt av. Nar du 6ppnar luckan forsiktigt stoppas
pelletstillférseln och LARM lyser rétt. Lagg ved i brannkammaren och stang luckan igen. Kaminen fortsatter
nu i pelletsdrift. Nar veden brinner bra och roktemperaturen &r ca 280 grader C stannar pelletstillférseln
automatiskt. Sedan véxlar kaminen till VEDELDNING.

Om du anvander funktionen "Varmeniva” i appen och vill att kaminen ska starta automatiskt med pellets nar
veden har brunnit upp, s& kan du meddela kaminen om detta genom att trycka pa Start/Stop-knappen i
appen. Kaminen kommer nu att ga in i vilolage och vanta pa en roktemperatur under 100 grader innan
forbranningen startas igen. Anvander du daremot funktionen "rumstemperatur” sa startar pelletstillforseln
automatiskt igen nar réktemperaturen ar under 100 grader.

4.4 Vilket bransle ska anvandas till eldningen?
4.4.1 Ved

Vi rekommenderar att du anvander trd som har kluvits och sedan forvarats utomhus under tak i minst ett ar.
Tréa som forvaras inomhus har en tendens att bli for torrt och brinner darfér for snabbt. Traden ska helst féllas
om vintern, da en stor del av traets fukt har dragits ner i rétterna. For att uppna optimal forbranning bor traets
fukthalt inte Gverstiga 18 %, vilket motsvarar ca 1 ars forvaring utomhus under tak. Traets fukthalt kan méatas
med hjalp av en fuktmatare eller genom att smdrja in ena adnden av ett vedtra med diskmedel och déarefter
bldsa i andra anden. Om traet ar tillrackligt torrt bildas s&dpbubblor. Traet ska klyvas i bitar med en diameter
pa ca 10 cm och langden ska vara max 39 cm. Om du anvander alltfor fuktig ved minskas kaminens
varmeeffekt avsevart, det samlas blanksot och partikelutslappen okar.

Det &r forbjudet att elda lackerat och impregnerat tra, spanplattor, papper och annat avfall. Eldning av saddant
material skadar saval miljon som braskaminen och din halsa. Fossila branslen far inte anvandas.

4.4.2 Trapellets

Du bor endast anvanda @ 6 mm trapellets med en max langd pa 30 mm som &r certifierade efter klass 1-
standarden enligt ISO 17225-2 (DIN plus, EN plus 14961-2 A1, PEFC/04-31-0220 eller ONORM M 7135). Vi
rekommenderar att du anvander trapellets av god kvalitet som &r latta att knacka — och helst ljusa snarare an
morka pellets, eftersom morka pellets kan ha en negativ inverkan pa kaminens bullernivd, effektivitet och
rengoringsintervall. Fuktigheten far inte dverstiga 10 % av vikten och askhalten ska vara under 1 % av
vikten.

Det &r viktigt att pelletsen forvaras torrt d& fuktig pellets kan reducera varmeeffekten med upp till 50 %.

Nar eldningssasongen ar slut ska pelletsbehéllaren och skruvtransportéren témmas helt pa pellets. Annars
kan det uppsta skador pa kaminen nar den tas i bruk igen.
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5. Skorstenen

Kaminen &r testad enligt gallande normer dar en rokgasflakt ger ett konstant rokdrag pa 10—-14 Pascal (Pa).
Med ett naturligt drag (utan en rokgasfléakt installerad) kommer daremot skorstensdraget 6ka till 18—25 Pa
under optimala forhallanden. Det finns manga faktorer som paverkar skorstensdraget, bland annat
utomhustemperatur, vindstyrka och omkringliggande byggnader. Skorstenen maste vara sa hog att
dragforhallandena ar bra. Om det rekommenderade skorstensdraget inte uppnas, kan det uppsta problem
med rok som tranger ut genom luckan vid eldning.

Data for berékning av skorsten
Modell Hg?jf;ﬁ’ﬂix Aduro H5
Bransle Tréa Trapellets Tra Trépellets
Rokgastemperatur uppmatt vid [20°C] 273 210 329 170
Rekommenderat skorstensdrag [mbar]/[Pa] 0,13/13 0,11/11 0,12/12 0,12/12
Rokgas, massaflode [g/s] 5,7 4,7 6,0 3,8

5.1 Daligt drag i skorstenen

Om du upplever daligt drag i skorstenen efter att kaminen monterats kan det bero pa att det finns nagot i
skorstenen som blockerar rékgaserna. Kontrollera darfér skorstenen och att det inte finns ett hus eller trad i
narheten som kan paverka vinden runt skorstenen.

Om skorstenen ar for 1&g, otéat eller bristfalligt isolerad kan det uppsta problem med skorstensdraget (lat
sotaren bedéma det). Draget ska vara tillrackligt under tindningen med en kall kamin/skorsten for att
sakerstalla en tillfredsstéllande forbranning och forhindra rékutslapp. Vi rekommenderar darfor ett
skorstensdrag pa 5 Pa i tandningsfasen.

Nar tandningen lyckas och temperaturen stiger, ar det viktigt att skorstensdraget nar en stabil nivd mellan
18-25 Pa (1 timme efter tandningen) nar kaminen/ skorstenen ar varm. Det &r viktigt att uppna ett drag
mellan 18-25 Pa i varmt tillstand for att uppna en ren och optimal férbranning och undvika problem som
pelletsansamling och rokutslapp. Vi rekommenderar att du mater skorstensdraget i kallt tillstand, samt i
varmt tillstand 1 timme efter tandningen.

| praktiken varierar dock skorstensdraget mycket, speciellt i kalla forhallanden. Darfér ar den basta indikatorn
pa skorstensdraget att mata det i varmt tillstand. Om sotaren gor bedémningen att draget ar tillrackligt och
du &and& har problem med att fa fyr i kaminen under drift med ved, kan du prova att férlanga
tandfasen/anvanda flera tunna stickor, sa att skorstenen varms upp ordentligt helt igenom. Tandfasen kan
forlangas genom att du anvander massor av stickor samt 1-2 tandbriketter. Skorstenen drar inte optimalt
forran den ar ordentligt varm. Nar du har fatt ordentlig glod fyller du pad med 2-3 torra vedtran.

Under pelletsdrift gar det inte att tanda kaminen om det inte finns tillrackligt med skorstensdrag. Kaminen
avger ett larm.
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5.2 Skorsten och rok

Om du upplever att det kommer ut rok fran kaminen eller fran rokrorets forsta del, kan det bero pa
forandrade vaderforhallanden. Vid blasiga eller kalla vinterdagar, eller om skorstenen inte har anvants pa ett
tag, kan en "koldpropp" bildas i skorstenen, vilket forsémrar det naturliga skorstensdraget.

Om skorstenen ar kall och en koldpropp bildas, sa kan detta leda till rokutslapp vid tandningsfasen. | denna
situation fylls brannkammaren med mer rék an normalt, som sedan lacker ut ur kaminen. Om du péa grund av
detta har en kall skorsten, som inte har anvants pa ett tag, rekommenderar vi att du anvander ett stickor till
att tanda kaminen for att fa bort kdldproppen innan du tander for pelletstillforseln.

5.3 Skorstenens paverkan pa pelletsforbranningen

Skorstensdraget paverkar forbranningen av trapellets. Nedanfor kan du se tre olika férbranningssituationer:

Optimal laga

Liten Idga och overfylld brannkavitet = for daligt skorstensdrag
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Aduro Hybrid levereras med standardinstallningar pa t.ex. skruvtransportorens hastighet och flaktens effekt.
For att uppna den mest effektiva pelletsforbranningen kan det vara nodvandigt att andra dessa installningar
sa de passar just din installation och ditt skorstensdrag.

Du kan delvis kompensera for daligt skorstensdrag genom att 6ka flakthastigheten pa hybridkaminens tre
varmenivaer.

Du kan justera detta i appen genom att trycka pa kugghjulsikonen pa startsidan:
Tryck sedan pa justering: @

Las upp installningarna genom att trycka pa laset éverst i hogra hornet: ﬂ

Det kan a@ven vara nddvandigt att minska skorstensdraget med ett rékrérsspjall eller 6ka draget med en
rokgasflakt, t.ex. Aduro DraftOptimizer.

6. Viktiga larm

Aduro hybridkaminer har foljande larmtillstand da pelletstillforseln ska stoppas omedelbart:

ROKSENSOR: Roksensorn &r defekt.
SCHAKTSENSOR: Schaktsensorn ar defekt.
TERMO: Schaktsensorn ar for varm.
PELLETSSPJALL: Spjallet ar stangt.

UTGANG: Defekt utgéng for extern skruvtransportor.
DORRKONTAKT: Luckan &r 6ppen.

BRANSLE: Roktemperaturen ar for l&g efter mer &n tva timmars drift och/eller det finns inte
tillrackligt bransle.

ELDNING: Roktemperaturen ar inte uppnadd efter tva tandningsforsok.
CO: CO-nivan ar hog.

STOPPAD: Tandningen misslyckades — dppna luckan och kontrollera att det inte ansamlats pellets i
brannkoppen.

Nar orsaken till larmet atgardats kan kaminen nollstallas genom att ON/OFF-knappen hélls ner pa kaminens
kontrollpanel. Sedan kan du starta kaminen som vanligt.
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Keyboard / Controller ‘

Screen cable / Service [
CO mezer:

| Black cable - GND
| Red cable - V+

Yellow cable ~ 18

o |'

Damper contact:
Brown cable — |
Black cable - 17

s
g
=
2
-3

Door contact:
| Brown cable - |
Black cable - 16

Ground = PE
0=N
Fase=1L

Shaft temp.:
Red cable~|
White cable - 15

(Optional}Smoke temp. secondary:
Red cable~|
White cable ~ 13

Power:
Green/Yellow cable - PE | —
Blue cable - N

Smoke temp. primary:

White cable - |
Etownicablest White cable - 12
1 Room temp.:
External auger: Blower: Internal auger: Ignitian: Red cable - |
Green/Yellow cable - PE Blue cable = N Green/Yellow cable - PE Blue cable - N White cable - 11
Blue cable - N Brown cable - L2 Blue cable -~ N Brown cable — L4
Brown cable - L1 Brown cable - L3

7. Rengoring och underhall

All reng6ring och allt underhall av hybridkaminen (férutom den snabba, dagliga
rengdringen) bdr endast ske nar kaminen ar kall och strémmen ar avstangd.

7.1 Daglig rengoring

De dagar hybridkaminen &r i drift rekommenderar vi tvad snabba rengéringar om dagen medan kaminen ar
pa. Denna rengoring far inte vara mer an 3 minuter (pa grund av dérrsensorn). Vi rekommenderar att du
anvander handskar vid denna rengéring. Oppna luckan till brannkammaren och anvand en tang for att lyfta
brannkoppen at sidan. Skarpa ner aska och slagg som ansamlats under brannkoppen genom gallret till
askladan. Undvik att borsta ner aska och slagg i skruvtransportéren. Satt sedan tillbaka brannkoppen pa
plats och sténg luckan igen.

7.2 Veckovis rengdring

Vi rekommenderar en lite grundligare rengdéring var fjarde dag nar kaminen ar kall. Dammsug noga i
skruvtransportdren och runt i brAnnkammaren med t.ex. Aduro asksugare.
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7.3 Rengoring efter ca 500 timmars pelletsdrift

Om ugnen ar placerad i en dammig milj®, kan det vara nédvandigt att rengdra flakten. Rengor
brannkaviteten och gallret fran slagg. Anvand t.ex. en spatel till att skrapa rent. Rengor lufthal till
eltandningen pa insidan av skruvtransportoren fran slagg och aska. Anvéand eventuellt en liten skruvmejsel.

Ytterligare information om underhall hittar du pa www.adurofire.se.

7.4 Arliga servicebesok

Din hybridkamin ska servas under det forsta aret av en auktoriserad Aduro servicetekniker som justerar och
rengor den. Darefter maste den servas vartannat ar eller efter varje 2 000 kg brand pellets raknat frén
datumet for det senaste servicebesoket. Du star sjalv for utgiften for detta.

Skorstenen ska sotas enligt lokala bestammelser.

7.5 Diverse rengoring och underhall

Aska
Tom askladan innan den blir helt full. Vid tandning med ved kan du lamna ett lager aska i botten av kaminen,
eftersom det isolerar brannkammaren och gor det enklare att tanda.

Ta bort bréannkaviteten och rensa den dversta skruvtransportéren med en dammsugare. Detta gors enklast
genom att lagga hushallspapper runt skruvtransportérens 6ppning som en "ring”. Pressa sedan
dammsugaréppningen mot pappersringen sa att den sluter tatt. Sug sedan upp askan.

Glas

Fuktig ved, daligt drag i skorstenen och felaktig anvandning av hybridkaminen kan orsaka sotflackar pa
glaset. Du kan enkelt torka bort dem med en fuktig trasa som du doppar i kall aska ran kaminen och gnider
pa det sotade glaset. Det finns dven rengoringsmedel som &r sarskilt avsedda for borttagning av sot pa
glaset, fx Aduro Easy Clean svampen. Svampen orsakar inte repor och forstor inte glasytan och kan
anvandas flera ganger. Det ar inte nddvandigt att anvanda vatten eller rengéringsmedel.

Spann glasbeslagen och gangjarnen strax efter att kaminen tagits i bruk.

Pelletsmagasin
Forbrann alla pellets och borsta rent magasinet.

Justering av lucka

Justering av lucka och stangningsmekanisme &r en nodvandig del av underhallet av kaminen som du enkelt
kan gora sjalv. Om luckan hanger i ena sidan, kadnns trég att stinga eller inte stanger till ordentligt, bor du
justera och efterdra gangjarnen och beslagen runt luckan.

Packningar
Kontrollera kontinuerligt att packningarna runt glaset och luckan sitter korrekt. Med tiden blir packningarna
slitna och bor da ses Gver. Om de ar otata bor de bytas da det ar viktigt att kaminen ar tat.

Brannkammaren
De eldfasta stenarna i brannkammaren slits naturligt och bor bytas ut nar de har fatt sprickor som ar mer an
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en halvcentimeter stora. Stenarnas hallbarhet beror pa hur mycket och hur kraftigt kaminen anvands. Du kan
sjalv byta stenarna som levereras i fardiga set. Se mer pa www.aduroshop.com.

Bauart-sakerhetsfjader

Alla Aduro hybridkaminer ar utrustade med en "Bauart’-sdkerhetsfjader. Denna fjader gor att luckan till
braskaminen stdngs automatiskt. Bauart-fiadern ar ett lagkrav i vissa europeiska lander, dock inte i Sverige.
Darfér kan du utan vidare ta bort den.

Om du vill ta bort fijadern ska du gora féljande:

e Anvand en tang for att lirka ur fijaderns 6versta krok fran halet i luckan som den sitter fast i. Se denna
film.

e Tank pa att fijadern ar spand, sa var forsiktig och skydda dig sjalv nar du tar bort den. Vi
rekommenderar att du anvander skyddshandskar.

e For optimal forbranning rekommenderar vi att du tapper till halet i kaminen med en sjalvgangande
skruv, brandmassa eller keramiskt lim.

Rengdring av utsidan

Hybridkaminen haller sig finast om den bara dammsugs med ett litet munstycke med mijuka borst eller
dammar av den med en torr och mjuk trasa. Anvand inte vatten, sprit eller andra |6sningsmedel, eftersom
det avlagsnar lacken.

Kaminen far inte rengdras med vatten. Om kaminen utsatts for fukt, finns det
risk for rostbildning.

Rengoéring av kaminens insida samt rokror

Hybridkaminens insida och rokror kan rengéras genom luckan och eventuellt genom rokrorets
rensningsoppning. Den Oversta eldfasta stenen (rokvandarplattan) kan tas bort. For att fa fri tillgang till
toppen av braskaminen och rokréret demonteras metallrokvandarplattan. Det gar ocksa att ta bort rokroret
fran kaminen och rengora det pa sa satt. Du bor rengdéra braskaminens insida och rékror varje ar eller oftare
om sé behovs, beroende pa hur mycket kaminen anvands. Du kan dven be sotaren eller din lokala Aduro
GO partner utféra det har arbetet.

Reparation af overfladen

Hybridkaminen ar malade med en varmebestandig sprayfarg som kan hantera temperaturer upp till 500
grader. Férdelen med denna typ av farg ar att du enkelt kan frascha upp kaminen eller atgarda repor i
ytbelaggningen. Den finns i svart metallic p& www.aduroshop.com.

Reservdelar och ej godkanda éndringar

Du far endast anvanda originaldelar till braskaminen. Det &r forbjudet att genomféra ej godkénda andringar
pa braskaminen, eftersom det innebar att den inte langre uppfyller de godkanda specifikationerna. P&
www.aduroshop.com kan du kdpa originaldelar till din braskamin.

99


http://www.aduroshop.com/
https://www.youtube.com/watch?v=d5aHuKTquWw
https://www.youtube.com/watch?v=d5aHuKTquWw
file://///int.aduro.dk/dfs/Share_H/Marketing/Manuals/MANUALPROJEKT%202023/Hybridovne/www.aduroshop.com
http://www.aduroshop.com/

8. Tillbehor

Till Aduro braskaminer erbjuds ett brett sortiment av tillbehér, som kan fullanda upplevelsen av den levande
elden t.ex. kaminset, vedkorgar, skyddsgaller, golvskivor, rokror och rengoringsprodukter. Se mer pa
www.adurofire.seltillbehor-till-braskaminer/

9. Reklamationsratt

Reklamationsratten utgar fran konsumentkoplagen i det land dar kaminen ar kopt. Las mer pa
adurofire.se/garanti.

Gallande for alla pelletskaminer &r att det kan vara nddvandigt att justera forbranningsluften och
skruvtransportorhastigheten for optimal funktion och for att f en effektiv och ren férbranning. Aduro och vara
servicepartner kan bevaka och justera din hybridkamin pa Aduro Cloud. Detta gar dock endast om kaminen
ar uppkopplad till molnet via Wi-Fi. Detta sker i samband med installationen av Aduro Hybrid-appen.

Upplever du problem med att fa kaminen online kan det bero pa ditt lokala Wi-Fi-natverk, din router eller
installningar pa din smartphone/surfplatta. Du kan hitta vagledning for Wi-Fi i vart kundservicecenter hér.

Det ar ett krav att kaminen &r online om du vill géra en reklamation géllande férbranning och funktion, men
det ar inte Aduros ansvar att sakra uppkopplingen. Du kan kipa ett servicebesok for att fa kaminen online
hos en av vara servicepartner.

Reklamationsratten tacker inte:

e Skador som orsakats felinstallering och felanvandning av kaminen, som t.ex. éverhettning samt
manglande underhall (inklusive de obligatoriska servicebesoken).

o Losdelar och reservdelar eller slitage pa dessa (eldfasta stenar, glas, packningar, skenor, malade
ytor, eltdndning, sensorer/kontakter, brannkopp i gjutjarn och gjutjarnsgaller), eftersom dessa slits
genom normal anvandning. Dissa delar kan képas i var webshop.

e Skador pa grund av elektrisk 6verspanning, (kondens)vatten i och runt skorstenen, for hogt eller 1agt
skorstensdrag och bristande underhall/rengoring av skorsten/rékror/installation.

e Skador p& kaminen intraffat vid yttra paverkningar eller skador fororsakat av kaminen pa andra
objekten.

10. Deponering av din Aduro kamin

Nar du deponerar din braskamin ska metall, vermikulit och keramiskt glas sorteras for sig. Deponera darefter
materialen enligt reglementet p& ditt narmaste atervinningsstalle.
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